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Brukerveiledning

Bruksanvisning SV

For at annullere demonstrations (DEMO) -displayet, se side 16.
Esittelytilan (DEMO) peruuttaminen: katso s. 16.

Du finner informasjon om hvordan du slar av
demonstrasjonsskjermen (DEMO), pa side 16.

Anvisningar om hur man avbryter demonstrationsvisningen
(DEMO) finns pa sida 16.
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Af sikkerhedsmaessige grunde skal denne enhed
installeres i bilens instrumentbraet.

For montering og tilslutning henvises til den
medfelgende vejledning Montering/Tilslutning.

Om denne betjeningsvejledning

| denne betjeningsvejledning beskrives
knapperne pa fjernbetjeningen. Du kan ogsa
bruge knapperne pa hovedenheden, hvis de har
de samme eller lignende betegnelser som pa
fiernbetjeningen.

Made in Thailand

Egenskaber for laserdiode

® Emissionsvarighed: Kontinuerlig

® L aserudgang: Mindre end 53,3 pW

(Denne udgang er vaerdien malt ved en afstand pa
200 mm fra objektivlinsens overflade pa den
optiske pickup-blok med 7 mm abning.)

Navnepladen med oplysninger om driftsspaending
o.lign. findes pa undersiden af kabinettet.

C€

Sony Corp. erklaerer hermed, at denne XSP-N1BT erii
overensstemmelse med de vaesentlige krav og
andre relevante bestemmelser i Direktiv 1999/5/EF.
Naermere oplysninger kan findes pa felgende
webadresse:

http://www.compliance.sony.de/

Bemaerkning til kunder: felgende information
geelder kun for udstyr solgt i lande, hvor EU-
direktiver er geeldende

Producent: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-
ku Tokyo, 108-0075 Japan

For produktoverensstemmelse i EU: Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Tyskland

Bortskaffelse af udtjente batterier
og gammelt elektrisk og
elektronisk udstyr (gaeldende i EU
og andre europiske lande med
separate indsamlingssystemer).
Dette symbol pa produktet eller pa dets emballage
angiver, at produktet ikke ma behandles som
husholdningsaffald. Pa nogle batterier anvendes
dette symbol i kombination med et kemisk symbol.
De kemiske symboler for kviksglv (Hg) og bly (Pb)
tilfgjes, hvis batteriet indeholder mere end 0,0005
% kviksglv eller 0,004 % bly. Ved at sikre, at disse
produkter og batterier bortskaffes korrekt, hindres
eventuelle negative fglger for miljg og mennesker,
som ellers kunne forarsages af forkert
affaldsbehandling. Genbrug af materialerne
bidrager til bevaring af naturens ressourcer.

20a

For produkter, der af hensyn til sikkerhed, ydelse
eller dataintegritet kreever en permanent tilslutning
med et indbygget batteri, ma dette batteri kun
udskiftes af en kvalificeret reparater. For at sikre, at
batteriet bliver behandlet korrekt, skal du ved
afslutningen af produktets levetid indlevere det til
et indsamlingssted for genbrug af elektrisk og
elektronisk udstyr. For alle andre batterier henvises
til afsnittet om, hvordan batteriet fjernes sikkert fra
produktet. Indlever batteriet til et indsamlingssted
for genbrug af udtjente batterier. For nsermere
oplysninger om genbrug af dette produkt eller
batteri kan du henvende dig til dine lokale
myndigheder, husholdningsaffaldsservice eller den
butik, hvor du kegbte produktet.

Bemeaerkning om litiumbatteriet
Udsaet ikke batteriet for kraftig varme som f.eks.
direkte sollys, aben ild el.lign.

Advarsel hvis teendingen pa din bil ikke har
en ACC-position (tilbehor)

Serg for at indstille AUTO OFF-funktionen

(side 17). Enheden slukkes helt og automatisk
efter den indstillede tid, nar enheden er slaet fra.
Det forhindrer, at batteriet tammes. Hvis du ikke
indstiller AUTO OFF-funktionen, skal du trykke pa
OFF og holde, indtil visningen forsvinder, hver
gang du slar teendingen fra.

XSP-N1BT
4-533-738-21(1)
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Undga derfor at veere afhaengig af udelukkende én

Bemarkmnger om BLUETOOTH- elektronisk enhed til livsvigtig kommunikation

funktion (f.eks. medicinske nedsituationer).
Husk: For at kunne foretage eller modtage opkald

Forsigtig skal den handfri enhed og den elektroniske enhed,
SONY KAN UNDER INGEN OMSTANDIGHEDER der er tilsluttet til den handfri enhed, vaere slaet til i
HOLDES ANSVARLIG FOR FORBUNDNE, INDIREKTE et serviccomrade med et tilstraekkeligt staerkt
ELLER FOLGESKADER ELLER ANDRE SKADER AF mobiltelefonsignal.

NOGEN ART | FORBINDELSE MED ELLER | Nedopkald er ikke altid muligt pa alle
ANLEDNING AF DETTE PRODUKT, DETS HARDWARE mobiltelefonnetvaerker, eller nar visse
OG/ELLER DETS SOFTWARE, HERUNDER UDEN netvaerksserviceydelser og/eller telefonfunktioner
BEGRAENSNINGER: DRIFTSTAB, INDTJENINGSTAB, eribrug. -
TAB AF DATA, TAB AF BRUG AF PRODUKTET ELLER Tjek med din lokale serviceudbyder.

TILKNYTTET UDSTYR, SPILDTID, OG K@BERS TID.

VIGTIG MEDDELELSE!

Sikker og effektiv brug

Andringer eller omdannelser af enheden, der ikke
udtrykkeligt er godkendt af Sony, kan gare
brugerens tilladelse til at betjene udstyret ugyldig.
For dette produkt tages i brug bar du kontrollere
undtagelser for brug af BLUETOOTH-udstyr, der
skyldes nationale krav eller begraensninger.

Karsel

Kontroller lovgivning og regler om brug af
mobiltelefoner og handfri udstyr i de omrader, hvor
du kerer.

Koncentrer dig altid fuldt ud om karslen. Hvis
karselsforholdene kraever det, skal du kare ind til siden
og parkere, for du foretager eller besvarer et opkald.

Tilslutning til andre enheder

Nar der tilsluttes til en anden enhed, skal du laese
dens brugervejledning for naeermere
sikkerhedsinstruktioner.

Udsaettelse for radiofrekvens
Radiofrekvenssignaler kan pavirke fejlagtigt
monterede eller utilstraekkeligt afskeermede
elektroniske systemer i biler, f.eks. elektroniske
braendstof-indsprgjtningssystemer, elektroniske
skridfaste (blokeringsfri) bremsesystemer,
elektroniske hastighedsreguleringssystemer eller
airbagsystemer. Radfer dig med producenten af din
bil, eller dennes repraesentant, vedrerende
installation eller service af denne enhed. Mangelfuld
installation eller service kan vaere farlig og kan gare
enhver garanti, der gaelder for denne enhed, ugyldig.
Radfer dig med producenten af din bil for at sikre,
at brugen af din mobiltelefon i bilen ikke pavirker
dens elektroniske system.

Kontroller regelmaessigt, at alt tradlest udstyr i din
bil er monteret og virker korrekt.

Nodopkald

Denne BLUETOOTH handfri bilenhed og den
elektroniske enhed, der er tilsluttet til den handfri
enhed, virker med radiosignaler, mobile netvaerk og
netvaerk pa jorden savel som brugerprogrammeret
funktion. Tilslutning garanteres ikke under alle
forhold.

3pa
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Oversigt over dele og knapper

Hovedenhed
[1] 2] [3] (4]
(€ i)

-W-APP RELEASE;‘
8] [9] [0 [12

Der er en bergringsprik til hgjre for VOLUME + knappen.

Fjern isolerfilmen for brug.

RM-X311 Fjernbetjening

8

[1] USB-port

[2] Displayvindue
Dette vindue er ikke synligt, nar en smartphone
er placeret pa enheden.

Disk-abning

[4] & (skubbe disk ud)
Denne knap er ikke tilgengelig, nar en
smartphone er placeret pa enheden.

[5] Holderklemme
+ Tryk ned pa holderklemmen for at placere en
im - smartphone sikkert pa enheden (side 9).

fasy MIC/=EC/NC PAUSE

[6] N-Mark
Hold en Android-telefon mod N-Mark for at
oprette BLUETOOTH-forbindelse.

VOL (lydstyrke) + knappen har en bergringsprik. Modtager til fjernbetjeningen

Soa

XSP-N1BT
4-533-738-21(1)
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SRC (kilde) (pa hovedenheden)/SOURCE (pa
fjernbetjeningen)
SIa strammen til.
Skift kilde.
-OFF (pa hovedenheden)/OFF (pa
fjernbetjeningen)
Tryk og hold pa OFF pa hovedenheden i ét
sekund for at sla strammen fra.
Tryk pa OFF pa fjernbetjeningen for at sla
strommen fra.
Tryk og hold i mindst to sekunder for at sla
strommen fra og slukke displayet.
Hvis enheden slas fra, og visningen forsvinder,
kan du ikke betjene enheden med
fjernbetjeningen.

[9] VOICE (side 14)
Aktiver stemmeopkald.
Nar App Remote-funktionen er slaet til,
aktiveres stemmegenkendelse (kun Android-
telefon).
-APP
Tryk og hold i mindst to sekunder for at for at
etablere App Remote-funktionen (forbindelse).

VOLUME (VOL) +/-
SLIP

Holderklemmen lgfter sig, og smartphonen kan
fjernes fra enheden.

Magnetisk opladningsstik
En Sony Xperia smartphone med et magnetisk
opladningsstik kan oplades ved at placere den
pa enheden (side 9).

B (tilbage)
Vend tilbage til det forrige display.

[i5] ENTER
Indtast det valgte punkt.
Aktiver stemmeopkald.
Aktiver stemmegenkendelse, nar App Remote-
funktionen er slaet til (kun Android-telefon).
Tryk og hold i mindst to sekunder for at for at
etablere App Remote-funktionen (forbindelse).

PTY (programtype)
Vaelg PTY i RDS.
-ATT (deempning)
Tryk og hold i mindst to sekunder for at deempe
lyden.

CALL

Aktiver opkald-menuen. Modtag/afslut et opkald.

LYD
Abn menuen SOUND direkte.

-MENU
Tryk og hold for at dbne menuen Opsatning.

MODE (side 10, 12, 14)

Q_ (bladre) (side 13)
Aktiver bladreindstilling under afspilning.

[N

()
DSPL (display)

Skift displayelementer.

-SCRL (rulle)
Tryk og hold for at rulle et displayelement.

Talknapper (1 til 6)

Modtag gemte radiostationer. Tryk og hold for
at gemme stationer.

Ring til et gemt telefonnummer. Tryk og hold for
at gemme et telefonnummer.

G (gentag)

< (bland)

MIC (side 14)

-EC/NC (side 14)

PAUSE

XSP-N1BT
4-533-738-21(1)
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Klargering

Indstilling af uret

1 Tryk p3 MENU og hold.

2 Tryk pa /¥ for at vaelge [GENERAL], og
tryk derefter pa ENTER.

3 Tryk pa /¥ for at vaelge [CLOCK-ADJ],
og tryk derefter pa ENTER.
Time-indikationen blinker.

4 Tryk pa 4 /% for at indstille time og

minut.

For at flytte den digitale indikation skal du
trykke pa <=/=

5 Efter indstilling af minuttet skal du trykke
pa ENTER.
Opsaetning er afsluttet, og uret gar i gang.

For at vise uret skal du trykke pa DSPL.

Tilslutning af en iPod/USB-
enhed

1 Skru ned for lydstyrken pa enheden.

2 Tilslut iPod’en/USB-enheden til
enheden.
En enhed med et andet Micro USB-stik end
iPod/iPhone kan tilsluttes/oplades via det
medfelgende USB-kabel. Til iPod/iPhone skal
du bruge et USB-kabel til iPod (medfalger ikke).

Bemaerk

Det er meget farligt, hvis USB-kablet bliver viklet
omkring ratstammen eller gearstangen. For at forhindre
dette skal USB-kablet opbevares i hovedenheden.

For naermere oplysninger om at placere en smartphone
pa enheden, se side 9.

ﬁ%
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Forberedelse af en BLUETOOTH-
enhed

Du kan hgre musik eller foretage handfri opkald ved
at tilslutte en egnet BLUETOOTH-enhed. For
naermere oplysninger om tilslutning henvises til
betjeningsvejledningen til enheden.

For du tilslutter enheden, skal du skrue ned for
lydstyrken pa denne enhed. Ellers kan der komme
en staerk stoj.

Parring og tilslutning med en
BLUETOOTH-enhed

Nar en BLUETOOTH-enhed (mobiltelefon, lydenhed
el. lign.) tilsluttes for farste gang, er gensidig
registrering (kaldet "parring") ngdvendig. Parring
ger, at denne enhed og andre enheder kan
genkende hinanden.

[ ¥ =1

E=E=N=——)

1 Placer BLUETOOTH-enhed inden for 1 m
(3 ft) fra denne enhed.

2 Tryk pa CALL.

3 Tryk pa #/¥ for at vaelge [PAIRING], og
tryk derefter pa ENTER.
blinker.
Enheden aktiverer standby for parring.

4 udfer parring pa BLUETOOTH-enheden,
sa den finder denne enhed.

5 Valg [Sony Car Audio], der vises pa
displayet pa BLUETOOTH-enheden.
Hvis [Sony Car Audio] ikke vises, skal du
gentage fra trin 2.

DR-BT30Q

Sony -
Car Audio

XXXXXXX

6 Hvis indfgring af adgangsnggle* er
pakraevet pa BLUETOOTH-enheden, skal
du indfgre [0000].

* Adgangsnggle kan kaldes “adgangskode”,
“pinkode”, “pinnummer”, “adgangsord” el.lign.,
afhaengigt af enheden.

Toa

Q
S
XSP-N1BT

4-533-738-21(1)




K:\Projects\SONY_SonyNordic\Jobb\2014\TECHNICAL_MANUALS\PP-64298\Layout\h_XSP-
N1BT-OI_FM\4533738211\4533738211XSPN1BTEUR\01GB-XSPN1BTEUR\DA\040CD.fm

masterpage: Left

010COV.book Page 8 Thursday, July 31,2014 5:07 PM

Indfer adgangsnggle
XXXX [0000]

Nar parringen er foretaget, forbliver € teendt.

7 Valg denne enhed pa BLUETOOTH-
enheden for at oprette BLUETOOTH-
forbindelsen.

B eller lyser, nar tilslutningen er foretaget.

Bemaerk

Mens der tilsluttes til den anden BLUETOOTH-enhed,

kan denne enhed ikke findes fra en anden enhed. For at

muligggre dette skal du aktivere parring-indstilling og
sgge efter denne enhed fra en anden enhed.

Sadan annulleres parring

Udfer trin 2 og 3 for at annullere parring-indstilling,
efter denne enhed og BLUETOOTH-enheden er
parret.

Tilslutning med en parret BLUETOOTH-
enhed
For at bruge en parret enhed er forbindelse med

denne enhed pakraevet. Nogle parrede enheder
forbinder automatisk.

1 Tryk pa CALL.

2 Tryk pa /¥ for at vaelge [BT SIGNL], og
tryk derefter pa ENTER.
Kontroller, at € lyser.

3 Aktiver BLUETOOTH-funktionen pa
BLUETOOTH-enheden.

4 Betjen BLUETOOTH-enheden for at
forbinde til denne enhed.
B eller 2 lyser.

Ikoner pa displayet:

Lyser, nar en mobiltelefon er tilsluttet til

N
B | enheden.

Lyser, nar en lydenhed er tilsluttet til
enheden.

Angiver status for signalstyrke for den
Yeul | tilsluttede mobiltelefon.

8ba

Sadan tilsluttes den sidst tilsluttede enhed fra
denne enhed

Aktiver BLUETOOTH-funktionen pa BLUETOOTH-
enheden.

Tryk pa SOURCE.

Veelg [BT PHONE] eller [BT AUDIO].

Tryk pa ENTER for at forbinde med mobiltelefonen,
eller pa PAUSE for at forbinde med lydenheden.

Bemaerk

Mens du streamer BLUETOOTH-lyd, kan du ikke tilslutte
fra denne enhed til mobiltelefonen. Tilslut i stedet fra
mobiltelefonen til enheden.

Tip

Med BLUETOOTH-signalet teendt: Nar teendingen er
slaet til, tilslutter denne enhed automatisk igen til den
sidst tilsluttede mobiltelefon.

Sadan installeres mikrofonen

Se den medfglgende “Montering/tilslutning”-
vejledning for neermere oplysninger om, hvordan
mikrofonen tilsluttes.

Forbinde med en smartphone med et
enkelt tryk (NFC)
Ved at holde N-Mark pa enheden mod en NFC*-

kompatibel smartphone parres enheden og
forbindes automatisk med smartphonen.

*

NFC (Near Field Communication) er en teknologi der
muligger tradlgs kommunikation pa kort afstand
mellem forskellige enheder, f.eks. mobiltelefoner og
IC-tags. NFC-funktionen ger det nemt at opna
datakommunikation ved bare at holde mod det
pagaeldende symbol eller det angivne sted pa NFC-
kompatible enheder.

P& en smartphone, hvor Android OS 4.0 eller
tidligere er installeret, er det ngdvendigt at hente
appen "NFC Easy Connect”, som fas pa Google
Play™. Appen kan muligvis ikke hentes i visse
lande/omrader.

1 Aktiver NFC-funktionen pa smartphonen.
For naermere oplysninger, se
betjeningsvejledningen til smartphonen.

2 Hold N-Mark p& smartphonen mod N-
Mark pa enheden.

Kontroller, at € lyser pa enhedens display.

S

XSP-N1BT
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Sadan afbrydes forbindelsen med et enkelt
tryk

Hold N-Mark p& smartphonen mod N-Mark pa
enheden igen.

Bemaerkninger

® Nar du opretter forbindelse, skal du handtere
smartphonen forsigtigt for at undga ridser.

® Forbindelse med et enkelt tryk er ikke muligt, nar
enheden allerede er forbundet til en anden NFC-
kompatibel enhed. | s& fald skal du afbryde den
anden enhed, og oprette forbindelse med
smartphonen igen.

Forbinde med en iPhone/iPod
(automatisk parring via BLUETOOTH)

Nar en iPhone/iPod med iOS5 eller nyere installeret
er forbundet til USB-porten, parres og forbindes
enheden automatisk med iPhonen/iPod’en.

For at aktivere automatisk parring via BLUETOOTH
skal du kontrollere, at [AUTO PAIRING] i
opsaetningen af BT er indstillet til [ON] (side 18).

1 Aktiver BLUETOOTH-funktionen pa
iPhonen/iPod'en.

2 Forbind en iPhone/iPod til USB-porten.

Kontroller, at lyser pa enhedens display.

Bemaerk

Automatisk parring via BLUETOOTH er ikke mulig, hvis
enheden allerede er forbundet til en anden BLUETOOTH-
enhed. | sa fald skal du afbryde den anden enhed, og
oprette forbindelse med iPhonen/iPod’en igen.

Placere en smartphone pa
enheden

Mens en smartphone er placeret pa enheden, er
knappen £ (skubbe disk ud) og displayvinduet pa
hovedenheden ikke tilgaengelige, selvom brug af
App Remote-funktionen ger det muligt, at en
Android-telefon viser status for enheden, der er pa
enhedens display (side 16).
En smartphone med falgende mal (inklusive
eventuelt etui) kan placeres pa enheden:

— Bredde: maks. 150,7 mm

— Hgjde: 59 mm til 77 mm

— Dybde: maks. 12 mm

Bemaerk

Afhaengigt af smartphonen, kan der trykkes pa knapperne.

1 Tryk p& RELEASE pa hovedenheden for at
lase holderklemmen op.

2 Placer smartphonen i hgjre hjerne af
enheden.

Placer smartphonen med displayet vendende
udad.

Saet den inden for den stiplede linje for at forhindre, at
enheden bevager sig mod hgjre side.

3 Tryk ned pa delen maerket "LOCK" pa
holderklemmen.

Serg for, at enheden ikke bevaeger sig fra side til
side.

Placering af smartphonen

Sadan fjernes en smartphone

Tryk pa RELEASE pa hovedenheden.
Pas p4, at enheden ikke falder ned.

Om det magnetiske opladningsstik

En Sony Xperia smartphone med et magnetisk
opladningsstik kan oplades ved at placere den pa
enheden. (Opladningsindikatoren pa smartphone
lyser.) Hvis opladning ikke er muligt, og
smartphonen sidder i et etui, skal du fjerne etuiet,
0g saette smartphone pa enheden igen.

oA
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Magnetisk

opladningsstik

Bemaerkninger

® Placer din smartphone, far du kgrer. Der er risiko for
en trafikulykke, hvis du saetter en enhed pa, mens du
karer.

® Det anbefales at lukke USB-daekslet, nar en
smartphone er placeret pa enheden.

® Hvis en smartphone vakler pa enheden, kan den falde
af enheden, mens du kerer, og forarsage
funktionsfejl. For at forhindre dette skal du placere
enheden korrekt.

® Afhaengig af smartphone-etuiets form kan enheden
muligvis ikke holde smartphonen stabilt og sikkert
fast. I sa fald skal du fierne smartphone-etuiet.

® Pas pa ikke at sla til en smartphone, isaer under
folgende omstaendigheder.
— Nar en smartphone sattes pa/tages af.
— Nar du trykker ned pa holderklemmen for at saette

en smartphone pa plads.
— Ved abning/lukning af USB-daekslet, mens en
smartphone er placeret pa enheden.

® Undga at skubbe kraftigt til en smartphone, mens

den er placeret pa enheden.

100a

Lytte til radioen

Lytte til radioen

For at lytte til radioen skal du trykke pa SOURCE for
at veelge [TUNER].

Gemme automatisk (BTM)

1 Tryk p3 MODE for at skifte bandet (FM1,
FM2, FM3, MW eller LW).

2 Tryk pa MENU og hold.

3 Tryk pa /¥ for at veelge [GENERAL], og
tryk derefter pa ENTER.

4 Tryk pa #/¥ for at vaelge [BTM], og tryk
derefter pa ENTER.
Enheden gemmer stationer pa talknapperne i
rekkefolge efter frekvens.

Stille ind

1 Tryk p3 MODE for at skifte bandet (FM1,
FM2, FM3, MW eller LW).

2 udfer tuning.

Sadan stilles ind manuelt

Tryk pa <«=/=% og hold for at finde den
omtrentlige frekvens, og tryk derefter gentagne
gange pa ¢=/=» for at finjustere til den gnskede
frekvens.

Sadan stilles automatisk ind

Tryk pa <=/=,

Sggningen standser, nar enheden modtager en
station. Gentag denne procedure, indtil den
gnskede station modtages.

Gemme manuelt

1 Mens den station, du vil gemme,
modtages, skal du trykke pa en talknap
(11til 6) og holde, indtil [MEM] vises.

Modtage de gemte stationer

1 Valg bandet, og tryk derefter pa en
talknap (1 til 6).

XSP-N1BT
4-533-738-21(1)
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Brug af Radio Data System (RDS)  Vlge programtyper (PTY)

Brug PTY til at vise eller sgge efter en gnsket
Indstilling af alternative frek AR) o omee
ndstifing a a ernative frekvenser (AF) 1 Tryk pa PTY ved FM-modtagelse.
og trafikmelding (TA)
2 Tryk pa /¥ for at vaelge den gnskede
AF genindstiller Isbende pa stationen med det programtype, og tryk derefter p& ENTER.

steerkeste signal i et netvaerk. TA giver aktuelle Enheden begynder at sgge efter en station. der
trafikmeldinger eller trafikprogrammer (TP), hvis de 9y 9 !
udsender den valgte programtype.

modtages.
1 Tryk pa MENU og hold. Programtyper
2 Tryk pa /¥ for at veelge [GENERAL], og NEWS (Nyheder), AFFAIRS (Aktuelt), INFO
tryk derefter pa ENTER. (Oplysning), SPORT (Sport), EDUCATE
. (Undervisning), DRAMA (Drama), CULTURE (Kultur),
3 Tryk pa 4/¥ for at vaelge [AF/TA], og tryk SCIENCE (Videnskab), VARIED (Blandet), POP M
derefter pa ENTER. (Popmusik), ROCK M (Rockmusik), EASY M (Let
. underholdning), LIGHT M (Let klassisk), CLASSICS
4 Tryk pa /¥ for at vaelge [AF-ON], [TA- (Klassisk), OTHER M (Andre musiktyper), WEATHER
ON], [AF/TA-ON] eller [AF/TA-OFF], og (Vejret), FINANCE (Finansinformation), CHILDREN
tryk derefter pa ENTER. (Bgrneprogrammer), SOCIAL A (Sociale forhold),
RELIGION (Religion), PHONE IN ("Ring ind"-
Sadan gemmes RDS-stationer med AF- og TA- programmer), TRAVEL (Rejser), LEISURE (Fritid),
indstillingen JAZZ (Jazzmusik), COUNTRY (Countrymusik),
Du kan forudindstille RDS-stationer sammen med NATION M (Nationalmusik), OLDIES (Evergreens),
en AF/TA-indstilling. Indstil AF/TA, og gem derefter FOLK M (Folkmusik), DOCUMENT
stationen med BTM eller manuelt. Hvis du (Dokumentarprogrammer)

forudindstiller manuelt, kan du ogsa forudindstille
andre stationer end RDS-stationer.

Indstilling af ur-klokkeslaet (CT)

CT-data fra RDS-transmissionen indstiller uret.

1 Indstil [CT-ON] i GENERAL-opsatning
Sadan justeres lydstyrkeniveauet under en (side 18).
trafikmelding
Niveauet bliver gemt i hukommelsen til
efterfolgende trafikmeldinger, uafhaengigt af det
almindelige lydstyrkeniveau.

Sadan modtages nadmeldinger
N&r AF eller TA er sldet til, afbryder ngdmeldinger
automatisk den aktuelt valgte kilde.

Sadan holdes radioen indstillet pa det samme
regionalprogram (REGIONAL)

Nar AF- og REGIONAL-funktionerne er slaet til, vil
du ikke blive skiftet til en anden regional station
med en staerkere frekvens. Hvis du forlader dette
regionale programs modtage omrade, skal du
indstille [REG-OFF] i GENERAL-opsatning under
FM-modtagelse (side 17).

Denne funktion virker ikke i Det Forenede
Kongerige og visse andre omrader.

Local Link-funktion (Kun Det Forenede
Kongerige)

Med denne funktion kan du vaelge andre lokale
stationer i omradet, selvom de ikke er lagret pa
talknapperne.

Under FM-modtagelse skal du trykke pa en talknap
(1til 6), hvor der er gemt en lokal station. Tryk pa en
talknap for en lokal station igen inden for fem
sekunder. Gentag denne procedure, indtil den
lokale station modtages.

1Toa
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Afspilning af en disk

1 Indsaet disken (etiketsiden opad).

= =
\)
\
)

Afspilning starter automatisk.

Afspilning af en iPod/USB-enhed

| denne betjeningsvejledning bruges "iPod" som en
generel betegnelse for iPod-funktionerne pa iPod
og iPhone, med mindre andet er angivet i teksten
eller pa illustrationerne.

For naermere oplysninger om kompatibilitet for din
iPod, se “Om iPod" (side 20) eller ga ind pa support-
websiten, der er angivet pa bagsiden.

USB-enheder af MSC-typen (Mass Storage Class)
(f.eks. et USB-flashdrev, digital medieafspiller,
Android-telefon), der overholder USB-standarden,
kan bruges.

Afhaengigt af den digitale medieafspiller eller
Android-telefon, kan indstilling af USB-
forbindelsestilstand til MSC veere ngdvendig.

Bemaerkninger

® For naermere oplysninger om din USB-enheds
kompatibilitet kan du ga ind pa support-websiten,
der er angivet pa bagsiden.

® Afspilning af falgende MP3/WMA/WAV-filer er ikke
understgttet.
— tabsfri komprimering-filer
— ophavsretsbeskyttede filer
— DRM (Digital Rights Management) -filer
— Flerkanals-lydfiler

1 Tilslut en iPod/USB-enhed til USB-porten
(side 7).
Afspilning starter.
Hvis en enhed allerede er tilsluttet, skal du for at
starte afspilningen trykke pa SOURCE for at
vaelge [USB] ([IPD] vises pa displayet, nar
iPod’en er genkendt).

2 luster lydstyrken pa denne enhed.

Sadan standses afspilning
Tryk pa OFF.

120a

Sadan fjernes enheden
Stands afspilning, og fjern derefter enheden.

Forsigtig med iPhone

Nar du tilslutter en iPhone via USB, styres
telefonopkaldets lydstyrke af iPhonen, ikke af
enheden. Undga at @ge lydstyrken pa enheden
under et opkald, da lyden pludselig kan blive meget
hej, nar opkaldet afsluttes.

Betjene eniPod direkte
(Passagerbetjening)

Tryk pa MODE under afspilning, indtil [MODE IPOD]
vises, for at aktivere direkte betjening med iPod.
Bemeerk, at lydstyrken kun kan justeres med
enheden.

Sadan afsluttes passagerbetjening
Tryk p& MODE og hold, indtil [MODE AUDIO] vises.

Afspilning af en BLUETOOTH-
enhed

Du kan afspille indholdet pa en tilsluttet enhed, der
understgtter BLUETOOTH A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile).

o

W) (« =

0 OO Co O

1 Opret BLUETOOTH-forbindelse med
lydenheden (side 7).

2 Tryk pa SOURCE for at vaelge [BT AUDIO].

3 Betjen lydenheden for at starte
afspilning.

4 juster lydstyrken pa denne enhed.

Bemaerkninger

® Afhaengigt af lydenheden bliver information som
f.eks. titel, spornummer/tid og afspilningsstatus ikke
altid vist pa denne enhed.

® Selv om kilden aendres pa denne enhed, standser
afspilning pa lydenheden ikke.

® [BT AUDIO] vises ikke pa displayet, mens "App
Remote"-programmet korer via BLUETOOTH-
funktionen.

Sadan tilpasses lydstyrkeniveauet pa
BLUETOOTH-enheden til andre kilder

Start afspilning pa BLUETOOTH-lydenheden ved en
moderat lydstyrke, og indstil din saedvanlige
lydstyrke pa enheden.

Tryk p4 SOUND, og derefter 4/¥ for at vaelge [BTA
VOL] (side 18).

masterpage: Left
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S@ge efter og afspille spor

Gentaget afspilning og blandet
afspilning

1 under afspilning skal du trykke pa &
(gentag) for gentaget afspilning, eller <&
(bland) for blandet afspilning.

2 Tryk gentagne gange pa < (gentag) eller
< (bland) for at vaelge den gnskede
afspilningsindstilling.

Det kan tage lidt tid, fer afspilning i den valgte
afspilningsindstilling starter.

De tilgaengelige afspilningsindstillinger er
forskellige, afhaengigt af den valgte lydkilde.

Sege efter et spor efter navn (Quick-
BrowZer™)

1 under afspilning af CD, USB eller BT-
lydenhed*1 skal du trykke pd Q
(bladre)*2 for at vise listen over
s@gekategorier.

Nar sporlisten vises, skal du trykke gentagne
gange pa ® (tilbage) for at vise den gnskede
sggekategori.

*1 Kun tilgaengelig for lydenheder, der understotter
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile) 1.4
eller derover.

*2 Under USB-afspilning skal du trykke pa Q
(bladre) i mindst to sekunder, for at vende
direkte tilbage til begyndelsen af kategorilisten.

2 Tryk pa /¥ for at vaelge den gnskede
spgekategori, og tryk derefter ENTER for
at bekraefte.

3 Gentag trin 2 for at sege efter det
onskede spor.
Afspilning starter.

Sadan afsluttes Quick-BrowZer-indstilling
Tryk pad Q (bladre).

ﬁ%

Ringe op handfrit

For at bruge en mobiltelefon skal den forbindes med
denne enhed. Se “Forberedelse af en BLUETOOTH-
enhed” (side 7) for naermere oplysninger.

M %h\\g]
=i

Modtage et opkald

1 Tryk pa CALL, nar der modtages et
opkald med en ringetone.
Telefonopkaldet starter.

Bemaerk

Ringetonen og den talendes stemme udsendes kun fra
de forreste hgijttalere.

Sadan afvises opkaldet
Tryk pa OFF.

Sadan afsluttes opkaldet
Tryk pa CALL igen.

Foretage et opkald

Du kan foretage et opkald fra telefonbogen eller
opkaldshistorikken, nar en mobiltelefon, der
understatter PBAP (Phone Book Access Profile), er
tilsluttet.

Opkald fra telefonbogen

1 Tryk pa CALL.

2 Tryk pa 4/¥ for at vaelge [PHONEBOOK],
og tryk derefter pa ENTER.

3 Tryk pa 4/¥ for at vaelge et startbogstav
fra listen over startbogstaver, og tryk
derefter pa ENTER.

4 Tryk pa 4/¥ forat velge et navn fra listen
over navne, og tryk derefter pa ENTER.

5 Tryk pa #/¥ for at vaelge et nummer fra listen
over numre, og tryk derefter pa ENTER.
Telefonopkaldet starter.

Opkald fra opkaldshistorikken
1 Tryk pa CALL.

13pa
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2 Tryk pa 4/¥ for at veelge [RECENT CALL],
og tryk derefter pa ENTER.

En liste over opkaldshistorikken vises.

3 Tryk pa /¥ for at vaelge et navn eller
telefonnummer fra opkaldshistorikken,
og tryk derefter pa ENTER.
Telefonopkaldet starter.

Opkald med indtastning af
telefonnummer

1 Tryk pa CALL.

2 Trykpa /¥ for at vaelge [DIAL NUMBER],
og tryk derefter pa ENTER.

3 Tryk pa #/¥ for at indtaste
telefonnummeret, og vaelg [ | (mellemrum)

til sidst. Tryk derefter pa ENTER*.
Telefonopkaldet starter.

* For at flytte den digitale indikation skal du trykke
pa =/

Bemaerk
[_] vises i stedet for [#] pa displayet.

Opkald med genopkald
1 Tryk pa CALL.

2 Tryk pa /¥ for at veelge [REDIAL], og
tryk derefter pa ENTER.
Telefonopkaldet starter.

Forudindstilling af telefonnumre

Du kan gemme op til seks kontakter pa

forvalgsknappen.

1 Veelg et telefonnummer, som du vil
gemme pa forvalgsknappen, fra
telefonbogen, opkaldshistorikken eller

ved at indtaste telefonnummeret direkte.

Telefonnummeret vises pa displayet pa denne

enhed.

2 Tryk pa en talknap (1 til 6) og hold, indtil
[MEM] vises.
Kontakten er gemt i det valgte forudindstillede
nummer.

Opkald med forudindstillet nummer

1 Tryk pa SOURCE for at veelge [BT PHONE].

2 Tryk pa en talknap (1 til 6) for at veelge
den kontakt, du vil ringe til.

14pa

ﬁ%

3 Tryk p& ENTER.
Telefonopkaldet starter.

Opkald med stemmekommandoer

Du kan foretage et opkald ved at sige den
stemmekommando, der er gemti en tilsluttet
mobiltelefon, som har funktion til stemmeopkald.

1 Tryk pa CALL.

2 Tryk pa /¥ for at veelge [VOICE DIAL],
og tryk derefter pa ENTER.
Alternativt kan du trykke pa VOICE pa
hovedenheden, mens App Remote-funktionen
er slaet fra.

3 Sig den stemmekommando, der er gemt
pa mobiltelefonen.
Din stemme genkendes, og opkaldet foretages.

Sadan annulleres stemmeopkald
Tryk pa ENTER.

masterpage: Left

Tilgeengelig betjening under
opkald

Sadan forudindstilles lydstyrken for
ringetonen og den talendes stemme

Du kan forvaelge lydstyrkeniveauet for ringetonen
og den talendes stemme.

Regulere lydstyrken for ringetonen:
Tryk pa VOL +/-, mens der modtages et opkald.

Justering af lydstyrken for den talendes stemme:
Tryk pa VOL +/- under et opkald.

Sadan justeres lydstyrken for den anden part
(justering af mikrofonforstaerkning)

Tryk pa MIC.

Justerbare lydstyrkeniveauer: [MIC-LOW], [MIC-
MID], [MIC-HI].

Sadan reduceres ekko og stej (Ekkodaemper/
Stgjdaemper-indstilling)

Tryk pa EC/NC og hold.

Kan indstilles pa: [EC/NC-1], [EC/NC-2].

Sadan viderestiles et opkald

For at aktivere/deaktivere den passende enhed
(denne enhed/mobiltelefon) skal du trykke pa
MODE eller bruge din mobiltelefon.

Bemaerk

Afhaengigt af mobiltelefonen kan handfri tilslutning blive
afbrudt, nar der ggres forsgg pa at viderestille opkald.

Sadan kontrolleres status for SMS/e-mail*
B4 blinker, ndr en ny SMS/e-mail er modtaget, og
lyser, nar der er ulaeste beskeder.

* Kun tilgeengelig for en mobiltelefon, der understetter
MAP (Message Access Profile).
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Nyttige funktioner

App Remote med iPhone/
Android-telefon

Det er ngdvendigt at hente det
nyeste "App Remote"-program
fra App Store for iPhone eller fra
Google Play for Android-
telefoner.

Med brug af "App Remote"-

programmet er fglgende

funktioner tilgaengelige:

— Betjening af enheden for at starte og styre
kompatible programmer pa iPhone/Android-
telefon.

— Betjening af iPhone/Android-telefon med enkle
fingerbevagelser for at styre kilden pa enheden.

— Starte et program/lydkilde eller sege pa segeord
iprogrammet ved at sige et ord eller en saetning i
mikrofonen (kun Android-telefon).

— Oplaese indgaende tekstbeskeder, SMS, e-mail,
Twitter, Facebook, kalender osv. automatisk.
Tekstbeskeder, SMS og e-mail kan besvares (kun
Android-telefon).

— Juster lydindstillinger (EQ10, Balance/Fader,
Lytteposition) for enheden via iPhone/Android-
telefon.

— Vis status for enheden osv. pa smartphonens
display (kun Android-telefoner). Denne funktion
er nyttig, nar smartphonen er placeret pa
enheden, da enhedens displayvindue ikke er
synligt.

Bemaerkninger

® Af sikkerhedshensyn skal du folge de lokale
faerdselsregler og love. Undga at betjene programmet
under karsel.

® De tilgaengelige funktioner varierer, afhaengigt af
programmerne. For neermere oplysninger om
tilgaengelige applikationer kan du ga ind pa support-
websiten, der er angivet pa bagsiden.

® App Remote ver. 2 via USB er kompatibel med
iPhones med iOS 5/i0S 6 installeret.

® App Remote ver. 2 via BLUETOOTH er kompatibel med
Android-enheder med Android 2.2, 2.3, 3.*, 4.0, 4.1
eller 4.2 installeret.

® Funktionen Stemmegenkendelse virker ikke,
afhaengigt af din smartphone. | s& fald skal du ga til
[Settings] - veelg [Voice Recognition].

® Laesning af SMS/e-mail/meddelelse er tilgaengelig for
Android-enheder med TTS-motor installeret.

® "Smart Connect"-programmet, der leveres af Sony
Mobile Communications, er ngdvendigt til oplaesning
af meddelelser fra Twitter/Facebook/kalender osv.

Etablere App Remote-forbindelsen

1 Forbind iPhonen til USB-porten eller
Android-telefonen med BLUETOOTH-
funktionen.

2 start "App Remote"-programmet.

3 Tryk pa APP pa hovedenheden og hold i
mindst to sekunder.
Etablering af forbindelse til iPhone/Android-
telefon starter.
For naermere oplysninger om betjening pa
iPhone/Android-telefon, se Hjaelp i
programmet.

Hvis enhedens nummer vises

Kontroller, at de samme tal vises (f.eks. 123456) pa
denne enhed og pa mobilenheden, og tryk derefter
pa ENTER pa denne enhed, og veelg [Yes] pa
mobilenheden.

Sadan afsluttes forbindelsen
Tryk pa APP pa hovedenheden og hold.

Valg af kilden eller programmet
Du kan betjene enheden for at vaelge den gnskede
kilde eller program pa din smartphone.

1 Tryk pa «=/=> for at vaelge den anskede kilde eller
program, og tryk derefter pa ENTER.

BT Phone

For at vaelge en anden kilde eller program skal du
trykke pa SOURCE og derefter 4=/=% for at vaelge
den gnskede kilde eller program.

Meddelelse af forskellige oplysninger
med stemmevejledning (kun Android-

telefon)

Nar SMS/e-mail, meddelelser fra Twitter/Facebook/
kalender osv. modtages, meddeles de automatisk
via bilens hgijttalere.

@ ] (-] By

. TUNER use

[ ] 1234567890123

S -
4 m =

BT Phone

For naermere oplysninger om indstillinger, se Hjeelp i
programmet.

1504
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Aktivering af stemmegenkendelse (kun
Android-telefon)

Ved at registrere programmer kan du styre et
program ved hjaelp af stemmekommandoer. For
naermere oplysninger, se Hjeelp i programmet.

Sadan aktiveres stemmegenkendelse
1 Tryk pa ENTER pa fjernbetjeningen eller VOICE pa
hovedenheden for at aktivere stemmegenkendelse.

2 Sig den gnskede stemmekommando ind i mikrofonen,
nar [Say Source or App] vises pa Android-telefonen.

Bemaerkninger

® Stemmegenkendelse er muligvis ikke tilgaengelig i
nogle tilfaelde.

® Stemmegenkendelse fungerer muligvis ikke korrekt,
afhaengigt af den tilsluttede Android-telefons
ydeevne.

® Ved brug af stemmegenkendelse skal enheden
anvendes under forhold, hvor stgj som f.eks.
motorlyd er mindst mulig.

Nar et musik- eller videoprogram er valgt*
Tryk pa 4/¥ for at aktivere HID-indstilling, tryk pa
4/ /4=/=> for at vaelge et afspilningspunkt, og
tryk derefter pa ENTER for at starte afspilning.

* Kun tilgeengelig for en Android-telefon, der
understgtter HID (Human Interface Device Profile).
Foretage lydindstillinger

Du kan justere indstillingerne for EQ, BAL/FAD/SW
Level og Position via din smartphone.

For naermere oplysninger om indstillinger, se Hjeelp i
programmet.

Vise status for enheden (kun Android-

telefon)

Smartphonens display kan bruges som displayvindue
for enheden, da enhedens displayvindue ikke er
synligt, nar smartphonen er placeret pa enheden.

2 % = 100

SET BEEP-ON

160A

Indstillinger

Annullere DEMO-indstillingen

Du kan annullere demonstrationsdisplayet, som
vises, mens enheden er slaet fra.

1 Tryk p& MENU og hold.

2 Tryk pa /¥ for at veelge [DISPLAY], og
tryk derefter pa ENTER.

3 Tryk pa #/¥ for at vaelge [DEMO], og tryk
derefter pa ENTER.

4 Tryk pa 4/¥ for at veelge [DEMO-OFF],
og tryk derefter pa ENTER.
Indstillingen er udfert.

5 Tryk to gange pa ® (tilbage).

Displayet vender tilbage til normal modtage/
afspilningsindstilling.

Grundleggende indstilling

Du kan indstille punkter i menuen som felger.
Falgende punkter kan indstilles, afhaengigt af kilde
og indstilling:

1 Tryk p& MENU og hold.

2 Tryk p& /¥ for at vaelge
opsatningskategori, og tryk derefter pa
ENTER.

Der er foalgende opsaetningskategorier:

® GENERAL-opsaetning (generel) (side 16)

® SOUND-opsatning (lyd) (side 17)

® DISPLAY-opsaetning (side 18)

® BT (BLUETOOTH) -opsaetning (side 18)

* APP REM (App Remote) -opsaetning (side 19)

3 Tryk pa /¥ for at vaelge mulighederne,
og tryk derefter pa ENTER.

Vende tilbage til det forrige display
Tryk pa 9 (tilbage).

GENERAL-opsatning

CLOCK-ADJ (justere uret) (side 7)

OPLADE
Skifter stremkapacitet (A) for USB-porten:
[CHARGE HIGH], [CHARGE STD]. (Kun
tilgaengelig, nér enheden er slaet fra.)

masterpage: Left
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CAUT ALM (advarselsalarm)
Advarselsalarmen lyder i et par sekunder, hvis
du drejer teendingskontakten til OFF-positionen
uden at fjerne smartphonen fra enheden: [ON],
[OFF].
(Kun tilgaengelig, nar enheden er slaet fra.)

BEEP
Aktiverer biplyden: [ON], [OFF].

AUTO OFF
Slukkes automatisk efter et gnsket tidsrum, nar
enheden slas fra: [NO], [30S] (30 sekunder),
[30M] (30 minutter), [60M] (60 minutter).

CT (ur-klokkeslaet) (side 11)
Aktiverer CT-funktionen: [ON], [OFF].

REGIONAL
Begraenser modtagelse til en bestemt region:
[ON], [OFF]. (Kun tilgaengelig, nar FM modtages.)

BTM (best tuning memory) (side 10)
(Kun tilgeengelig, nar tuneren er valgt.)

AF/TA
Vzlger indstilling for alternative frekvenser (AF)
og trafikmelding (TA): [AF-ON], [TA-ON], [AF/TA-
ON], [AF/TA-OFF].

POSITION (lytteposition)

SET F/R POS (saet front/bagposition)
Simulerer et naturligt lydfelt ved at forsinke
lyden fra front/baghgijttaleren, sa den passer til
din position.

FRONT L (@): Front venstre

FRONT R (@): Front hgjre

FRONT (@): Center front

ALL (@): Midt i din bil

CUSTOM: Position indstillet af App Remote
OFF: Ingen position indstillet

ADJ POSITION* (juster position)

Finjusterer indstillingen af lytteposition.
Justerbart omrade: [+3] - [CENTER] - [-3].
SET SW POS* (saet subwooferposition)
NEAR (®): Teet pa

NORMAL (®): Normal

FAR (©): Langt vaek

BALANCE
Justerer lydbalancen: [RIGHT-15] - [CENTER] -
[LEFT-15].

SOUND-opsatning (lyd)

Denne menu til opsaetning kan ogsa abnes ved at
trykke pa SOUND.

C.AUDIO+ (clear audio+)
Gengiver lyd ved at optimere det digitale signal
med de lydindstillinger, som Sony anbefaler:
[ON], [OFF]. (Indstiller automatisk til [OFF], nar
[EQ10 PRESET] bliver aendret.)

EQ10 PRESET
Veaelger en equalizerkurve blandt 10
equalizerkurver, eller slar fra: [R AND B], [ROCK],
[POP], [DANCE], [HIP-HOP], [ELECTRONICA],
[JAZZ], [SOUL], [COUNTRY], [CUSTOM], [OFF].
Indstillingen af equalizerkurve kan lagres for
hver kilde.

EQ10 SETTING
Indstiller [CUSTOM] i EQ10.
BASE
Veaelger en forudindstillet equalizerkurve som
basis for yderligere tilpasning: [BAND1] 32 Hz,
[BAND2] 63 Hz, [BAND3] 125 Hz, [BAND4] 250 Hz,
[BAND5] 500 Hz, [BAND6] 1 kHz, [BAND7] 2 kHz,
[BANDS] 4 kHz, [BAND9] 8 kHz, [BAND10] 16 kHz.
Lydstyrkeniveauet kan justeres i trin pa 1 dB fra -
6 dB til +6 dB.

FADER
Justerer det relative niveau: [FRONT-15] -
[CENTER] - [REAR-15].

DSEE (Digital Sound Enhancement Engine)
Forbedrer digitalt komprimeret lyd ved at
genskabe hgje frekvenser, der gar tabt under
komprimeringen.

Denne indstilling kan gemmes for alle kilder
undtagen tuneren.
Veelger DSEE-indstillingen: [ON], [OFF].

LOUDNESS
Forstaerker bas og diskant for at fa klar lyd ved
lave lydstyrkeniveauer: [ON], [OFF].

AAV (Advanced Auto Volume)
Juster afspilningslydstyrken for alle afspilningskilder
til det optimale niveau: [ON], [OFF].

RB ENH (rear bass enhancer)
Rear Bass Enhancer forstaerker baslyden ved at
anvende en indstilling af lavpasfilter pa
baghgijttalerne. Med denne funktion kan
baghgijttalerne fungere som subwoofer, selv om
der ikke er tilsluttet en sadan. (Kun tilgaengelig,
nar [SW DIREC] er indstillet til [OFF].)
RBE MODE (Rear Bass Enhancer-indstilling)
Valger Rear Bass Enhancer-indstilling: [1], [2],
[3], [OFF].
LPF FREQ (lavpasfilter-frekvens)

17oa
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Veaelger afskaeringsfrekvens for subwooferen:
[50Hz], [60Hz], [80HZz], [100HZ], [120Hz].

LPF SLOP (lavpasfilter-haeldning)

Valger LPF-haldningen: [1], [2], [3].

SW DIREC (direkte tilslutning af subwoofer)
Du kan bruge subwooferen uden en
effektforstaerker, nar den er forbundet til
baghgjttalerkablet. (Kun tilgaengelig, nar [RBE
MODE] er indstillet til [OFF].)
Serg for at tilslutte en 4 - 8 ohm subwoofer til et
af de to baghgijttalerkabler. Tilslut ikke en
hgjttaler til det andet baghejttalerkabel.
SW MODE (subwoofer-indstilling)
Vaelger subwoofer-indstillingen: [1], [2], [3],
[OFF].
SW PHASE (subwoofer-fase)
Vzlger subwooferfasen: [NORM], [REV].
SW POS* (subwooferposition)
Vzlger subwooferpositionen: [NEAR],
[NORMAL], [FAR.
LPF FREQ (lavpasfilter-frekvens)
Vaelger afskaeringsfrekvens for subwooferen:
[50Hz], [60Hz], [80Hz], [100Hz], [120Hz].
LPF SLOP (lavpasfilter-haeldning)
Veelger LPF-haldningen: [1], [2], [3].

S.WOOFER (subwoofer)
SW LEVEL (subwooferniveau)
Justerer subwooferens lydstyrkeniveau:
[+10 dB] - [0 dB] - [-10 dB].
([ATT] vises ved den laveste indstilling.)
SW PHASE (subwoofer-fase)
Veelger subwooferfasen: [NORM], [REV].
SW POS* (subwooferposition)
Veelger subwooferpositionen: [NEAR],
[NORMAL], [FAR].
LPF FREQ (lavpasfilter-frekvens)
Vaelger afskaeringsfrekvens for subwooferen:
[50Hz], [60Hz], [80HZz], [100HZ], [120Hz].
LPF SLOP (lavpasfilter-haeldning)
Vzlger LPF-haldningen: [1], [2], [3].

HPF (hgjpasfilter)
HPF FREQ (hgjpasfilter-frekvens)
Vaelger afskaeringsfrekvens for front/
baghgittaleren: [OFF], [SOHz], [60Hz], [8OHz],
[100Hz], [120Hz].
HPF SLOP (hgjpasfilter-haeldning)
Veaelger HPF-haldningen (virker kun, nar [HPF
FREQ] er indstillet til andet end [OFF]): [1], [2], [3].

BTA VOL (lydstyrkeniveau for BLUETOOTH-lyd)
Justerer lydstyrken for hver tilsluttet
BLUETOOTH-enhed: [+6 dB] - [0 dB] - [-6 dB].
Denne indstilling gor det ungdvendigt at justere
lydstyrkeniveauet mellem kilder.

* Vises ikke, nar [SET F/R POS] er indstillet pa [OFF].

180a

DISPLAY-opsatning
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DEMO (demonstration)
Aktiverer demonstrationen: [ON], [OFF].

DIMMER
Andrer displayets lysstyrke [ON], [OFF].

ILLUM (Belysning)
Zndrer belysningsfarven: [1], [2].

AUTO SCR (automatisk rulning)
Ruller lange punkter automatisk: [ON], [OFF].

BT (BLUETOOTH) -opsetning

Denne menu til opsaetning kan ogsa abnes ved at
trykke pa CALL.

PAIRING (side 7)

PHONEBOOK (side 13)

REDIAL (side 14)

RECENT CALL (side 13)

VOICE DIAL (side 14)

DIAL NUMBER (side 14)

RINGTONE
Vaelger, om denne enhed, eller den tilsluttede
mobiltelefon udsender ringetonen: [1] (denne
enhed), [2] (mobiltelefon).

AUTO ANS (autosvar)
Indstiller denne enhed til at besvare et
indgaende opkald automatisk: [OFF], [1] (ca. 3
sekunder), [2] (ca. 10 sekunder).

AUTO PAIRING
Start BLUETOOTH-parring automatisk, nar en
i0S-enhed af version 5.0 eller senere er tilsluttet
via USB: [ON], [OFF]. (Kun menuen Opsaetning)

BT SIGNL (BLUETOOTH-signal) (side 8)
Aktiverer BLUETOOTH-funktionen: [ON], [OFF].

BT INIT (Initialiser BLUETOOTH)
Initialiserer alle BLUETOOTH-relaterede
indstillinger (oplysninger om parring,
forudindstillet nummer, oplysninger om
enheden osv.).
Ved bortskaffelse af enheden skal alle
indstillinger initialiseres.
(Kun tilgeengelig, nar enheden er slaet fra.) (Kun
menuen Opsatning)

S
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APP REM (App Remote) -
opsatning

Etabl fslut App Remote-funkti .-
rbimdosy PP Remote-Tunidion Forsigtighedsregler

Yderligere oplysninger

® Lad enheden afkgle forinden, hvis din bil har
vaeret parkeret direkte i solen.

® Efterlad ikke medbragte lydenheder inde i bilen,
da det kan forarsage funktionsfejl pa grund af
hgje temperaturer i direkte sollys.

® Motorantennen slas automatisk ud.

Dannelse af kondensvand

Hvis der dannes kondensvand inden i enheden,
skal du tage disken ud og vente i ca. en time, indtil
den er tor. Ellers fungerer enheden ikke korrekt.

Sadan opretholdes en hgj lydkvalitet
Pas pa ikke at spilde vaeske pa enheden eller
diskene.

Bemarkninger om diske

® Udseet ikke diske for direkte sollys eller
varmekilder, f.eks. ventilationskanaler, og lad
dem ikke ligge i en bil parkeret i direkte sollys.

® Rens diskene med en

almindelig renseklud inden

afspilning. Ter disken af fra

midten og udad. Brug ikke

oplgsningsmidler, f.eks.

rensebenzin, fortynder eller

almindelige

renggringsmidler.

Denne enhed er designet til at

afspille diske, der opfylder CD-standarden (Compact

Disc). DualDiscs og nogle musikdiske kodet med

teknologi til beskyttelse af ophavsret opfylder ikke

CD-standarden (Compact Disc), og disse diske kan

derfor ikke afspilles med denne enhed.

® Diske som enheden IKKE KAN afspille

— Diske med etiketter, maerkater eller paklistret
tape eller papir. Det kan forarsage funktionsfejl
eller gdelaegge disken.

— Diske der ikke er af standardform (f.eks. hjerte-
firkantet eller stjerneform). Det kan beskadige
enheden, hvis du forsgger at afspille dem.

— 8 cm diske.

Bemaerkninger om CD-R/CD-RW-diske
® Det maksimale antal: (kun CD-R/CD-RW)

— mapper (album): 150 (inkl. rodmappe)

— filer (spor) og mapper: 300 (kan vaere mindre
end 300, hvis mappe/filnavne indeholder
mange tegn)

— tegn, der kan vises for et mappe/filnavn: 32
(Joliet)/64 (Romeo)

® Hvis en multisession-disk begynder med en CD-

DA-session, genkendes den som en CD-DA-disk,

0g andre sessioner afspilles ikke.

190a
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® Diske som enheden IKKE KAN afspille

— CD-R/CD-RW med darlig optagekvalitet.

— CD-R/CD-RW der er optaget med en
inkompatibel optageenhed.

— CD-R/CD-RW der ikke er afsluttet korrekt.

— Andre CD-R/CD-RW end dem, der er optaget i
musik-CD-format eller MP3-format, som
opfylder ISO9660 Level 1/Level 2, Joliet/Romeo
eller multisession.

Afspilningsraekkefglge for MP3/WMA-
filer

D Mappe (album)

MP3/WMA-fil (spor)

Om iPod

® Du kan tilslutte til felgende iPod-modeller.
Opdater dine iPods med den nyeste software,
inden du bruger dem.

Kompatible iPhone/iPod-modeller

Kompatibel model usB

iPhone 5s

iPhone 5c¢

iPhone 5

iPhone 4s

iPhone 4

iPhone 3GS

iPhone 3G

iPod touch (5. generation)

iPod touch (4. generation)

iPod touch (3. generation)

iPod touch

2. generation)

iPod classic

iPod nano (7. generation)

iPod nano (6. generation

iPod nano (4. generation

O|0|O|O|0O|0|0|0O|O|0|0O|O|0O|0|0|0O|0

(

( )
iPod nano (5. generation)

( )

( )

iPod nano (3. generation

200a

® "Made for iPod" og "Made for iPhone" betyder, at
et elektronisk tilbehar er specifikt udformet til
tilslutning med henholdsvis iPod eller iPhone, og
at udvikleren har certificeret, at det opfylder
Apples normer. Apple er ikke ansvarlig for, at
denne enhed virker, eller at den opfylder
sikkerheds- og lovgivningsmaessige standarder.
Bemaerk, at brug af dette tilbehgr med iPod eller
iPhone kan pavirke den tradlgse ydeevne.

Om BLUETOOTH-funktion

Hvad er BLUETOOTH-teknologi?

® BLUETOOTH tradles teknologi er en tradlgs
teknologi med kort reekkevidde, der muligger
tradlgs datakommunikation mellem digitale
enheder, f.eks. en mobiltelefon og et headset.
BLUETOOTH tradles teknologi virker inden for et
omrade pa ca. 10 m (33 ft). Det er mest almindeligt
at tilslutte to enheder, men nogle enheder kan
tilsluttes til flere enheder pa samme tid.

® Da BLUETOOTH-teknologi er en tradlgs teknologi,
er det ikke ngdvendigt at bruge et kabel, og det er
heller ikke ngdvendigt, at enheder vender mod
hinanden, som det f.eks. er tilfeeldet med infrarad
teknologi. Du kan f.eks. bruge en sadan enhed i
en taske eller lomme.

® BLUETOOTH-teknologi er en international
standard, der understgttes af millioner af
virksomheder over hele verden, og som anvendes
af mange virksomheder rundt om i verden.

Om BLUETOOTH-kommunikation

® BLUETOOTH tradlgs teknologi virker inden for et
omrade pa ca. 10 m (33 ft).

Det maksimale kommunikationsomrade kan
variere, afhangigt af forhindringer (personer,
metal, vaegge og lign.) eller elektromagnetisme i
omagivelserne.

® Fglgende forhold kan pavirke BLUETOOTH-

kommunikationens fglsomhed.

— Der er en forhindring, f.eks. en person, metal
eller en vaeg, mellem denne enhed og
BLUETOOTH-enheden.

— Der er en enhed, som anvender 2,4 GHz-
frekvens, f.eks. en tradlgs LAN-enhed,
ledningsfri telefon eller mikrobglgeovn, i brug
naer denne enhed.

Da BLUETOOTH-enheder og tradles LAN

(IEEE802.11b/g) bruger den samme frekvens, kan

der forekomme mikrobglgeinterferens og lavere

kommunikationshastighed, stgj eller ugyldig
tilslutning, hvis denne enhed bruges naer en
tradlgs LAN-enhed. Ger i sa fald som felger.

— Brug denne enhed i en afstand pa mindst 10 m
(33 ft) fra den tradlgse LAN-enhed.

— Hvis denne enhed bruges inden for 10 m (33 ft)
fra en tradlgs LAN-enhed, skal den tradlgse
LAN-enhed slas fra.

— Monter denne enhed og BLUETOOTH-enheden
sa teet pa hinanden som muligt.
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® Mikrobglger, der udsendes fra en BLUETOOTH-
enhed, kan pavirke betjeningen af elektroniske
medicinske enheder. SIa denne enhed og andre

BLUETOOTH-enheder fra pa fglgende steder, da

det kan forarsage en ulykke.

— Hvor der er breendbar gas, pa et hospital, et
tog, et fly eller en benzinstation.

— Naer automatiske dare eller en brandalarm.

® Denne enhed understgatter
sikkerhedsforanstaltninger, som overholder

BLUETOOTH-standarden, sa tilslutningen bliver

sikker, nar der bruges BLUETOOTH tradlgs

teknologi. Sikkerhedsforanstaltningerne kan dog
vaere utilstreekkelige, afhaengigt af indstillingen.

Veer forsigtig, nar der kommunikeres med

BLUETOOTH tradlgs teknologi.

® Vi patager os intet ansvar for datatab ved
BLUETOOTH-kommunikation.

® Tilslutning med alle BLUETOOTH-enheder
garanteres ikke.

— Der kraeves en enhed med BLUETOOTH-
funktion for at falge BLUETOOTH-standarden
specificeret af BLUETOOTH SIG. Den skal vaere
attesteret.

— Selv om den tilsluttede enhed felger den
ovennaevnte BLUETOOTH-standard, kan alle
enheder muligvis ikke tilsluttes eller virke
korrekt, afhaengigt af enhedens funktioner eller
specifikationer.

— Mens du taler handfrit i telefonen, kan der
forekomme stgj, athaengigt af enheden eller de
omagivelser, der kommunikeres i.

® Afhaengigt af den enhed, der skal tilsluttes, kan
det tage nogen tid at starte kommunikation.

Andet

® Brug af BLUETOOTH-enheden virker ikke altid pa
mobiltelefoner, afhaengigt af radiobglgeforhold
og det sted, hvor udstyret bruges.

® Hvis du oplever gener efter brug af BLUETOOTH-
enheden, skal du straks standse brug af
BLUETOOTH-enheden. Radfer dig med den
naermeste Sony-forhandler, hvis et problem ikke
kan lgses.

Henvend dig til neermeste Sony-forhandler, hvis du
har nogen spgrgsmal eller problemer vedrgrende
enheden, der ikke er daekket i denne vejledning.

Vedligeholdelse

Udskiftning af fjernbetjeningens litiumbatteri
Nar batteriet bliver svagt, formindskes
fjernbetjeningens raekkevidde. Udskift batteriet
med et nyt CR2025-litiumbatteri. Der opstar brand-
eller eksplosionsfare, hvis du bruger en anden type
batteri.

+ siden opad

05 )
T

Bemaerkninger om litiumbatteriet

® Hold litiumbatteriet uden for barns raekkevidde. Seg
omgaende laege, hvis batteriet sluges.

® After batteriet med en ter klud, sa kontakten bliver
god.

® Sorg for at batteriets poler vender rigtigt, nar det
seettes .

® Batteriet ma ikke holdes med en metalpincet, da der
kan opsta kortslutning.

ADVARSEL

Batteriet kan eksplodere, hvis det handteres
forkert.

Det ma ikke genoplades, skilles ad eller
bortkastes i aben ild.

Rensning af de magnetiske opladningsstik
Enheden virker ikke altid korrekt, hvis de
magnetiske opladningsstik mellem enheden og
smartphonen ikke er rene. For at forhindre dette
skal du rense de magnetiske opladningsstik med en
vatpind. Brug ikke for meget kraft, da de
magnetiske opladningsstik kan beskadiges.

| —_—
L /

=

( =)

Bemaerkninger

® Af sikkerhedsmaessige grunde ber du sla teendingen
fra og fjerne noglen fra teendingskontakten, inden du
renser det magnetiske opladningsstik.

® Bergr aldrig de magnetiske opladningsstik direkte
med fingrene eller en metalgenstand.

pA Y
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*1 Det faktiske omrade varierer afhaengigt af faktorer
H 1 H som f.eks. forhindringer mellem enheder,
SpeCIfI katloner magnetfelter omkring en mikrobglgeovn, statisk
elektricitet, modtagefalsomhed, antennens ydelse,
Tuner operativsystem, softwareprogram og lign.
*2 BLUETOOTH-standardprofilerne angiver formalet

FM med BLUETOOTH-kommunikation mellem enheder.
Indstillingsomrade: 87,5 - 108,0 MHz
Antennestik: Effektforstaerker

Eksternt antennestik Udgang: Heijttalerudgange
Mellemfrekvens: 25 kHz Heijttalerimpedans: 4 - 8 ohm
Brugbar falsomhed: 8 dBf Maksimal udgangseffekt: 55 W x 4 (ved 4 ohm)
Selektivitet: 75 dB ved 400 kHz
Signal/stgjforhold: 80 dB (stereo) Generelt
Separation: 50 dB ved 1 kHz Udgange:
Frekvensreaktion: 20 - 15.000 Hz Tilslutningsklemme for lydudgang (FRONT,
MW/LW REAR/SUB)
Indstillingsomrade: Stik for motorantenne/effektforsteerker-kontrol

MW: 531 - 1,602 kHz (REM OUT)

LW: 153 - 279 kHz Magnetisk opladningsstik
Antennestik: Indgange:

Eksternt antennestik Indgangsstik for fiernbetjening
Mellemfrekvens: Indgangsstik for antenne

9.124,5 kHz eller 9.115,5 kHz/4,5 kHz MIC-indgangsstik (mikrofon)
Folsomhed: MW: 26 pV, LW: 45 pV USB-port

Stremkrav: 12 V jeevnstrem bilbatteri (negativ

(D-afspiller jordforbindelse)
Signal/stejforhold: 120 dB Mal:

Ca. 178 mm x 100 mm x 177 mm (b/h/d)
Monteringsmal:

Ca. 182 mm x 111 mm x 160 mm (b/h/d)
Veegt: Ca. 1,4 kg

Frekvensreaktion: 10 - 20.000 Hz
Wow og flutter: Ikke malelig
Tilsvarende codec: MP3 (.mp3) og WMA (.wma)

USB-afspillerdel Pakkens indhold:
. ; Hovedenhed (1)
Interf_ace. USB (High Speed) Fjernbetjening (1): RM-X311
Maksimal stremstyrke:1 A . . . Mikrofon (1)
1,5 A (Nar [CHARGE] er indstillet USB-kabel (1)

til [CHARGE HIGH])
Det maksimale antal genkendelige spor: 10.000
Tilsvarende codec: Din forhandler har muligvis ikke alt det ovennaevnte
MP3 (.mp3), WMA (.wma) og WAV (.wav) tilbeher i sit sortiment. Bed forhandleren om
narmere oplysninger.

Dele til montering og tilslutning (1 saet)

Tradlgs kommunikation

Kommunikationssystem: Design og specifikationer kan sendres uden
BLUETOOTH-standard version 3.0 forudgaende varsel.
Udgang:

BLUETOOTH-standard stremklasse 2
(Maks. +4 dBm)
Maksimalt kommunikationsomrade:
Synsvidde ca. 10 m (33 ft)*1
Frekvensband:
2,4 GHz-bé&nd (2,4000 - 2,4835 GHz)
Modulationsmetode: FHSS
Kompatible BLUETOOTH-profiler*2:
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) 1.3
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile) 1.5
HFP (Handsfree Profile) 1.6
PBAP (Phone Book Access Profile)
SPP (Serial Port Profile)
MAP (Message Access Profile)
HID (Human Interface Device Profile)
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Ophavsret

Bluetooth®-firmamaerket og -logoerne er

registrerede varemaerker tilhgrende Bluetooth SIG,

Inc., og Sony Corporations brug af disse maerker

sker pa licens. Andre varemarker og handelsnavne

tilhgrer deres respektive ejere.

N-Mark er et varemaerke eller registreret varemaerke
tilhgrende NFC Forum, Inc. i USA og i andre lande.

Windows Media er enten et registreret varemaerke
eller et varemaerke tilhgrende Microsoft Corporation

i USA og/eller andre lande.

Dette produkt er beskyttet af visse intellektuelle
ejendomsrettigheder tilhgrende Microsoft
Corporation. Brug eller distribution af sadan
teknologi uden for dette produkt er forbudt uden

en licens fra Microsoft eller et autoriseret Microsoft-

datterselskab.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano og iPod touch

er varemaerker tilhgrende Apple Inc., registreret i

USA og andre lande. App Store er et servicemaerke

tilhgrende Apple Inc.

MPEG Layer-3 lydkodningsteknologi og patenter pa

licens fra Fraunhofer IIS og Thomson.

Google, Google Play og Android er varemaerker
tilhgrende Google Inc.

Xperia er et varemaerke eller registreret varemaerke

tilhgrende Sony Mobile Communications AB.

Fejlfinding

Med den fglgende kontrolliste kan du afhjeelpe
problemer, du kan fa med enheden.

Inden du gar igennem nedenstdende kontrolliste,
ber du kontrollere fremgangsmaden for tilslutning
og betjening.

For naermere oplysninger om brug af sikringen og
at fierne enheden fra instrumentbraettet henvises til
den medfelgende vejledning Montering/
Tilslutning.

Hvis problemet ikke lgses, kan du ga ind pa
support-websiten, der er angivet pa bagsiden.

Generelt

Der er ingen stremtilfarsel til enheden.

2 Hvis enheden slas fra, og visningen forsvinder, kan
enheden ikke betjenes med fijernbetjeningen.
— Teend enheden.

Ingen lyd.
2 Faderkontrollen [FADER] er ikke indstillet pa
positionen for et 2-hgjttalersystem.

Ingen biplyd.
2 Der tilsluttes en ekstra effektforstaerker, og du
bruger ikke den indbyggede forstaerker.

Hukommelsens indhold er blevet slettet.
= Stremledningen eller batteriet er blevet afbrudt
eller er ikke tilsluttet korrekt.

Gemte stationer og korrekt klokkeslzet er slettet.

Sikringen er sprunget.

Der kommer stgj, nar teendingens position skiftes.

2 Ledningerne er ikke tilpasset korrekt til bilens
tilbehgrsstramtilslutning.

Under afspilning eller modtagelse starter

demonstrationen.

< Hvis der ikke udferes nogen betjening i fem
minutter med [DEMO-ON] indstillet, starter
demonstrationen.
— Indstil [DEMO-OFF] (side 18).

Visningen forsvinder fra/vises ikke pa
displayvinduet.
2 Lysdeemperen er indstillet pa [DIM-ON] (side 18).
< Visningen forsvinder, hvis du trykker pa OFF og
holder i to sekunder.
— Tryk gentagne gange pa SOURCE, indtil
displayet vises.

Betjeningsknapperne fungerer ikke.

Disken skubbes ikke ud.

2 Tryk pa SRC og VOLUME - pa hovedenheden i
mindst to sekunder for at nulstille enheden.
Indholdet i hukommelsen slettes.

Af hensyn til din sikkerhed ma du ikke nulstille
enheden, mens du kgrer.
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Smartphone tilsluttet via et USB-kabel oplades
ikke.

= Kontroller, at kablet er tilsluttet korrekt.

2 Indstil [CHARGE] til [CHARGE STD] (side 16).

Radiomodtagelse

Stationerne kan ikke modtages.
Lyden generes af stgj.
2 Tilslutningen er ikke korrekt.
— Kontroller tilslutningen af bilantennen.
— Hvis den automatiske antenne ikke slas ud,
skal tilslutningen af motorantenne-
kontrolledningen kontrolleres.

Det er ikke muligt at stille ind pa forudindstillede
stationer.
= Radiosignalet er for svagt.

RDS

SEEK starter efter et par sekunders lytning.

< Stationen er ikke en TP-station eller har svagt
signal.
— Deaktiver TA (side 11).

Ingen trafikmeldinger.

2 Aktiver TA (side 11).

= Stationen udsender ikke trafikmeldinger, selv om
denerenTP.
— Stil ind pa en anden station.

PTY viser[-------- 1

= Den aktuelle station er ikke en RDS-station.
2 Der er ikke blevet modtaget RDS-data.

= Stationen specificerer ikke programtypen.

Programnavnet blinker.
= Der findes ikke en alternativ frekvens for den
aktuelle station.

—Tryk pa 4=/=% mens programnavnet blinker.
[PI SEEK] vises, og enheden begynder at sege
efter en anden frekvens med de samme PI
(program-identifikation) -data.

(D-afspilning

Disken afspilles ikke.
= Defekt eller snavset disk.
2 CD-R'en/CD-RW’en er ikke til lydbrug (side 19).

MP3/WMA-filer kan ikke afspilles.

= Disken er ikke kompatibel med MP3/WMA/AAC-
formatet og -versionen. Du kan finde naermere
oplysninger om diske og formater, der kan
afspilles, pa support-websiten.

Det tager laengere tid at afspille MP3/WMA-filer

end andre filer.

= Det tager laengere tid for felgende diske at starte
afspilning.

24p4

— En disk, der er optaget med en kompliceret
treestruktur.

— En disk, der er optaget i multisession.

— En disk, som kan tilfgjes data.

Lyden springer.
- Defekt eller snavset disk.

USB-afspilning

Du kan ikke afspille elementer via en USB HUB.
= Denne enhed kan ikke genkende USB-enheder
via en USB-hub.

Det tager lzengere tid at afspille en USB-enhed.
= USB-enheden indeholder filer med en
kompliceret traestruktur.

Lyden falder kortvarigt bort.
= Lyden kan falde bort kortvarigt ved en hgj
bithastighed pa mere end 320 kbps.

Programmets navn er uoverensstemmende med

det faktiske program i App Remote.

= Start programmet igen fra “App Remote”-
programmet.

NFC-funktion

Forbindelse med et enkelt tryk (NFC) er ikke
mulig.
2 Hvis smartphonen ikke reagerer, nar den holdes
mod et punkt.
— Kontroller, at NFC-funktionen pa smartphonen
er slaet til.
— Hold N-Mark pa smartphonen taettere mod N-
Mark pa denne enhed.
— Hvis smartphonen ligger i et etui, skal det
fiernes.
= NFC-modtagefolsomheden afhaenger af
enheden.
Hvis forbindelse med et enkelt tryk via
smartphonen mislykkes flere gange, skal
BLUETOOTH-forbindelsen oprettes manuelt.

BLUETOOTH-funktion

Den enhed, der tilsluttes, kan ikke finde denne

enhed.

= Inden der foretages parring, skal denne enhed
indstilles pa standby for parring.

= Mens den er tilsluttet til en BLUETOOTH-enhed,
kan denne enhed ikke findes fra en anden enhed.
— Afbryd den aktuelle tilslutning, og s@g efter

denne enhed fra en anden enhed.

= Nar parring for enhederne er foretaget, skal

BLUETOOTH-signaludgangen slas til (side 8).

Tilslutning er ikke mulig.
2 Forbindelsen styres fra den ene side (denne
enhed eller BLUETOOTH-enhed), men ikke begge.

XSP-N1BT
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— Tilslut til denne enhed fra en BLUETOOTH-
enhed eller omvendt.

Navnet pa den fundne enhed vises ikke.
= Afhaengigt af status for den anden enhed, er det
ikke altid muligt at fa navnet.

Ingen ringetone.

< Juster lydstyrken ved at trykke pa VOL +/- mens
du modtager et opkald.

= Afhaengigt af den enhed, der tilsluttes, sendes
ringetonen muligvis ikke korrekt.
— Indstil [RINGTONE] til [1] (side 18).

< Fronthgijttalerne er ikke tilsluttet til enheden.
— Tilslut fronthgijttalerne til enheden. Ringetonen

udsendes kun fra fronthgjttalerne.

Den talendes stemme kan ikke hares.
= Fronthgijttalerne er ikke tilsluttet til enheden.
— Tilslut fronthgjttalerne til enheden. Den
talendes stemme udsendes kun fra
fronthgijttalerne.

En samtalepartner siger, at lydstyrken er for lav

eller hgj.

2 Juster lydstyrken vha. justering af
mikrofonforstaerkning (side 14).

Der er ekko eller stgj pa telefonsamtaler.

= Saenk lydstyrken.

2 Indstil EC/NC Mode til [EC/NC-1] eller [EC/NC-2]
(side 14).

= Hvis der er anden staerk stgj i omgivelserne end
telefonopkaldslyden, skal du forsgge at mindske
denne stg;j.
Eksempler: Hvis et vindue star abent, og der er
kraftig gadestgj el. lign., kan du lukke vinduet.
Hvis et airconditionanlaeg larmer, kan du skrue
ned for det.

Telefonen er ikke tilsluttet.

= Nar BLUETOOTH-lyd afspilles, er telefonen ikke
tilsluttet, selv om du trykker pa CALL.
— Tilslut fra telefonen.

Telefonlydkvaliteten er darlig.
2 Telefonens lydkvalitet afhaenger af
mobiltelefonens modtageforhold.
— Flyt din bil til et sted, hvor du kan forbedre
mobiltelefonens signal, hvis modtagelsen er
darlig.

Lydstyrken pa den tilsluttede lydenhed er lav
(hej).
= Lydstyrkeniveauet vil vaere forskelligt, afhaengigt
af lydenheden.
— Juster lydstyrken pa den tilsluttede lydenhed
eller denne enhed.

Lyden springer ved afspilning pa en BLUETOOTH-

lydenhed.

= Formindsk afstanden mellem enheden og
BLUETOOTH-lydenheden.

= Hvis BLUETOOTH-lydenheden opbevares i et etui,
der afbryder signalet, skal du tage lydenheden
ud af etuiet under brug.

= Der bruges flere BLUETOOTH-enheder eller andre
enheder, der udsender radiobglger, eri brug i
naerheden.
—Sla de andre enheder fra.
— Forgg afstanden fra de andre enheder.

2 Afspilningslyden standser midlertidigt, nar der
foretages tilslutning mellem denne enhed og
mobiltelefonen. Det er ikke en funktionsfejl.

Den tilsluttede BLUETOOTH-lydenhed kan ikke

betjenes.

= Kontroller, at den tilsluttede BLUETOOTH-
lydenhed understatter AVRCP.

Nogle funktioner virker ikke.
= Kontroller, om den enhed, der tilsluttes,
understgtter de pagaeldende funktioner.

Et opkald besvares utilsigtet.
= Den telefon, der tilsluttes, er indstillet til at
besvare et opkald automatisk.

Parring mislykkedes, fordi tidsfristen udlgb.

= Afhaengigt af den enhed, der tilsluttes, kan
tidsgraensen for parring vaere kort.
— Forsgg at gennemfare parring inden for tiden.

BLUETOOTH-funktionen virker ikke.
2 Sla enheden fra ved at trykke pa OFF i mindst to
sekunder, og sla derefter enheden til igen.

Der kommer ingen lyd fra bilhgjttalerne under

handfri opkald.

= Hvis der ikke kommer lyd fra mobiltelefonen, skal
du indstille mobiltelefonen, sa lyden kommer fra
bilhgjttalerne.

Programmets navn er uoverensstemmende med

det faktiske program i App Remote.

= Start programmet igen fra “App Remote”-
programmet.

Mens "App Remote"-programmet keorer via
BLUETOOTH, skifter displayet automatisk til [BT
AUDIO].
= Der er funktionsfejl i "App Remote"-programmet
eller BLUETOOTH-funktionen.
— Ker programmet igen.

Fejldisplay/meddelelser

ERROR
= Disken er beskidt eller sat omvendt i.
— Rens disken eller sat den korrekt i.
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= Der er sat en tom disk i.
= Disken kan ikke afspilles pga. et problem.
— Seet en anden disk i.
= USB-enheden blev ikke automatisk genkendt.
— Tilslut den igen.
2 Tryk pa £ (skubbe disk ud) for at tage disken ud.

HUB NO SUPRT (hubs ikke understgttet)
2 USB-hub er ikke understgttet pa denne enhed.

IPD STOP (iPod stop)

2 Nar gentaget afspilning ikke er indstillet, er
afspilning af det sidste spor p& albummet slut.
Musikappen i iPod/iPhone er afsluttet.

— Tryk pa PAUSE for at starte afspilning igen.

NO AF (ingen alternative frekvenser)
2 Der findes ikke en alternativ frekvens for den
aktuelle station.

—Tryk pa 4=/=% mens programnavnet blinker.
Enheden begynder sggning efter en anden
frekvens med de samme PI
(programidentifikation) -data ([Pl SEEK] vises).

NO DEV (ingen enhed)

2 [USB] er valgt som kilde uden en USB-enhed
tilsluttet. En USB-enhed eller et USB-kabel er
blevet afbrudt under afspilning.

— Serg for at tilslutte en USB-enhed og et USB-
kabel.

NO MUSIC
< Disken eller USB-enheden indeholder ikke en
musikfil.
— Indsaet en musik-CD.
— Tilslut en USB-enhed, der indeholder en
musikfil.

— For neermere oplysninger om din USB-enheds
kompatibilitet kan du ga ind pa support-
websiten.

oo _Jeller[T7T71 71 71]

< Under tilbage/fremrykning er du naet til
begyndelsen eller slutningen af disken, og kan
ikke komme laengere.

[—-]

= Tegnet kan ikke vises.

For BLUETOOTH-funktion

BT BUSY (BLUETOOTH optaget)

= Mobiltelefonens telefonbog og opkaldshistorik er
ikke tilgeengelig fra denne enhed.
— Vent et gjeblik, og prov derefter igen.

ERROR

< BT Initialize (Initialisering af Bluetooth)
mislykkedes.

= Adgang til telefonbogen mislykkedes.

= Telefonbogens indhold blev s&endret, mens
mobiltelefonen blev tilgaet.
— Tilga telefonbogen i mobiltelefonen igen.

MEM FAILURE (hukommelse - fejl)
2 Det lykkedes ikke for denne enhed at gemme
kontakten pa forvalgsknappen.
— Kontroller, at det nummer, du vil gemme, er
korrekt (side 14).

MEMORY BUSY
= Enheden er ved at gemme data.
— Vent indtil lagringen er feerdig.

NO TP (ingen trafikprogrammer)
< Enheden fortsaetter sggning efter TP-stationer til
radighed.

OVERLOAD
= USB-enheden er overbelastet.
— Afbryd USB-enheden, og skift derefter kilde
ved at trykke pa SOURCE.
— Der er en fejl pa USB-enheden, eller der er
tilsluttet en enhed, som ikke er understgttet.

PUSH EJT (tryk for at skubbe ud)
= Disken kan ikke skubbes ud.
—Tryk pa & (skubbe disk ud).

READ
< Enheden lzeser alle spor- og albumoplysninger
pa disken.
— Vent, indtil laesningen er udfert, og afspilning
begynder automatisk. Afhaengigt af

diskstrukturen kan det tage mere end et minut.

USB NO SUPRT (USB ikke understattet)
= Den tilsluttede USB-enhed er ikke understgttet.

2604

NO DEV (ingen enhed)

= BLUETOOTH-lydkilden er valgt uden en
BLUETOOTH-lydenhed tilsluttet. En BLUETOOTH-
lydenhed er blevet afbrudt under et opkald.
— Serg for at tilslutte en BLUETOOTH-lydenhed.

= En BLUETOOTH-telefonkilde er valgt, uden at en
mobiltelefon er tilsluttet. En mobiltelefon er
blevet afbrudt under et opkald.
— Sgrg for at tilslutte en mobiltelefon.

P EMPTY (forudindstillet nummer tomt)
= Forvalgsknappen er tom.

UNKNOWN
=2 Navn eller telefonnummer kan ikke vises, nar du
bladrer i telefonbogen eller opkaldshistorikken.

WITHHELD
= Telefonnummeret er skjult af opkalderen.
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For App Remote-betjening:

APP -------- (program)
= Der er ikke forbindelse med programmet.
— Etabler iPhone-forbindelsen igen.

APP DISCNCT (program afbrudt)
= Der er ikke etableret App Remote-forbindelse.
— Etabler App Remote-forbindelsen (side 15).

APP MENU (program-menu)

= Der kan ikke udfares knapbetjening, mens en
menu pa iPhonen/Android-telefonen er aben.
— Afslut menuen pa iPhonen/Android-telefonen.

APP NO DEV (program ingen enhed)
= Enheden med det installerede program er ikke
tilsluttet.
— Tilslut enheden, og etabler derefter iPhone-
forbindelse.

APP SOUND (programlyd)
= Der kan ikke udferes knapbetjening, mens en
lydmenu pé iPhonen/Android-telefonen er aben.
— Afslut lydmenuen pa iPhonen/Android-
telefonen.

OPEN APP (abn program)
= "App Remote”-programmet karer ikke.
— Start iPhonens program.

Henvend dig til neermeste Sony-forhandler, hvis
disse lasninger ikke hjeelper.

Hvis du bringer enheden til reparation pga.
problemer med CD-afspilning, skal du tage den
disk med, der blev brugt pa det tidspunkt, da
problemet begyndte.
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Asenna tama laite auton kojelautaan
turvallisuuden varmistamiseksi.

Katso asennusta ja liitantdja varten toimitettu
asennus-/liitantakasikirja.

Tasta ohjekirjasta

Naissa ohjeissa kuvataan kauko-ohjaimen
saadinten ja ndppdinten kdyttda. Soitinta voi
ohjata my®@s itse laitteen saatimilla ja painikkeilla,
jos niilla on sama tai samankaltainen nimi kuin
kauko-ohjaimen vastaavilla saatimilla ja
nappaimilla.

Valmistettu Thaimaassa

Laserdiodin ominaisuudet

® Emission kesto: Jatkuva

® L aserteho: Alle 53,3 pW

(Tdma teho on mitattu 200 mm:n etdisyydelld 7
mm:n aukolla varustetun optisen anturilohkon
linssin pinnasta.)

Kayttéjannitteen yms. tiedot sisaltava nimikilpi
sijaitsee laitteen pohjassa.

q3

Sony Corp. ilmoittaa taten, ettda XSP-N1BT on
yhteensopiva direktiivin 1999/5/EY tarkeimpien
vaatimusten ja muiden asiakuuluvien ehtojen
kanssa.

Lisatietoja on verkkosivulla:
http://www.compliance.sony.de/

Huomautus asiakkaille: Seuraavat tiedot
koskevat ainoastaan laitteita, jotka on myyty
EU-direktiiveja soveltavissa maissa
Valmistaja: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-
ku Tokyo, 108-0075 Japani

EU-tuotevaatimusten mukaisuus: Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Saksa

Sdhké- ja elektroniikkaromun
havittaminen (koskee Euroopan
unionia ja muita Euroopan maita,
joissa on erilliset
keraysjarjestelmat)
Tama tuotteessa, akussa tai pakkauksessa oleva
merkki kertoo, ettei tuotetta ja akkua saa havittaa
sekajatteen mukana. Joissakin akuissa tata
symbolia voidaan kayttda yhdessa
kemikaalitunnuksen kanssa. Elohopean (Hg) tai
lyiiyn (Pb) kemikaalitunnus lisataan, jos akku
sisaltaa yli 0,0005 % elohopeaa tai 0,004 % lyijya.
Huolehtimalla tallaisten tuotteiden ja akkujen
asianmukaisesta havittamisesta estat mahdollisia
ympadristolle ja ihmisten terveydelle aiheutuvia
haitallisia vaikutuksia, joita epaasianmukainen

2

jatteen kasittely voisi aiheuttaa. Materiaalien
kierratys saastaa myds luonnonvaroja.

Sellaisten tuotteiden kohdalla, joiden on oltava
jatkuvasti yhteydessa sisaanrakennettuun akkuun
turvallisuus-, suorituskyky- tai tiedon eheyden
takaamisesta johtuvista syistd, akun saa vaihtaa
vain koulutettu huoltohenkildstd. Varmistaaksesi
akun ja sahkoé- ja elektroniikkalaitteiden
asianmukaisen kierratyksen toimita nama tuotteet
niiden kayttdian lopussa sahko- ja
elektroniikkaromun kerdyspisteeseen. Kaikkien
muiden akkujen osalta katso akun turvallisen
tuotteesta irrottamisen ohjeet sitd koskevasta
luvusta. Toimita akku asianmukaiseen akku- ja
paristojatteen kerdyspisteeseen. Lisatietoja taman
tuotteen tai akun kierratyksesta saat kunnalta,
jatehuoltoyritykselta tai kaupasta, josta ostit
tuotteen tai akun.

Litiumparistoa koskeva huomautus

Al3 altista paristoa liian suurelle kuumuudelle,
kuten suoralle auringonpaisteelle, tulelle tai
vastaavalle.

Varoitus, joka koskee autoja, joiden
virtalukossa ei ole ACC-asentoa

Maarita AUTO OFF -toiminto (s. 17). Laite
sammuu kokonaan automaattisesti maaritetyn
ajan kuluttua laitteen virran katkaisemisesta akun
tyhjenemisen estamiseksi. Jos et maarita AUTO
OFF -toimintoa, paina OFF-painiketta niin
pitkaan, etta ndyttd pimenee, joka kerta kun
sammutat sytytysvirran.




BLUETOOTH-toimintoa koskevia
huomautuksia

Muistutus

SONY EI OLE MISSAAN TAPAUKSESSA VASTUUSSA
MISTAAN SUORISTA, EPASUORISTA TAI VALILLISISTA
VAHINGOISTA TAI MUISTA VAHINGOISTA, KUTEN
VOITTOJEN, TULOJEN TAI TIETOJEN MENETYKSESTA,
TUOTTEEN TAI SIIHEN LITTYVAN LAITTEEN KAYTON
ESTYMISESTA, KAYTTAMATTOMYYSAJASTA JA
OSTAJAN AJANMENETYKSESTA, JOKA LITTYY
TAMAN TUOTTEEN, LAITTEEN JA/TAI OHJELMISTON
KAYTTOON TAI JOHTUU SIITA.

TARKEA TIEDOTE!

Turvallinen ja tehokas kaytto

Tahan laitteeseen tehdyt muutoksen tai
muunnokset, joita Sony ei ole nimenomaisesti
hyvaksynyt saattavat mitatdida kayttajan oikeuden
kayttaa tata laitetta.

Tarkista ennen tdman laitteen kayttdd, onko
omassa maassasi voimassa poikkeuksia, jotka
aiheuttavat BLUETOOTH-laitteen kayttda koskevia
vaatimuksia tai rajoituksia.

Kaytto ajettaessa

Tarkista ajomaassa kannykgita ja handsfree-laitteita
koskevat lait ja asetukset

Kohdista taysi huomio ajamiseen ja aja pois tielta
seka pysakdi auto ennen puhelun tekemista tai
silhen vastaamista, mikali ajo-olosuhteet sita
edellyttavat.

Yhteyden luominen toisiin laitteisiin
Yhteys toisiin laitteisiin luotaessa lue aina sen
turvallisuutta koskevat yksityiskohtaiset
kayttdohjeet.

Radiotaajuuksien kdyton aiheuttamat vaarat
RF-signaalit saattavat vaikuttaa hairitsevasti
laitteen toimintaan, jos laite on asennettu
virheellisesti tai ellei auton eri sahkdjarjestelmia,
kuten elektroninen ruiskutusjarjestelma,
elektroniset, lukkiutumattomat jarrujarjestelmat,
elektroniset nopeudenvalvontajarjestelmat tai
turvatyynyjarjestelmat, ole suojattu riittavasti. Kysy
lisdohjeita taman laitteen asentamisesta sen
valmistajalta tai autosi jalleenmyyjalta. Sen
virheellinen asentaminen tai huolto saattaa olla
vaarallista ja mitatoida kaikki tata laitetta koskevat
takuut.

Kysy neuvoa autosi valmistajalta saadaksesi
varmuuden siitd, ettei kdnnykan kdyttd autossa
aiheuta hairidita autosi sahkojarjestelmille.
Tarkista saannéllisin valiajoin, etta kaikki autossasi
olevat langattomat jarjestelmat on asennettu
kunnolla ja ettd ne toimivat oikein.

Hatapuhelut
Tama auton BLUETOOTH-handsfree-laite seka
siihen yhteydessa oleva laite toimivat

radiotaajuussignaaleilla, kannykka- ja
lankaverkoissa seka kayttdajan ohjelmoimalla
toiminnolla, minka vuoksi yhteyden toimimista ei
voida taata kaikissa olosuhteissa.

Al3 sen vuoksi perusta tarkeiden yhteydenottojen
(kuten ladketieteelliset hatatapaukset) kayttoa
ainoastaan sahkolaitteiden toimimiseen.

Al3 unohda, ettd puheluiden soittamiseksi ja
vastaanottamiseksi handsfree-laite seka siihen
yhteydessa oleva laite tulee kytkea paalle
palvelualueella, jossa signaalin voimakkuus on
riittava.

Hatapuheluita ei voi valttdmatta suorittaa
kannykkaverkoissa tai silloin kun tietyt
verkkopalvelut ja/tai puhelintoiminnot ovat
kaytossa.

Tarkista toimivuus paikalliselta teleoperaattoriltasi.
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Osat ja saatimet

Padyksikko

1] 2] 3] @@

N R (S50)-or (o) -+ Ciogie 9 - reerse(Cg)
s !

VOLUME + -painikkeesta oikealle on tunnistusnyppyla.

RM-X311 Kauko-ohjain Irrota eristyskalvo ennen kayttda.
8]
(CoFF) (cALL)
=MENU m

fSouRcE)  (SouNDe~ (MQDE)
19

USB-liitdnta

[2] N&yttdikkuna
Tama ikkuna ei ole nakyvissa, kun dlypuhelin on
laitteessa.

Levyaukko

[4] A (levyn poisto)
Tama painike ei ole kdytettavissa, kun
alypuhelin on laitteessa.

Telineen pinne
Paina telineen pinnetta alaspdin laittaaksesi
alypuhelimen tiukasti laitteeseen (s. 9).

[6] N-merkki
Kosketa N-merkkid Android™-puhelimella
BLUETOOTH-yhteyden muodostamiseksi.
VOL (danenvoimakkuus) + -painikkeessa on Kauko-ohjaimen anturi
tunnistusnappyla.

[l MIC/=EC/NC PAUSE

Sri



SRC (lahde)(paayksikssa)/SOURCE (kauko-
ohjaimessa)
Kytke virta paalle.
Vaihda lahdetta.
-OFF (paayksikossa)/OFF (kauko-ohjaimessa)
Paina paayksikdn OFF-painiketta 1 sekunnin ajan
virran sammuttamiseksi.
Sammuta virta painamalla kauko-ohjaimen
OFF-painiketta.
Paina yli 2 sekunnin ajan virran ja ndaytén
sammuttamiseksi.
Jos laite sammutetaan ja nayttd pimenee, et voi
ohjata sita kauko-ohjaimella.

[9] VOICE (s. 14)
Aktivoi puhesoittotoiminto.
Kun App Remote -toiminto on kaytdssa,
puheentunnistus aktivoituu (vain Android-
puhelin).
-APP
Paina ja pida painettuna vahintaan 2 sekunnin
ajan App Remote -toiminnon (yhteyden)
muodostamiseksi.

VOLUME (VOL) +/-

[11] VAPAUTA
Telineen pinne nousee, ja voit irrottaa
alypuhelimen yksikdsta.

Magneettinen latausliitin
Magneettisella latausliittimella varustetun Sony
Xperia -alypuhelimen voi ladata laittamalla sen
yksikkoon (s. 9).

= (l¢d)/=> (PP)

B (takaisin)
Palaa edelliseen nayttéon

[15] ENTER
Hyvaksy valittu kohde.
Aktivoi puhesoittotoiminto.
Aktivoi puhetunnistus, kun App Remote -
toiminto on kaytéssa (vain Android-puhelin).
Paina ja pida painettuna vahintaan 2 sekunnin
ajan App Remote -toiminnon (yhteyden)
muodostamiseksi.

PTY (ohjelmatyyppi)
Valitse RDS-toiminnon PTY
-ATT (vaimennus)
Pida painettuna vahintaan 2 sekunnin ajan
aanen vaimentamiseksi.

CALL

Siirry puheluvalikkoon. Vastaa/lopeta puhelu.
AANI
Avaa SOUND-valikon suoraan.

-MENU
Paina pitkaan asetusvalikon avaamiseksi.

MODE (s. 10, 12, 14)
Q (selaa) (s.13)

Siirry selaustilaan toiston aikana.

6FI

/4 ()
DSPL (naytto)
Vaihda ndyton kohteita.
-SCRL (vieritys)
Paina pitkaan nayttokohteen vierittamiseksi.
[23 Numeropainikkeet (1 - 6)
Vastaanota tallennettuja radioasemia. Paina
pitkddan asemien tallentamiseksi.
Soita tallennettuun puhelinnumeroon. Paina
pitkaan puhelinnumeron tallentamiseksi.

G (uudelleensoitto)
< (satunnaissoitto)
MIC (s.14)

-EC/NC (s.14)

PAUSE



Aloittaminen

Kellonajan asettaminen

1
2

Paina pitkaan MENU.

Paina 4/¥ -painiketta valitaksesi
[GENERAL] ja paina sen jalkeen ENTER-
painiketta.

Paina 4/¥ -painiketta valitaksesi
[CLOCK-ADJ] ja paina sen jalkeen ENTER-
painiketta.

Tunti-ilmaisin vilkkuu.

Aseta tunnit ja minuutit painamalla /3.

Paina digitaalisen ilmaisimen siirtdmiseksi <=/=%_

Minuuttien asettamisen jalkeen paina
ENTER.
Asetus on valmis ja kello alkaa kayda.

Nayta kello painamalla DSPL.

iPodin/USB-laitteen liittaminen

1
2

Saada laitteen aanenvoimakkuus
pieneksi.

Liitd iPod/USB-laite tahan laitteeseen.
Muu mikro-USB-liittimelld varustettu laite kuin
iPod/iPhone voidaan kytked/ladata toimitetulla
USB-kaapelilla. Kayta iPodia/iPhonea varten
iPodin USB-liitantakaapelia (ei sisally
toimitukseen).

Huomautus

On erittain vaarallista, jos USB-kaapeli takertuu
ohjauspylvaan tai vaihdevivun ymparille. Sailyta USB-
kaapelia sen vuoksi paayksikéssa.

Lisatietoja dlypuhelimen laittamisesta yksikkdon: s. 9.

BLUETOOTH-laitteen valmistelu

Voit nauttia musiikista tai soittaa handsfree-
puheluja liittamalla sopivan BLUETOOTH-laitteen.
Lisatietoja yhdistamisesta on laitteen mukana
toimitetuissa kayttdohjeissa.

Ennen laitteen yhdistamista sadda tdman laitteen
aanenvoimakkuus pieneksi; muuten seurauksena
voi olla kova aani.

Paritus ja yhdistaminen BLUETOOTH-
laitteella

Kun yhdistat BLUETOOTH-laitteen

(matkapuhelimen, audiolaitteen tms.) ensimmaisen

kerran, tarvitaan molemminpuolinen rekisterdinti
("paritus"). Parituksen avulla tama laite ja toiset
laitteet voivat tunnistaa toisensa.

[] ¥ =

ER=R=N——1)

1 Laita BLUETOOTH-laite 1 metrin (3 ft)
sisdlle tasta laitteesta.

Paina CALL.

3 Paina #/¥ -painiketta valitaksesi
[PAIRING] ja paina sen jalkeen ENTER-
painiketta.
© vilkkuu.

Laite siirtyy parituksen valmiustilaan.

4 Tee paritus BLUETOOTH-laitteella niin,
etta se tunnistaa taman laitteen.

N

5 valitse [Sony Car Audio], joka nakyy
BLUETOOTH-laitteen naytossa.
Jos [Sony Car Audio] ei tule nakyviin, toista
vaiheesta 2 alkaen.

DR-BT30Q

Sony -
Car Audio

XXXXXXX

6 Jos salasana* on tarpeen syottaa
BLUETOOTH-laitteessa, syota [0000].
* Salasanaa voidaan toisessa laitteessa kutsua

myds nimilla "Passcode”, "PIN code", "PIN
number" tai "Password" tms.

Tr



Néappaile avainsana
[0000]

Kun paritus on tehty, § palaa edelleen.

1 Valitse tama laite BLUETOOTH-laitteesta
BLUETOOTH-yhteyden
muodostamiseksi.

B tia & syttyy, kun yhteys on muodostettu.

Huomautus

Yhteytta BLUETOOTH-laitteeseen luotaessa ei tata

laitetta voi tunnistaa toisesta laitteesta. Tunnistuksen

mahdollistamiseksi siirry paritustilaan ja hae tata
laitetta toisesta laitteesta.

Parituksen peruuttaminen

Tee vaiheet 2 ja 3 paritustilan peruuttamiseksi sen
jalkeen, kun tama laite ja BLUETOOTH-laite on
paritettu.

Yhteyden muodostaminen pariliitetyn
BLUETOOTH-laitteen kanssa

Paritetun laitteen kaytto edellyttaa yhteytta taman
laitteen kanssa. Jotkin paritetut laitteet
muodostavat yhteyden automaattisesti.

[|=——=

1 Paina CALL.

2 Paina #/¥ -painiketta valitaksesi [BT
SIGNL] ja paina sen jalkeen ENTER-
painiketta.

Varmista, etta € syttyy.

3 Aktivoi BLUETOOTH-toiminto
BLUETOOTH-laitteessa.

4 Aseta BLUETOOTH-laite muodostamaan
yhteys tahan laitteeseen.
B tai B syttyy.

Nayton kuvakkeet:

Syttyy, kun matkapuhelin on

B | yhdistettyna laitteeseen.
N Syttyy, kun audiolaite on yhdistettyna
B | laitteeseen.

Iimoittaa kytketyn kannykan
Yeul | signaalivoimakkuuden.

SFI

Luodaksesi yhteyden télta laitteelta viimeksi
yhteydessa olleeseen laitteeseen.

Aktivoi BLUETOOTH-toiminto BLUETOOTH-laitteessa.
Paina SOURCE.

Valitse [BT PHONE] tai [BT AUDIO].

Paina ENTER muodostaaksesi yhteyden
matkapuhelimeen tai PAUSE yhdistaaksesi
audiolaitteen.

Huomautus

Kun virtaustoistat BLUETOOTH-audiota, et voi muodostaa
yhteytta tasta laitteesta matkapuhelimeen. Muodosta
sen sijaan yhteys matkapuhelimesta tahan laitteeseen.
Vihje

Kun BLUETOOTH-signaali on kayt6ssa: kun auton virta on
paalla, tama laite muodostaa automaattisesti uudelleen
yhteyden viimeksi yhdistettyyn matkapuhelimeen.

Mikrofonin asentaminen
Lisatietoja mikrofonin kytkemisesta on toimitetussa
Asennus/liitdnnat-oppaassa.

Yhteyden muodostaminen
alypuhelimeen yhdella kosketuksella
(NFCQ)

Kun kosketat laitteen N-merkkiosaa NFC*-
yhteensopivalla dlypuhelimella, laite muodostaa
parilitoksen ja yhteyden dlypuhelimen kanssa
automaattisesti.

* NFC (Near Field Communication,
lahikenttatietoliikenne) on tekniikka, joka mahdollistaa
lyhyen kantaman langattoman tiedonsiirron erilaisten
laitteiden, kuten matkapuhelinten ja mikrosirulappujen
valilld. NFC-toiminnon ansiosta tietoliikenne voidaan
toteuttaa helposti koskettamallaa NFC-yhteensopivien
laitteiden vastaavaan symbolia tai maaritettya kohtaa.

Alypuhelimille, joihin on asennettu Android 0S 4.0
tai sita vanhempi, on ladattava Google Play™ -
kaupasta saatava "NFC Easy Connect" -sovellus.
Sovellusta ei valttamatta voi ladata kaikissa maissa/
kaikilla alueilla.

1 Aktivoi alypuhelimen NFC-toiminto.
Lisatietoja on dlypuhelimen mukana
toimitetuissa kayttéohjeissa.

2 Kosketa laitteen N-merkki
alypuhelimen N-merkilla.

Tarkista, ettd € syttyy laitteen naytolle.



Yhteyden katkaiseminen yhdella kosketuksella
Kosketa laitteen N-merkkia alypuhelimen N-
merkilld uudelleen.

Huomautuksia

® Kun muodostat yhteyden, kasittele dlypuhelinta
varovasti naarmuuntumisen estamiseksi.

® Yhden kosketuksen yhteydenmuodostus ei ole
mahdollista, kun laite on jo yhteydessa toiseen NFC-
yhteensopivaan laitteeseen. Tall6in katkaise yhteys
toiseen laitteeseen ja muodosta yhteys
alypuhelimeen uudelleen.

Yhteyden muodostaminen iPhonen/
iPodin kanssa (automaattinen
BLUETOOTH-pariliitos)

Kun iPhone/iPod, jossa on iOS 5 tai uudempi
asennetuna, liitetdan USB-porttiin, laitteen parilitos
ja yhteys iPhonen/iPodin kanssa muodostetaan
automaattisesti.

Automaattisen BLUETOOTH-pariliitoksen
ottamiseksi kayttdon tarkista, ettd BT-asetusten
[AUTO PAIRING] -asetuksena on [ON] (s. 18).

1 Aktivoi BLUETOOTH-toiminto iPhonessa/
iPodissa.

2 Liita iPhone/iPod USB-porttiin.

Tarkista, etta € syttyy laitteen naytolle.

Huomautus

Automaattinen BLUETOOTH-pariliitoksen
muodostaminen ei ole mahdollista, jos laite on jo
yhdistetty toiseen BLUETOOTH-laitteeseen. Katkaise
tassa tapauksessa yhteys toiseen laitteeseen ja liita
iPhone/iPod sitten uudelleen.

7-'\Iypuhelimen laittaminen
yksikk6on

Kun alypuhelin on laitettu yksikkoon, & (levyn
poisto) -painike ja padyksikon nayttdikkuna eivat
ole kaytettdvissa, vaikka App Remote -toiminnolla
Android-puhelin voi nayttaa yksikon tilan laitteen
naytolla (s. 16).
Yhteensopivat dlypuhelimen mitat (mukaan
luettuna alypuhelimen kotelo):

— Leveys: enintaan 150,7 mm

— Korkeus: 59-77 mm

— Syvyys: enintaan 12 mm

Huomautus
Joissakin alypuhelimissa painikkeita voidaan painaa.

1 Paina paadyksikdsta RELEASE avataksesi
telineen pinteen.

2 Kohdista alypuhelimen laitteen oikealta.
Aseta alypuhelin niin, etta ndyttd osoittaa sinua
kohti.

Laita katkoviivan sisdpuolelle estaaksesi
laitteen putoamisen oikealle.

3 Paina telineen pinteen kohtaa, jossa
lukee "LOCK".
Varmista, etta laite ei liiku sivusuunnassa.

Alypuhelimen laittaminen paikalleen

O ©

Alypuhelimen irrottaminen
Paina paalaitteen RELEASE-painiketta.
Varo, ettei laite putoa.

Magneettisesta latausliittimesta
Magneettisella latausliittimella varustetun Sony
Xperia -dlypuhelimen voi ladata laittamalla sen
yksikkéon. (Alypuhelimen latausilmaisin syttyy.) Jos
lataus ei ole mahdollista ja dlypuhelin on kotelossa,
irrota kotelo ja laita alypuhelin takaisin yksikkdon.
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Magneettinen

latausliitin

Huomautuksia

® Laita alypuhelin paikalleen ennen ajamista. Laitteen
laittaminen paikalleen ajaessa voi aiheuttaa kolarin.

® USB-suojus kannattaa sulkea, kun alypuhelin
laitetaan yksikkoon.

® Jos alypuhelin heiluu yksikdssa, se voi pudota ajon
aikana ja aiheuttaa toimintahairién. Laita laite
kunnolla paikalleen taman estamiseksi.

® Alypuhelimen kotelon muodosta riippuen voi olla,
ettei yksikkd pida dlypuhelinta vakaasti ja tiukasti
paikallaan. Jos nain kay, irrota dlypuhelimen kotelo.

® Varo, ettet kolhi dlypuhelinta etenkaan seuraavissa
olosuhteissa.

— Alypuhelimen laittaminen paikalleen/irrottaminen.

— Telineen pinteen painaminen alas alypuhelimen
kiinnittamiseksi.
— USB-suojuksen avaaminen/sulkeminen, kun
alypuhelin on yksik&ssa.
* Ala paina alypuhelinta kovaa, kun se on yksikdssa.
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Radion kuuntelu

Radion kuuntelu

Radion kuuntelemiseksi valitse SOURCE-painiketta
painamalla [TUNER].

Automaattinen tallentaminen (BTM)

1 vaihda taajuusaluetta (FM1, FM2, FM3,
MW tai LW) painamalla MODE.

2 Paina pitkaan MENU.

3 Paina #/¥ -painiketta valitaksesi
[GENERAL] ja paina sen jalkeen ENTER-
painiketta.

4 Paina 4/¥ -painiketta valitaksesi [BTM]
ja paina sen jalkeen ENTER-painiketta.
Laite tallentaa asemat taajuusjarjestyksessa
numeropainikkeille.

Viritys

1 vaihda taajuusaluetta (FM1, FM2, FM3,
MW tai LW) painamalla MODE.

2 Virita radioasemat.
Radion viritys kasin.
Etsi likimaarainen taajuus painamalla pitkaan
<4=/=p j3 paina sitten <=/=» tojistuvasti
hienosaataaksesi halutun taajuuden.

Asemien automaattinen viritys

Paina <=/=p

Haku keskeytyy laitteen 16ytdessa aseman. Jatka
hakua, kunnes haluttu asema on I6ytynyt.

Radioasemien manuaalinen tallennus

1 Kun vastaanotat asemaa, jonka haluat
tallentaa, paina numeropainiketta (1 - 6)
niin pitkaan, ettda [MEM] tulee naytélle.

Pikavalintapaikoille tallennettujen
asemien kuuntelu

1 valitse taajuusalue ja paina sitten
numeropainiketta (1 - 6).



Radio Data System (RDS) -
toiminnon kayttaminen

Vaihtoehtoisten taajuuksien (AF) ja
liilkennetiedotusten (TA) asettaminen

AF virittaa asemaa jatkuvasti uudelleen verkon
vahvimpaan signaaliin, ja TA toistaa mahdollisesti
vastaanotetut nykyiset liikennetiedot tai
liikenneohjelmat (TP).

1 Paina pitkadn MENU.

2 Paina /¥ -painiketta valitaksesi
[GENERAL] ja paina sen jalkeen ENTER-
painiketta.

3 Paina /¥ -painiketta valitaksesi [AF/TA]
ja paina sen jalkeen ENTER-painiketta.

4 Paina t/¥ valitaksesi [AF-ON], [TA-ON],
[AF/TA-ON] tai [AF/TA-OFF] ja paina
sitten ENTER.

RDS-asemien tallentaminen AF- ja TA-
asetuksella

Voit esivalita RDS-asemia yhdessa AF/TA-asetuksen
kanssa. Aseta AF/TA, tallenna sitten asema BTM-
toiminnolla tai manuaalisesti. Jos tallennat aseman
muistiin manuaalisesti, voit esivalita myds muita
kuin RDS-asemia.

Hatatiedotusten vastaanottaminen

AF- tai TA-toiminnon ollessa kaytdssa
hatatiedotteet keskeyttavat automaattisesti
aikaisemmin valitun aanilahteen toiston.

Adnenvoimakkuuden saatiaminen
liikennetiedotuksen aikana

Taso tallentuu muistiin myéhemmille
liilkennetiedotuksille riippumatta tavanomaisesta
aanenvoimakkuustasosta.

Alueohjelman kuunteleminen keskeytyksetta
(REGIONAL)

Kun AF- ja REGIONAL-toiminnot ovat kaytdssa, et
siirry toiseen alueelliseen asemaan, jonka taajuus on
voimakkaampi. Jos poistut tdman alueohjelman
kuuluvuusalueelta, aseta [REG-OFF]-asetus
GENERAL-asetuksista FM-vastaanoton aikana (s. 17).
Tama toiminto ei ole kdytettdvissa Isossa-
Britanniassa ja tietyilld muilla alueilla.

Paikallislinkkitoiminto (vain Isossa-Britanniassa)
Paikallislinkkitoiminto antaa mahdollisuuden valita
alueelta muita paikallisasemia, vaikka ne eivat
olisikaan tallennettuina numeropainikkeille.
FM-vastaanoton aikana paina numeropainiketta (1 -
6), jolle paikallisasema on tallennettu. Paina 5
sekunnin kuluessa paikallisaseman
numeropainiketta. Toista tama menettely, kunnes
paikallisasema vastaanotetaan.

Ohjelmatyyppien valinta (PTY)

Kayta PTY-toimintoa halutun ohjelmatyypin
ndyttdmiseksi tai etsimiseksi.

1 Paina ULA-ohjelman aikana PTY -
painiketta.

2 Valitse /¥ -painikkeella haluttu
ohjelmatyyppi ja paina ENTER-
painiketta.

Laite alkaa hakea valittua ohjelmatyyppia
lahettavaa radioasemaa.

Ohjelmatyypit

NEWS (uutiset), AFFAIRS (ajankohtaiset aiheet),
INFO (info), SPORT (urheilu), EDUCATE (koulutus),
DRAMA (draama), CULTURE (kulttuuri), SCIENCE
(tiede), VARIED (sekalainen), POP M (popmusiikki),
ROCK M (rockmusiikki), EASY M (kevyt musiikki),
LIGHT M (kevyt klassinen), CLASSICS (klassinen
musiikki), OTHER M (muu musiikki), WEATHER
(saa), FINANCE (talous), CHILDREN (lasten
ohjelma), SOCIAL A (yhteiskunnallinen keskustelu),
RELIGION (hengellinen ohjelma), PHONE IN (Phone
In "sana on vapaa"), TRAVEL (matkailu), LEISURE
(vapaa-aika), JAZZ (Jazz-musiikki), COUNTRY
(Country-musiikki), NATION M (Kotimainen
musiikki), OLDIES (Oldies-musiikki), FOLK M (Folk-
musiikki), DOCUMENT (dokumentti)

Kellonajan asettaminen (CT)

RDS-lahetyksen mukana tuleva CT-data
(kellonaikatiedot) asettaa kellon oikeaan aikaan.

1 Aseta [CT-ON] GENERAL-asetuksista
(s.16).
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Levyn toisto

1 Aseta levy paikalleen (etikettipuoli
yléspain).
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Levyn toisto kdynnistyy automaattisesti.

iPod/USB-laitteen toisto

Naissa kayttdohjeissa "iPodia" kdytetaan
yleisnimityksena viittaamaan iPod- ja iPhone-
laitteiden iPod-toimintoihin, ellei tekstissa tai
kuvituksessa viitata muuhun.

Lisatietoja iPod-laitteesi yhteensopivuudesta on
“Tietoja iPodista” (s. 20) tai takasivun tukisivustolla.

USB-standardin kanssa yhteensopivaa MSC
(massamuistiluokka)-tyypin USB-laitteita (esim.
USB-muistikortti, digitaalinen mediasoitin, Android-
puhelin) voi kayttaa.

Digitaalisesta mediasoittimesta tai Android-
puhelimesta riippuen USB-liitannan tilaksi voi olla
tarpeen asettaa MSC.

Huomautuksia

® Lisatietoja USB-laitteesi yhteensopivuudesta on
takasivun tukisivustolla.

® Seuraavien MP3/WMA/WAV-tiedostojen toistolle ei
ole tukea.
— haviéttdbman pakkauksen tiedostot
— tekijanoikeussuojatut tiedostot
— DRM (digitaalinen oikeuksien hallinta) -tiedostot
— Monikanavaiset audiotiedostot

1 Kytke iPod/USB-laite USB-porttiin (s. 7).
Toisto kaynnistyy
Jos laite on jo liitetty, paina toiston
aloittamiseksi SOURCE valitaksesi [USB] ([IPD]
tulee nayttdon, kun iPod on tunnistettu).

2 Saida aanenvoimakkuus talla laitteella.

Toiston keskeyttamiseksi
Paina OFF-painiketta.

Laitteen irrottamiseksi
Pysdyta toisto ja irrota sitten laite.
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iPhonea koskeva huomautus

Kun liitat iPhonen USB:n kautta, iPhone ohjaa
puhelun aadnenvoimakkuutta, ei laite. Ala
vahingossa suurenna laitteen aanenvoimakkuutta
puhelun aikana, silla seurauksena voi olla akillinen
kova dani puhelun paattyessa.

iPodin kaytto suoraan (Matkustajan
ohjaus)

Paina MODE-painiketta ja pida se painettuna
toiston aikana, kunnes [MODE IPOD] tulee nakyviin
iPodin suoran kayton mahdollistamiseksi.
Huomaa, etta aanenvoimakkuutta voi saataa
ainoastaan tasta laitteesta.

Matkustajan ohjauksesta poistuminen
Paina MODE-painiketta niin pitkaan, etta [MODE
AUDIO] tulee nakyviin.

BLUETOOTH-laitteen
toistaminen

Voit toistaa sisdltda yhdistetylta laitteelta, joka
tukee BLUETOOTH A2DP:ta (Advanced Audio
Distribution Profile).

it
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1 Muodosta BLUETOOTH-yhteys
audiolaitteella (s. 7).

2 Paina SOURCE valitaksesi [BT AUDIO].
3 Kaynnista toisto audiolaitteesta.
4 sisda sanenvoimakkuus talls laitteella.

Huomautuksia

® Audiolaitteesta riippuen esimerkiksi nimikettd, raidan
numeroa/aikaa ja toistotilaa ei valttamatta ndy tassa
laitteessa.

® Vaikka lahdetta vaihdettaisiin tasta laittesta,
audiolaitteen toisto ei pysahdy.

® [BT AUDIO] ei tule naytélle, kun "App Remote" -
sovellusta kaytetaan BLUETOOTH-toiminnon kautta.

BLUETOOTH-laitteen danenvoimakkuuden
tasaaminen muiden ldhteiden kanssa

Aloita BLUETOOTH-audiolaitteen toisto
kohtalaisella ddnenvoimakkuudella ja aseta
tavanomainen kuunteludanenvoimakkuutesi talle
laitteelle.

Paina SOUND ja sitten /¥ valitaksesi [BTA VOL]
(s.18).



Raitojen haku ja toisto

Jatkuva toisto ja satunnaissoitto

1 Paina toiston aikana G (uudelleensoitto)
uudelleensoittoa varten tai <5
satunnaissoittoa varten.

2 Paina G (uudelleensoitto) tai <5
(satunnaissoitto) useaan kertaan halutun
toistotilan valitsemiseksi.

Toiston alkaminen valitussa toistotilassa voi
kestaa jonkin aikaa.

Kaytettdvissa olevat toistotilat vaihtelevat valitun
aanildahteen mukaan.

Raidan haku nimella (Quick-Browzer™)

1 Paina CD-, USB- tai BT-audiolaitteen*!
toiston aikana Q (selaa)*2 hakuluokkien
luettelon nayttamiseksi.

Kun raitaluettelo tulee nakyviin, paina ©
(takaisin) tarpeeksi monta kertaa halutun
hakuluokan nayttamiseksi.

*1 Kaytettavissa vain audiolaitteilla, jotka tukevat
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile) 1.4
tai sitd uudempaa profiilia.

*2 Paina USB-toiston aikana Q (selaa) -painiketta
yli 2 sekunnin ajan palataksesi suoraan
luokkaluettelon alkuun.

2 Paina #/¥ valitaksesi halutun
hakuluokan ja vahvista sitten painamalla
ENTER.

3 Toista kohta 2 halutun raidan etsimiseksi.

Toisto kaynnistyy

Quick-BrowZer-tilasta poistuminen
Paina Q (selaa).

Handsfree-puhelut

Matkapuhelimen kdyttamiseksi yhdista se tdhan
laitteeseen. Lisatietoja: katso “BLUETOOTH-laitteen
valmistelu” (s. 7).

O o0
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Puheluun vastaaminen

1 Paina CALL, kun puhelu saapuu ja kuulet
soittodanen.
Puhelu alkaa.

Huomautus

Soittoaadni ja puhujan aani toistetaan vain
etukaiuttimista.

Puhelun hylkdaminen
Paina OFF-painiketta.

Puhelun lopettaminen
Paina CALL uudelleen.

Puhelun soittaminen

Voit soittaa puhelun puhelinmuistiosta tai
puheluhistoriasta, kun yhdistettyna on PBAP:ta
(Phone Book Access Profile) tukeva matkapuhelin.

Soittaminen puhelinluettelosta

1 Paina CALL.

2 Paina t/¥ -painiketta valitaksesi
[PHONEBOOK] ja paina sen jalkeen
ENTER-painiketta.

3 Paina #/¥ valitaksesi alkukirjaimen
alkukirjainluettelosta ja paina sitten
ENTER.

4 Paina 1/¥ valitaksesi nimen
nimiluettelosta ja paina sitten ENTER.

5 Paina /¥ valitaksesi nnumeron
numeroluettelosta ja paina sitten ENTER.
Puhelu alkaa.

Soittaminen puheluhistoriasta
1 Paina CALL.

13w



2 Paina #/¥ -painiketta valitaksesi
[RECENT CALL] ja paina sen jalkeen
ENTER-painiketta.

Puheluhistorian luettelo tulee nakyviin.

3 Paina /¥ valitaksesi nimen tai
puhelinnumeron puheluhistoriasta ja
paina sitten ENTER.

Puhelu alkaa.

Soittaminen nappailemallad puhelinnumero
1 Paina CALL.

2 Paina /¥ -painiketta valitaksesi [DIAL
NUMBER] ja paina sen jalkeen ENTER-
painiketta.

3 Paina 4/¥ puhelinnumero systtamiseksi
ja valitse viimeiseksi [ ] (valilyonti) ja
paina sitten ENTER*.

Puhelu alkaa.

* Paina digitaalisen ilmaisimen siirtdmiseksi <=/=

Huomautus
[_] ndkyy merkin [#] sijaan nayt6ssa

Soittaminen samaan numeroon uudelleen

1 Paina CALL.

2 Paina /¥ -painiketta valitaksesi
[REDIAL] ja paina sen jalkeen ENTER-
painiketta.

Puhelu alkaa.

Puhelinnumeroiden esivalinta

Voit tallentaa esivalintanumeroihin jopa 6

yhteystietoa.

1 valitse puhelinnumero, jonka haluat
tallentaa esivalintanumeroon,
puhelinluettelosta, puheluhistoriasta tai
syottamalla puhelinnumero suoraan.
Puhelinnumero ndkyy taman laitteen naytossa.

2 Paina numeropainiketta (1 - 6) niin
pitkaan, etta [MEM] tulee naytolle.

Yhteystiedot tallennetaan valittuun
pikavalintanumeroon.

Soittaminen esivalintanumerolla
1 Paina SOURCE valitaksesi [BT PHONE].

2 Paina numeropainiketta (1 - 6) valitaksesi
yhteystiedon, jolle haluat soittaa.

3 Paina ENTER-painiketta.
Puhelu alkaa.
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Soittaminen aanitunnisteilla

Voit soittaa sanomalla aanitunnisteen, joka on
tallennettu yhdistettyyn matkapuhelimeen, jossa
on puhesoittotoiminto.

1 Paina CALL.

2 Paina 4/¥ -painiketta valitaksesi [VOICE
DIAL] ja paina sen jalkeen ENTER-painiketta.
Vaihtoehtoisesti paina padyksikdsta VOICE, kun
App Remote -toiminto ei ole kdytdssa.

3 sano kannykkaan tallennettu danitagi.
A&nesi tunnistetaan ja puhelu kdynnistyy.

Puhesoiton peruuttaminen
Paina ENTER-painiketta.

Puhelun aikana kaytettavissa
olevat toiminnot

Soittoddnen ja soittajan puheen
aanenvoimakkuuden esivalinta

Voit esiasettaa soittodanen ja puhujan aanen
voimakkuuden.

Soittodanen danenvoimakkuuden saataminen:
Paina VOL +/- -painiketta puhelun vastaanoton
aikana.

Soittajan puheen danenvoimakkuuden saataminen:
Paina VOL +/- -painiketta puhelun aikana.

Toisen osapuolen danenvoimakkuuden saaté
(mikrofonin vahvistuksen sidaté)

Paina MIC.

Saadettavat aanenvoimakkuustasot: [MIC-LOW],
[MIC-MID], [MIC-HI].

Kaiun ja kohinan vahentaminen (Echo
Canceler/Noise Canceler Mode)

Paina pitkaan EC/NC.

Asetettavissa oleva tila: [EC/NC-1], [EC/NC-2].

Puhelunsiirto

Asianmukaisen laitteen (tamaé laite/matkapuhelin)
ottamiseksi kdyttdon/pois kaytdsta paina MODE tai
kdyta matkapuhelintasi.

Huomautus

Kannykasta riippuen handsfree-yhteys voi katketa
yritettdessa puhelun siirtoa.

Tekstiviestin/sdhkopostin* tilan
tarkistaminen

B4 vilkkuu, kun uusi tekstiviesti/sdhkdposti on
vastaanotettu ja palaa niin kauan kuin
lukemattomia viesteja on.

* Kaytettavissa vain matkapuhelimilla, jotka tukevat
MAP-profiilia (Message Access Profile).



Hyodyllisia toimintoja

App Remote ja iPhone/Android
Phone

Uusin "App Remote" -sovellus on
ladattava iPhonen kohdalla App
Store -kaupasta tai Android-
puhelimen kohdalla Google Play
-kaupasta.

"App Remote" -sovellusta

kaytettdessa seuraavat

ominaisuudet ovat kaytettavissa:

— Kayta yksikkda iPhonen/Android-puhelimen
yhteensopivien sovellusten kdynnistamiseen ja
ohjaamiseen.

— Kayta iPhonea/Android-puhelinta yksinkertaisilla
sormieleilld yksikdn lahteen ohjaamiseksi.

— Kaynnista sovellus/audiolahde tai etsi
hakusanaa sovelluksesta sanomalla sana tai
fraasi mikrofoniin (vain Android-puhelin).

— Lue saapuneet tekstiviestit, sahkdpostit, Twitter-
ja Facebook-pdivitykset, kalenteritapahtumat
yms. automaattisesti daneen, ja tekstiviesteihin
seka sahkopostiin voi vastata (vain Android-
puhelin).

— Saada laitteen daniasetuksia (EQ10,
kanavatasapaino/etu-taka-tasapaino,
kuuntelupaikka) iPhonen/Android-puhelimen
kautta.

— Nayta yksikon tila yms. dlypuhelimen naytolla
(vain Android-puhelin). Tdma toiminto on
hyédyllinen, kun alypuhelin on laitettu
yksikkéon, silla talldin yksikon nayttdikkuna eiole
nakyvissa.

Huomautuksia

® Oman turvallisuutesi vuoksi noudata paikallisia
liikennelakeja ja -maarayksia dlaka kaya sovellusta
ajaessasi.

® Kaytettavissa olevat toiminnot vaihtelevat sovellusten
mukaan. Lisatietoja kaytettavissa olevista
sovelluksista on takasivun tukisivustolla.

® App remote ver. 2 USB-liitannan kautta on
yhteensopiva iPhone-puhelinten kanssa, joissa on
asennettuna iOS 5/i0S 6.

® App Remote ver. 2 BLUETOOTH-yhteyden kautta on
yhteensopiva Android-laitteiden kanssa, joissa on
asennettuna Android 2.2, 2.3, 3.*, 4.0, 4.1 tai 4.2.

® Puheentunnistustoiminto ei toimi dlypuhelimesta
riippuen. Jos néin kdy, mene kohtaan [Settings] -
valitse [Voice Recognition].

® Tekstiviestin/sahkdpostin/ilmoituksen lukeminen on
kaytettavissa Android-laitteilla, joihin on asennettu
TTS-ohjelma.

® Sony Mobile Communicationsin "Smart Connect" -
sovellus tarvitaan Twitter-/Facebook-/kalenteri- yms.
ilmoitusten lukemiseen.

App Remote -yhteyden
muodostaminen

1 Liita iPhone USB-liitintaan tai Android-
puhelin BLUETOOTH-toiminnolla.

2 Kaynnista "App Remote" -sovellus.
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Paina paayksikon APP ja pida se
painettuna yli 2 sekunnin ajan.

Yhteys iPhoneen/Android-puhelimeen alkaa.
Katso lisatietoja iPhonen/Androidin
toiminnoista sovelluksen ohjeesta.

Jos laitteen numero tulee nakyviin

Tarkista, ettd samat numerot nakyvat (esim. 123456)
seka tassa laitteessa etta mobiililaitteessa, ja paina
sitten ENTER tasta laitteesta ja valitse [Yes] (Kylla)
mobiililaitteesta.

Yhteyden sulkeminen
Paina padyksikésta APP ja pida se painettuna.

Lahteen tai sovelluksen valinta
Voit kayttaa laitetta halutun lahteen tai sovelluksen
valitsemiseen adlypuhelimella.

1 Paina <=/=> halutun lihteen tai sovelluksen
valitsemiseksi ja paina sitten ENTER.

Toisen lahteen tai sovelluksen valitsemiseksi paina
SOURCE ja sitten <=/=% halutun lahteen tai
sovelluksen valitsemiseksi.

Eri tietojen ilmoittaminen puheohjeella

(vain Android-puhelin)

Kun tekstiviesti/sahkoposti, Twitter-/Facebook-/
kalenteri-ilmoituksia tms. vastaanotetaan, ne
toistetaan automaattisesti auton kaiuttimista.
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Katso lisatietoja asetuksista sovelluksen ohjeesta.
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Puheentunnistuksen aktivointi (vain
Android-puhelin)

Rekisterdimalla sovellukset voit ohjata sovellusta
puhekomennoilla. Katso lisatietoja sovelluksen
ohjeesta.

Puheentunnistuksen aktivoiminen
1 Paina ENTER kauko-ohjaimesta tai VOICE
paayksikosta puheentunnistuksen aktivoimiseksi.

2 sano haluttu puhekomento mikrofoniin, kun teksti
[Say Source or App] tulee nakyviin Android-
puhelimeen.

Say Source or App

L

Huomautuksia

® Puheentunnistus ei valttamatta ole kaytettavissa
joissakin tapauksissa.

® Puheentunnistus ei valttamatta toimi oikein liitetyn
Android-puhelimen toiminnasta riippuen.

® Kayta tilanteissa, joissa melu, kuten moottorin aani,
on mahdollisimman pienta puheentunnistuksen
aikana.

Kun musiikki- tai videosovellus on valittu*
Paina 4/¥ HID-tilaan siirtymiseksi ja paina 4/%/

<=/=p toistokohteen valitsemiseksi ja paina sitten
ENTER toiston aloittamiseksi.

* Kaytettavissa vain Android-puhelimella, joka tukee
HID-profiilia (Human Interface Device Profile).
Aaniasetusten tekeminen

Voit saataa EQ-, BAL/FAD/SW Level- ja Position-
asetuksia alypuhelimellasi.

Katso lisatietoja asetuksista sovelluksen ohjeesta.

Yksikon tilan nayttaminen (vain Android-
puhelin)

Alypuhelimen néyttda voi kayttaa yksikdn nayttona,
silla yksikdén ndyttdikkuna ei ole nakyvissa, kun
yksikk&6n on laitettu dlypuhelin.

SET BEEP-ON
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DEMO-tilan peruuttaminen

Voit peruuttaa esittelyndyton, joka tulee nakyviin
kun tdman laitteen virta katkaistaan.

1 Paina pitkaan MENU.

2 Paina 1/¥ -painiketta valitaksesi
[DISPLAY] ja paina sen jalkeen ENTER-
painiketta.

3 Paina #/¥ -painiketta valitaksesi [DEMO]
ja paina sen jalkeen ENTER-painiketta.

4 painat/¥ -painiketta valitaksesi [DEMO-
OFF] ja paina sen jalkeen ENTER-
painiketta.

Asetukset on nyt tehty valmiiksi.

5 Paina  (takaisin) kaksi kertaa.
Nayttd palaa normaaliin vastaanotto-/
toistotilaan.

Perusasetusten kaytto

Voit asettaa valikon yksikdt seuraavien ohjeiden
mukaan.

Seuraavat yksikot voi asettaa lahteen ja asetuksen
mukaan.

1 Paina pitkaan MENU.

2 Vvalitse #/¥ -painikkeella asetusluokka ja
paina ENTER-painiketta.
Asetusluokat ovat seuraavat:
® GENERAL-asetukset (s. 16)
® SOUND-asetukset (s.17)
® DISPLAY-asetukset (s.18)
® BT (BLUETOOTH) -asetus (s. 18)
® APP REM (App Remote) -asetus (s.19)

3 Vvalitse 4/¥ -painikkeella asetukset ja
paina ENTER-painiketta.

Edelliseen ndytt6on palaaminen
Paina 9 (takaisin).

GENERAL-asetukset

CLOCK-ADJ (kellonajan asetus) (s. 7)

LATAUS
Vaihtaa USB-portin virtakapasiteetin (A):
[CHARGE HIGH], [CHARGE STD]. (Kaytettavissa
vain, kun yksikkd on sammutettu.)



CAUT ALM (varoitushalytys)
Varoitushalytys soi muutaman sekunnin ajan, jos
kaannat virtalukon OFF-asentoon irrottamatta
alypuhelinta yksikosta: [ON], [OFF].
(Kaytettavissa vain, kun laite on sammutettu.)

BEEP
Aktivoi merkkiaanen: [ON], [OFF].

AUTO OFF
Laite sammuu automaattisesti halutun ajan
jalkeen, kun laitteen virta katkaistaan: [NO],
[30S] (30 sekuntia), [30M] (30 minuuttia), [60M]
(60 minuuttia).

CT (kellonaika) (s. 11)
Aktivoi CT-toiminnon: [ON], [OFF].

REGIONAL
Rajoittaa vastaanoton tietylle alueelle: [ON],
[OFF]. (Kaytettavissa vain FM-vastaanoton aikana.)

BTM (voimakkaimpien asemien muistiintallennus)
(s.10)
(Kaytettavissa vain, kun viritin on valittu.)

AF/TA
Valitsee vaihtoehtoisten taajuuksien (AF) ja
liikennetiedotusten (TA) asetuksen: [AF-ON],
[TA-ON], [AF/TA-ON], [AF/TA-OFF].

SOUND-asetus

Taman asetusvalikon voi avata myds painamalla
SOUND-painiketta.

C.AUDIO+ (clear audio+)
Toistaa aanen optimoimalla digitaalisen signaalin
Sonyn suositeltujen daniasetusten mukaan: [ON],
[OFF]. (Asetukseksi tulee automaattisesti [OFF],
kun [EQ10 PRESET] -asetusta muutetaan.)

POSITION (kuuntelupaikka)

CIo)
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SET F/R POS (Aseta etu-/takasijainti)
Simuloi luonnollista danikenttaa viivastyttamalla
etu-/takakaiuttimesta toistettavaa aanta
kuuntelupaikan mukaisesti.

FRONT L (@): Vasen etu

FRONT R (@®): Oikea etu

FRONT (@): Keski etu

ALL (@): Auton keskikohta

CUSTOM: App Remoten asettama sijainti
OFF: Sijaintia ei ole asetettu.

ADJ POSITION* (saada sijaintia)
Hienosaataa kuuntelupaikan asetusta.
Saatoalue: [+3] - [CENTER] - [-3].

SET SW POS* (aseta subwooferin sijainti)
NEAR (®): Lahella

NORMAL (®): Normaali

FAR (©): Kaukana

TASAPAINO
Saataa aanen tasapainoa: [RIGHT-15] - [CENTER]
— [LEFT-15].

FADER
S&ataa suhteellista tasoa: [FRONT-15] - [CENTER]
- [REAR-15].

DSEE (digitaalinen dadnenparannusohjelma)
Parantaa digitaalisesti pakatun aanen laatua
palauttamalla pakkausprosessissa menetettyja
korkeita taajuuksia.

Taman asetuksen voi tallentaa muistiin kaikille
muille I1dhteille paitsi virittimelle.
Valitsee DSEE-tilan: [ON], [OFF].

EQ10 PRESET
Valitsee taajuuskorjaimen kayran 10
taajuuskorjauskayrasta tai poistaa sen kdytosta:
[R AND B], [ROCK], [POP], [DANCE], [HIP-HOP],
[ELECTRONICA], [JAZZ], [SOUL], [COUNTRY],
[CUSTOM], [OFF].
Taajuuskorjainkayran asetuksen voi tallentaa
muistiin kullekin ldhteelle.

EQ10 SETTING
Asettaa EQ10-asetuksen [CUSTOM].
BASE
Valitsee esivalitun taajuuskorjaimen kayran
lisamukautusta varten: [BAND1] 32 Hz, [BAND2]
63 Hz, [BAND3] 125 Hz, [BAND4] 250 Hz, [BANDS]
500 Hz, [BAND6] 1 kHz, [BAND7] 2 kHz, [BANDS]
4 kHz, [BAND9] 8 kHz, [BAND10] 16 kHz.
Aanenvoimakkuutta voi sdata4 1 dB:n askelin
valilla -6 - +6 dB.

LOUDNESS
Vahvistaa bassoa ja diskanttia danen
selkeyttamisesi pienilla adnenvoimakkuuksilla:
[ON], [OFF].

AAV (kehittynyt automaattinen danenvoimakkuus)
Saataa kaikkien toistolahteiden
aanenvoimakkuuden tason optimaaliseksi: [ON],
[OFF].

RBENG (takabasson vahvistin)
Takabasson vahvistin (Rear Bass Enhancer)
vahvistaa bassodania soveltamalla
alipaastosuodinasetusta takakaiuttimiin. Tama
toiminto mahdollistaa takakaiutinten
toimimisen subwoofereina, vaikka subwooferia
ei olisikaan kytketty laitteistoon. (Kaytettavissa
vain, kun [SW DIREC] -asetuksena on [OFF].)
RBE MODE (takabasson vahvistustila)
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Valitsee takabasson vahvistustilan: [1], [2], [3],
[OFF].

LPF FREQ (alipaastosuodattimen taajuus)
Valitsee subwooferin rajataajuuden: [50Hz],
[60Hz], [80HZ], [100HZz], [120Hz].

LPF SLOP (alipaastésuodattimen kayra)
Valitsee LPF-kayran: [1], [2], [3].

SW DIREC (subwooferin suorakytkenta)
Voit kayttaa subwooferia ilman paatevahvistinta,
kun se on liitetty takakaiuttimen johtoon.
(Kaytettavissa vain, kun [RBE MODE] -asetuksena
on [OFF].)
Kytke 4 - 8 ohmin subwoofer kumpaan tahansa
takakaiutinjohdoista. Al& kytke kaiutinta toiseen
takakaiutinjohtoon.
SW MODE (subwoofer-tila)
Valitsee subwoofer-tilan: [1], [2], [3], [OFF].
SW PHASE (subwooferin vaihe)
Valitsee subwooferin vaiheen: [NORM], [REV].
SW POS* (subwooferin sijainti)
Valitsee subwooferin sijainnin: [NEAR],
[NORMAL], [FAR].
LPF FREQ (alipaastosuodattimen taajuus)
Valitsee subwooferin rajataajuuden: [50Hz],
[60Hz], [80HZ], [100HZz], [120Hz].
LPF SLOP (alipaastésuodattimen kayra)
Valitsee LPF-kayran: [1], [2], [3].

S.WOOFER (subwoofer)
SW LEVEL (subwooferin voimakkuus)
Saataa subwooferin ddnenvoimakkuutta:
[+10 dB] - [0 dB] - [-10 dB].
([ATT] nékyy pienimmasséa asetuksessa.)
SW PHASE (subwooferin vaihe)
Valitsee subwooferin vaiheen: [NORM], [REV].
SW POS* (subwooferin sijainti)
Valitsee subwooferin sijainnin: [NEAR],
[NORMAL], [FAR].
LPF FREQ (alipaastosuodattimen taajuus)
Valitsee subwooferin rajataajuuden: [5S0Hz],
[60Hz], [80Hz], [100HZ], [120Hz].
LPF SLOP (alipaastésuodattimen kayra)
Valitsee LPF-kayran: [1], [2], [3].

HPF (ylipaastosuodin)
HPF FREQ (ylipaastésuodattimen taajuus)
Valitsee etu/takakaiuttimien rajataajuuden:
[OFF], [50Hz], [60Hz], [80Hz], [100Hz], [120Hz].
HPF SLOP (ylipaastdsuodattimen kayra)
Valitsee HPF-kdyran (toimii ainoastaan, kun [HPF
FREQ] -asetukseksi on valittu muu kuin [OFF]):

(11,121, 131.

BTA VOL (BLUETOOTH-audion &&nenvoimakkuus)
Saataa kunkin liitetyn BLUETOOTH-laitteen
&anenvoimakkuutta: [+6 dB] - [0 dB] - [-6 dB].
Tama asetus poistaa tarpeen saataa
danenvoimakkuutta lahteiden vaihtamisen
yhteydessa.

* Ei ndy, kun [SET F/R POS] -asetuksena on [OFF].
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DISPLAY-asetukset

DEMO (esittely)
Aktivoi esittelyn: [ON], [OFF].

DIMMER (HIMMENNIN)
Vaihtaa nayton kirkkautta: [ON], [OFF].

ILLUM (Valaistus)
Vaihtaa valaistuksen varia: [1], [2].

AUTO SCR (automaattinen vieritys)
Vierittaa pitkat kohteet automaattisesti: [ON],
[OFF].

BT (BLUETOOTH) -asetukset

Taman asetusvalikon voi avata myds painamalla
CALL-painiketta.

PAIRING (s. 7)

PUHELINMUISTIO (PHONEBOOK) (s. 13)

REDIAL (s. 14)

ASKETTAINEN PUHELU (RECENT CALL) (s.13)

AANIPUHELU (VOICE DIAL) (s.14)

SOITA NUMEROON (DIAL NUMBER) (s. 14)

RINGTONE
Valitsee, soittaako tama laite vai liitetty
matkapuhelin soittodanen: [1] (tama laite), [2]
(matkapuhelin).

AUTO ANS (automaattinen vastaaminen)
Asettaa taman laitteen vastaamaan saapuvaan
puheluun automaattisesti: [OFF], [1] (noin 3
sekuntia), [2] (noin 10 sekuntia).

AUTO PAIRING
BLUETOOTH-pariliitoksen muodostamisen
kdynnistaminen automaattisesti, kun iOS-
laitteen versio 5.0 tai uudempi litetdan USB-
litdnnan kautta: [ON], [OFF]. (Vain asetusvalikko)

BT SIGNL (BLUETOOTH-signaali) (s. 8)
Aktivoi BLUETOOTH-toiminnon: [ON], [OFF].

BT INIT (BLUETOOTH-alustus)
Alustaa kaikki BLUETOOTH-yhteyteen liittyvat
asetukset (paritustiedot, esivalintanumero,
laitetiedot jne.).
Alusta kaikki asetukset, kun laite havitetaan.
(Kaytettavissa vain, kun yksikén virta on
sammutettu.) (Vain asetusvalikko)




APP REM (App Remote) -asetus

App Remote -toiminnon (yhteyden)
muodostaminen ja katkaiseminen.

Lisatietoja

Yleisia kaytto-ohjeita

® Anna laitteen jadhtya ennen kaytt6a, jos autosi on
ollut pysakdityna suoraan auringonpaisteeseen.

® Al3 jata audiolaitteita auton sisaan, silld seurauksena
voi olla toimintahdirié suoran auringonpaisteen
aiheuttaman korkean lampétilan vuoksi.

® Moottoriantenni ojentautuu automaattisesti esiin.

Kosteuden tiivistyminen

Jos laitteen sisélla oleva kosteus paasee
tiivistymaan nesteeksi, ota levy pois soittimesta ja
odota noin tunti nesteen haihtumista, muussa
tapauksessa laite ei ehka toimi kunnolla.

Korkean danenlaadun sailyttamiseksi
Al3 roiskuta nestett laitteeseen tai levyille.

Huomautuksia levyista

® Al3 sailyta levyja suorassa auringonpaisteessa tai

lahelld lammonlahteitd, kuten kuumailmakanavia,

tai jata niita suoraan auringonpaisteeseen
pysakoityyn autoon.

Pyyhi ennen levyjen

soittamista ne puhtaiksi

puhdistusliinalla levyn

keskiosasta laitoihin edeten.

Al kayta liuottimia kuten

bentseenia, tinneria tai

kuluttajakdyttédn myytavia

puhdistussarjoja.

Tama laite on suunniteltu

toistamaan levyja, jotka ovat yhteensopivia

Compact Disc (CD) -standardin kanssa. DualDisc-

levyt ja jotkin muut musiikkilevyt, jotka on

koodattu kopiosuojatekniikalla, eivat ole
yhteensopivia Compact Disc (CD) -standardin
kanssa, sen vuoksi niita ei voi toistaa talla laitteella.

Levyt, joita talla laitteella EI VOI toistaa

— Tarroilla, etiketeilla tai tahmealla teipilla tai itse
kiinnitetylla paperiliuskoilla varustetut levyt. Jos
kdytat niitd, voi seurauksena olla toimintahairié
tai levyn rikkoontuminen.

— Normaalista poikkeavalla muodolla varustetut levyt
(esim. syddmen-, nelién- tai tsthdenmuotoiset levyt)
saattavat vahingoittaa tata laitetta.

— 8 cm:n levyt.

CD-R-/CD-RW-levyja koskevia huomautuksia
® Enimmaismaara: (vain CD-R/CD-RW)
— kansiot (albumit): 150 (mukaan luettuna juurikansio)
— tiedostot (raidat) ja kansiot: 300 (voi olla alle
300, jos kansioidenn/tiedostojen nimissa on
paljon merkkeja)
— kansion/tiedoston nimessa naytettava
kirjainmerkkien maara on 32 (Joliet)/64 (Romeo)
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® Jos moni-istuntolevy alkaa CD-DA-istunnolla, se
tunnistetaan CD-DA-levyksi, eika muita istuntoja
toisteta.

® | evyt, joita talla laitteella EI VOI toistaa

— Tallennuslaadultaan heikko CD-R/CD-RW.

— Yhteensopimattomalla tallennuslaitteella
tallennettu CD-R/CD-RW.

— CD-R/CD-RW, joka on viimeistelty vaarin.

— CD-R/CD-RW, joka on tallennettu jossakin
muussa kuin musiikki-CD-formaatissa tai MP3-
formaatissa, joka on ISO9660 Level 1/Level 2-,
Joliet/Romeo- tai multisessiolevy.

MP3/WMA-tiedostojen toistojarjestys
[:, Kansio (albumi)

MP3/WMA-tiedosto
(raita)

Tietoja iPodista

® \/oit kytkea laitteistoon seuraavat iPod-mallit.
Paivita iPod-laitteesi viimeisimmalla ohjelmistolla
ennen sen kayttoa.

Yhteensopivat iPhone-/iPod-mallit

C
w
[vs)

Yhteensopiva malli

iPhone 5S

iPhone 5c¢

iPhone 5

iPhone 4s

iPhone 4

iPhone 3GS

iPhone 3G

iPod touch (5th generation)

iPod touch (4th generation)

iPod touch (3rd generation)

iPod touch (2nd generation)

iPod classic

iPod nano (7th generation)

iPod nano (6th generation)

iPod nano (5th generation)

iPod nano (4th generation)

O[ O] O] O] O] O|O|O|O|O|0O[0]0O]|0O]0O|0O|O

iPod nano (3rd generation)
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® "Made for iPod" ja "Made for iPhone" merkitsevat,
etta elektroniikkalaite on suunniteltu
kytkettavaksi erityisesti iPodiin tai vastaavasti
iPhoneen, ja se on tuotekehittdjan sertifioima
vastaamaan Applen suorituskykyvaatimuksia.
Apple ei ole vastuussa tdman laitteen
toimimisesta eika sen yhteensopivuudesta turva-
tai saannosstandardien kanssa. Huomaa, etta
tadman lisdvarusteen kdyttd iPodin tai iPhonen
kanss saattaa vaikuttaa langattomien toimintojen
suorituskykyyn.

BLUETOOTH-toiminnosta

Mita BLUETOOTH-tekniikka on?

® | angaton BLUETOOTH-tekniikka on lyhyen kantaman
langaton tekniikka, joka mahdollistaa langattoman
tiedonsiirron digitaalisten laitteiden, esimerkiksi
kannykan ja kuuloke-mikrofoniyhdistelman, valilla.
Langattoman BLUETOOTH-tekniikan kantama on noin
10 m (33 jalkaa). Kahden laitteen yhdistéminen on
yleistd, mutta joitakin laitteita voi yhdistaa useisiin
laitteisiin samaan aikaan.

® Kytkemiseen ei tarvita johtoja, koska BLUETOOTH-
tekniikka on langaton, eika laitteiden tarvitse olla
vastakkain, kuten infrapunatekniikkaa
kaytettdessa. Voit kayttaa tallaista laitetta
esimerkiksi laukussa tai taskussa.

® BLUETOOTH-tekniikka on miljoonien ympari
maailmaa toimivien yritysten tukema
kansainvalinen standardi, ja monet yritykset
kayttavat sitd maailmanlaajuisesti.

BLUETOOTH-tietoliikenteesta
® | angaton BLUETOOTH-tekniikka toimii noin
korkeintaan 10 m:n (33 jalan) etaisyydella.

Maksimi toimintaetdisyys saattaa vaihdella

esteista (ihmiset, metallia, seindt tms.) tai

elektromagneettisesta ympdristdsta riippuen.
® Seuraavat olosuhteet saattavat vaikuttaa

BLUETOOTH-yhteyden toimimiseen.

— Taman laitteen ja BLUETOOTH-laitteen valissa
on este, kuten ihminen, metallia tai seina.

— 2,4 GHz:n taajuutta kayttava laite, kuten
langaton LAN-laite, langaton puhelin tai
mikrouuni, on tdman laitteen ldheisyydessa.

® Koska BLUETOOTH-laitteet ja langattomat LAN-
laitteet (IEEE802.11b/g) kayttavat samaa taajuutta,
mikroaaltojen aiheuttamia hairidita saattaa
esiintya, jolloin tuloksena on yhteysnopeuden
hidastuminen, kohinaa tai yhteyden toiminnan
lakkaaminen silloin kun tata laitetta kaytetaan

Iahelld langatonta LAN-laitetta. Suorita siind

tapauksessa seuraavat toimenpiteet.

— Kayta tata laitetta vahintdan 10 m:n (33 jalan)
etdisyydella langattomasta LAN-laitteesta.

— Jos tata laitetta kaytetadn 10 m:n (33 jalan)
sisalld LAN-laitteesta, kytke paalta langaton
LAN-laite.

— Sijoita tdma laite ja BLUETOOTH-laite niin
1ahelle toisiaan kuin mahdollista.



® BLUETOOTH-laitteen Idhettdmat mikroaallot
saattavat aiheuttaa hairiita ladketieteellisiin
elektroniikkalaitteisiin. Kytke paalta tama laite ja
muut BLUETOOTH-laitteet seuraavissa paikoissa,
koske ne voivat aiheuttaa onnettomuuksia.
— lahella helposti syttyvia kaasuja sairaalassa,
junassa, lentokoneessa ja huoltoasemalla.
— ldhella automaattisia ovia tai palohalyttimia
® Tama laite tukee BLUETOOTH-standardin
mukaisia turvatoimintoja, milla taataan varma
yhteys langatonta BLUETOOTH-tekniikkaa
kaytettdessa, mutta turvallisuus ei valttamatta ole
riittdva asetuksesta riippuen. Kayta siis
BLUETOOTH-tekniikkaa hyvaksesi huolellisuutta
noudattaen.
® Emme ota mitddn vastuuta tietovuodoista
BLUETOOTH-yhteyden kdyton yhteydessa.
® Yhteyden toimimista kaikkien BLUETOOTH-
laitteiden valilla ei voida taata.
— BLUETOOTH-toiminnoilla varustetun laitteen
tulee noudattaa BLUETOOTH-standardin kanssa
yhteensopivaa tekniikkaa, joka on maaritelty

BLUETOOTH SIG:ssa ja jonka tulee olla luvallista.

— Vaikka yhteyden luonut laite olisikin
yhteensopiva edelld mainitun BLUETOOTH-
standardin kanssa, jotkin laitteet eivat
valttamatta pysty luomaan yhteytta tai
toimimaan kunnolla, riippuen laitteen
toiminnoista ja teknisista ominaisuuksista.

— Puhelimen handsfree-toimintoa kdytettaessa
saattaa kuulua kohinaa riippuen itse laitteesta
tai yhteysolosuhteista.

® Riippuen laitteesta, johon yhteys luodaan,
yhteyden luominen saattaa kestaa jonkin aikaa.

Muut

® BLUETOOTH-laitteen kayttd ei valttdamatta onnistu
kannykdiden kanssa, riippuen radioaaltojen
kayttdolosuhteista ja laitteen kayttdymparistosta.

® Jos olosi tuntuu epamukavalta sen jalkeen kun
olet kayttanyt BLUETOOTH-laitetta, lopeta
BLUETOOTH-laitteen kaytto valittdmasti. Mikali
ongelma toistuu, ota yhteys lahimpaan Sonyn
jalleenmyyjaan.

Jos laitteen kaytdsta on jotakin kysyttavaa tai siina
ilmaantuu ongelmia, joita ei ratkaistuksi tdman
kasikirjan avulla, ota yhteys Idhimpaan Sonya
myyvaan liikkkeeseen.

Kunnossapito

Kauko-ohjaimen litiumpariston vaihto
Pariston varauksen heikentyessa kauko-ohjaimen
toiminta-alue supistuu. Vaihda paristo uuteen
CR2025-litiumparistoon. Minka tahansa muun
pariston kayttd merkitsee rajahdysvaaraa.

+ -puoli ylospain

9-) 4
= o

Litiumparistoa koskevia huomautuksia

® Pida litiumparisto lasten ulottumattomissa. Jos joku
sattuisi nielaisemaan sen, ota valittdmasti yhteys
laakariin.

® Pyyhi paristo puhtaaksi kuivalla liinalla hyvien
kosketuspintojen varmistamiseksi.

® Tarkista paristoa paristotilaan asettaessasi, etta sen
navat tulevat oikein pain.

® Ala tartu paristoon metallisilla pihdeilld, koska
seurauksena voi olla oikosulku.

VAROITUS
Ifaristo voi rajahtaa, jos sita kdytetaan vaarin.
Ala lataa, pura tai havita tulessa.

Magneettisten latausliittimien puhdistaminen
Laite ei valttdmatta toimi oikein, jos laitteen ja
alypuhelimen valiset magneettiset latausliittimet
eivat ole puhtaat. Taman estamiseksi puhdista
magneettiset latausliittimet vanupuikolla. Al kayta
liikaa voimaa. Muuten magneettiset latausliittimet
voivat vahingoittua.

\@ 7
1

[ ]

Huomautuksia

® Turvallisuussyista sammuta sytytysvirta ennen
magneettisten latausliittimien puhdistamista ja ota
avain pois virtalukosta.

* Al koskaan koske magneettisiin latausliittimiin
sormillasi tai millddn metalliesineella.
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Tekniset tiedot

Viritin
FM
Viritysalue: 87,5 - 108,0 MHz
Antenniliitin:

Ulkoinen antennin liitin
Valitaajuuskaista: 25 kHz
Herkkyys: 8 dBf
Valintatarkkuus: 75 dB taajuudella 400 kHz
Hairidetaisyys: 80 dB (stereo)
Kanavaero: 50 dB taajuudella 1 kHz
Taajuusvaste: 20 - 15 000 Hz

KA/PA
Viritysalue:

MW: 531 -1 602 kHz

LW: 153 - 279 kHz
Antenniliitin:

Ulkoinen antennin liitin
Valitaajuus:

9124,5 kHz tai 9 115,5 kHz/4,5 kHz
Herkkyys: MW: 26 pV, LW: 45 pVv

(D-soitin

Hairidetaisyys: 120 dB

Taajuusvaste: 10 - 20 000 Hz

Huojunta ja varina: Alle mitattavan tason.
Vastaava koodekki: MP3 (.mp3)ja WMA (.wma)

USB-soitin
Liitanta: USB (Nopea)
Maksimivirta: 1A
1,5 A (kun [CHARGE]-asetuksena on
[CHARGE HIGH])
Tunnistettavissa olevien raitojen enimmadaismaara:
10 000
Vastaava koodekki:
MP3 (.mp3), WMA (.wma) ja WAV (.wav)

Langaton yhteys
Tietoliikennejarjestelma:
BLUETOOTH Standard, versio 3.0
Teho:
BLUETOOTH Standard Power Class 2
(Maks. +4 dBm)
Maksimi kantama:
Nakyva alue, noin 10 m (33 jalkaa)*1
Taajuuskaista:
2,4 GHz:n taajuuskaista (2,4000 - 2,4835 GHz)
Modulointimenetelma: FHSS
Yhteensopivat BLUETOOTH-profiilit*2:
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) 1.3
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile) 1.5
HFP (Handsfree Profile) 1.6
PBAP (Phone Book Access Profile)
SPP (sarjaportin profiili)
MAP (Message Access Profile)
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HID (Human Interface Device Profile)

*1 Todellinen kantama vaihtelee riippuen sellaisista
tekijoista, kuten esineiden valiset esteet,
magneettikentat mikrouunin ymparilla, staattinen
sahkoisyys, vastaanottoherkkyys, antennin
suorituskyky, kayttéjarjestelma, sovellusohjelma,
yms.

*2 BLUETOOTH-standardiprofiilit iimaisevat
BLUETOOTH-yhteyden tarkoitettua kayttda laitteiden
valilla.

Tehovahvistin

Lahtoliitanta: Kaiutinliitannat
Kaiutinten impedanssi: 4-8 ohmia
Maksimiteho: 55 W x 4 (4 ohmiin)

Yleista
Lahtoliitdnnat:
Aanen lahtoliitannat (etu, taka/sub)
Moottoriantennin / paatevahvistimen
ohjausliitanta (REM OUT)
Magneettinen latausliitin
Tuloliitannat:
Kauko-ohjaimen tuloliitanta
Antenniliitanta
MIC-tuloliitanta
USB-liitanta
Kayttdjannite: 12 V:n tasavirta, autonakku
(miinusmaa)
Mitat:
N. 178 mm x 100 mm x 177 mm (I/k/s)
Asennusmitat:
N. 182 mm x 111 mm x 160 mm (I/k/s)
Paino: N. 1,4 kg
Pakkauksen sisalto:
Paayksikko (1)
Kauko-ohjain (1): RM-X311
Mikrofoni (1)
USB-johto (1)
Asennus- ja litantdosat (1 sarja)

Kaikissa radioliikkeissa ei ole edella lueteltuja
lisatarvikkeita. Kysy radioliikkeesta yksityiskohtaisia
tietoja.

Ulkonakda ja teknisia yksityiskohtia voidaan
muuttaa ilman ennakkoilmoitusta.



Tekijanoikeudet

Bluetooth®-sanamerkki ja -logot ovat Bluetooth
SIG, Inc:n rekisterdityja tavaramerkkeja ja kaikki
Sony Corporationin suorittama niiden kaytto on
lisensoitu. Muut tavara- ja kauppamerkit ovat
niiden vastaavien haltijoiden omaisuutta.

N-merkki on NFC Forum, Inc:n tavaramerkki tai
rekisterdity tavaramerkki Yhdysvalloissa ja muissa
maissa.

Windows Media on Microsoft Corporationin
rekisterdity tavaramerkki tai tavaramerkki
Yhdysvalloissa ja/tai muissa maissa.

Tama tuote on suojattu tietyilla Microsoft
Corporationin immateriaalioikeuksilla. Teknologian
kaytto tai jakelu taman tuotteen ulkopuolella on
kielletty ilman Microsoftin tai valtuutetun
Microsoftin tytaryhtion lupaa.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano ja iPod touch
ovat Apple Inc:n Yhdysvalloissa ja muissa maissa

rekisterdityja tavaramerkkeja. App Store on Apple
Inc:n palvelumerkki.

MPEG Layer-3 -audiokoodausteknologia ja patentit
on lisensoitu Fraunhofer IIS:Ita ja Thomsonilta.

Google, Google Play ja Android ovat Google Inc:n
tavaramerkkeja.

Xperia on Sony Mobile Communications AB:n
tavaramerkki tai rekisterdity tavaramerkki.

Vianetsinta

Seuraava viantarkistusluettelo auttaa sinua
selvittamaan kayton yhteydessa mahdollisesti
ilmenevat ongelmat.

Tarkista ennen seuraavan tarkistuslistan
lapikdymista liitdnnat ja kdyttdmenettelyt.
Lisatietoja sulakkeen kaytosta ja laitteen
irrottamisesta kojelaudasta on taman laitteen
mukana toimitetussa asennus-/liitdntakasikirjassa.
Jos ongelma ei ratkea, kdy takakannen
tukisivustolla.

Yleista

Laitteeseen ei tule virtaa.

= Jos laite on kytketty paalta ja naytté sammuu,
laitetta ei voi kayttaa kauko-ohjaimella.
— Kytke laite paalle.

Ei danta.
< Etu/takatasapainon saadinta [FADER] ei ole
asetettu 2-kaiutinjarjestelman mukaiseksi.

Ei piippausaanta.

2 Olet kytkenyt laitteeseen lisdvarusteena saatavan
tehovahvistimen, etka kayta sisadnrakennettua
vahvistinta.

Muistin sisalt6é on tyhjentynyt.
2 Virransyottojohto tai akku on irrotettu tai sité ei
ole kytketty kiinni kunnolla.

Tallennetut asemat ja oikea kellonaika ovat

poistuneet muistista.

Sulake on palanut.

Virtalukkoa kadnnettaessa kuuluu aani.

= Johtoja ei ole kytketty oikein auton ylimaaraiseen
virtaliitantaan.

Toiston tai vastaanoton aikana esittelytila alkaa.

= Jos mitdan toimintoa ei tehdad 5 minuuttiin ja
[DEMO-ON]-asetus on kaytossa, esittelytila alkaa.
— Valitse asetukseksi [DEMO-OFF] (s. 18).

Nayttoé havida/ei syty nayttoikkunaan.
= Himmennin on asetettu asetukseen [DIM-ON]
(s.18).
= Nayttd haviaa, jos OFF-painiketta pidetdan
painettuna 2 sekunnin ajan.
— Paina SOURCE-painiketta, kunnes nayttd
ilmestyy uudelleen nakyviin.

Toimintopainikkeet eivat toimi.

Levy ei tule ulos.

= Paina SRC ja VOLUME - paayksikosta yli 2
sekunnin ajan laitteen nollaamiseksi.
Muistin sisaltd poistetaan.
Ala nollaa laitetta ajaessasi oman turvallisuutesi
vuoksi.
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USB-kaapelilla kytketty dlypuhelin ei lataudu.

= Tarkista, ettad kaapeli on kytketty oikein.

2 Valitse [CHARGE]-asetukseksi [CHARGE STD]
(s.16).

Radiovastaanotto

Asemia ei voi vastaanottaa.
Kohina haéiritsee danta.
< Liitanta on tehty vaarin.
— Tarkista autoantennin liitanta.
— Jos auton antenni ei ojentaudu ulos, tarkista
moottoriantennin liitdnnan ohjausjohto.

Asemien esiviritys ei ole mahdollista.
= Aseman lahettdma signaali on liian heikko.

RDS

SEEK-toiminto alkaa muutaman sekunnin
kuuntelun jalkeen.
= Asema ei ldheta TP-ohjelmia tai sen signaali on
heikko.
— Ota TA pois kaytosta (s. 11).

Ei liikennetiedotuksia.

2 Aktivoi TA (s. 11).

< Asema ei ldheta likkennetiedotuksia, vaikka onkin
TP-asema.
— Viritd kohdalleen jokin muu asema.

PTY-naytténdon|[-------- 1.

= Parhaillaan vastaanotettava asema ei ole RDS-
asema.

- RDS-dataa ei ole vastaanotettu.

= Asema ei nayta ohjelmatyyppia.

Ohjelmapalvelun nimi alkaa vilkkua.
= Parhaillaan kuunneltavalle asemalle ei ole
vaihtoehtoista taajuutta.

— Paina <=/=% ohjelmapalvelun nimen
vilkkuessa. [Pl SEEK] -ilmaisin ilmestyy naytolle
ja laite alkaa etsia jotakin toista taajuutta, jolla
on samat PI-tiedot (Program Identification).

(D:n toisto

Levya ei voi toistaa.
2 Viallinen tai likainen levy.
= CD-R/CD-RW ei ole audiokayttoon (s. 19).

MP3/WMA-tiedostoja ei voi toistaa.

2 Levy ei ole yhteensopiva MP3/WMA-formaatin ja
version kanssa. Lisdtietoja toistettavissa olevista
levyista ja formaateista on tukisivustolla.

MP3/WMA-tiedostojen toisto kestdd kauemmin

kuin muiden.

= Seuraavien levyjen toiston kdynnistyminen
kestaa kauemmin.
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— Levy, jonka tiedostot on tallennettu
monimutkaisella puurakenteella.

— Monitallennuksella (Multi Session) tallennettu
levy.

— Levy, jolle voi lisata dataa.

Aani hyppii.
= Viallinen tai likainen levy.

USB-toisto

Et voi toistaa kohteita USB-keskittimen kautta.
< Laite ei tunnista USB-keskittimen (hub) kautta
kytkettyja USB-laitteita.

USB-laitteen toisto kestda kauan.
= USB-laite sisaltaa tiedostoja, joilla on
monimutkainen puurakenne.

Aani on katkonainen.
2 Aani voi olla katkonainen suurempaa
bittinopeutta kuin 320 kbps kaytettdessa.

Sovelluksen nimi ei vastaa todellista sovellusta

App Remotessa.

= Kaynnista sovellus uudelleen "App Remote" -
sovelluksesta.

NFC-toiminto

Yhden kosketuksen yhteydenmuodostus (NFC) ei
ole mahdollinen.
2 Jos alypuhelin ei reagoi kosketukseen.
— Tarkista, etta alypuhelimen NFC-toiminto on
kaytdssa.
— Vie dlypuhelimen N-merkkiosa lahemmas
taman laitteen N-merkkiosaa.
— Jos alypuhelin on kotelossa, ota se pois siita.
= NFC-vastaanoton herkkyys vaihtelee
laitekohtaisesti.
Jos yhden kosketuksen yhteydenmuodostus
dlypuhelimella epdonnistuu useita kertoja,
muodosta BLUETOOTH-yhteys manuaalisesti.

BLUETOOTH-toiminto

Toinen yhdistéva laite ei pysty tunnistamaan tata

laitetta.

< Aseta tama laite parituksen valmiustilaan ennen
paritusta.

< Kun BLUETOOTH-laite on yhdistetty, tata laitetta
ei voi havaita toisesta laitteesta.
— Katkaise nykyinen yhteys ja etsi tata laitetta

toiselta laitteelta.

= Kun laitteen paritusta tehdaan, aseta

BLUETOOTH-signaalin lahetys kayttoon (s. 8).

Yhteytta ei voida luoda.
2 Yhteyttd ohjataan vain yhdelta puolelta (tdma
laite tai BLUETOOTH-laite), muttei molemmilta.



— Muodosta yhteys tahan laitteeseen
BLUETOOTH-laitteesta tai toisin pain.

Tunnistetun laitteen nimi ei tule esiin.
< Toisen laitteen tilasta riippuen ei nimea
valttamatta saada esiin.

Ei soittodanta.

= S3ada aanenvoimakkuutta painamalla VOL +/-
puhelun vastaanoton aikana.

< Yhteyttd luovasta laitteesta riippuen soittodanta
ei valttamatta voida lahettaa kunnolla.
— Aseta [RINGTONE]-asetukseksi [1] (s. 18).

= Etukaiuttimia ei ole liitetty laitteeseen.
— Liita etukaiuttimet laitteeseen. Soittoaani

kuuluu vain etukaiuttimista.

Puhujan nta ei kuule.
< Etukaiuttimia ei ole liitetty laitteeseen.
— Kytke etukaiuttimet yksikkd6n. Puhujan aani
toistetaan vain etukaiuttimista.

Puhekumppani sanoo, ettd ddnenvoimakkuus on

joko lilan matala tai korkea.

= S3ada aanenvoimakkuutta mikrofonin
vahvistusta saatamalla (s. 14).

Kaikua ja kohinaa kuuluu puhelinkeskusteluissa.
= Pienennd danenvoimakkuuta.

> Aseta EC/NC-tilaksi [EC/NC-1] tai [EC/NC-2] (s. 14).

= Jos muu ymparistdn meteli kuin puhelun dani on
kova, yrita vahentaa tata metelia.
Esim: jos ikkuna on auki ja liikenteen danet tms.
ovat kovat, sulje ikkuna. Jos ilmastointilaite kay
kovadanisesti, pienenna sen tehoa.

Puhelinta ei ole liitetty.

= BLUETOOTH-audiota toistettaessa puhelin ei ole
yhteydessa, vaikka painaisit CALL.
— Muodosta yhteys puhelimesta.

Puhelimen danenlaatu on huono.
= Puhelimen danenlaatu riippuu matkapuhelimen
vastaanotto-olosuhteista.
— Siirrd autosi paikkaan, jossa kannykan
signaalitaso paranee, mikali vastaanotto toimii
huonosti.

Laitteistoon kytketyn audiolaitteen
aanenvoimakkuus on matala (korkea).
2 Ainenvoimakkuus vaihtelee riippuen
audiolaitteesta.
— Saada kytketyn audiolaitteen tai taman laitteen
aanenvoimakkuutta.

Aani patkii BLUETOOTH-audiolaitteen toiston

aikana.

2 Lyhenna taman laitteen ja BLUETOOTH-
audiolaitteen valista etdisyytta.

= Jos BLUETOOTH-audiolaitetta sailytetaan
kotelossa, joka hairitsee signaalia, ota audiolaite
pois kotelosta kaytdn ajaksi.

= Useat BLUETOOTH- tai muut lahelld kaytetyt
laitteet Iahettavat radioaaltoja.
— Kytke paalta muut laitteet.
— Lisda etdisyyttd muihin laitteisiin.

= Toistodani pysahtyy hetkeksi, kun taman laitteen
ja matkapuhelimen vélille muodostetaan
yhteyttad. Tama ei ole toimintahairio.

Liitettyda BLUETOOTH-audiolaitetta ei voi ohjata.
= Tarkista, etta liitetty BLUETOOTH-audiolaite tukee
AVRCP:ta.

Jotkin toiminnot eivat toimi.
< Tarkista, tukeeko yhteyden luonut laite kyseista
toimintoa.

Puheluun vastataan vahingossa.
= Soittava puhelin on asetettu vastaamaan
puhelun automaattisesti.

Parittaminen epdonnistui aikakatkaisutoiminnon
johdosta.
< Liitetysta laitteesta riippuen parituksen
aikarajoitus voi olla lyhyt.
— Yrita tehda paritus kyseisen ajan sisalla.

BLUETOOTH-toiminto ei toimi.
= Sammuta laite painamalla OFF yli 2 sekunnin ajan
ja kytke sitten virta takaisin.

Auton kaiuttimista ei kuulu mitdan toistodanta

handsfree-puhelun aikana.

= Mikali dani toistuu kannykasta, aseta kannykka
toistamaan aani autokaiuttimista.

Sovelluksen nimi ei vastaa todellista sovellusta

App Remotessa.

= Kaynnista sovellus uudelleen "App Remote" -
sovelluksesta.

Kun "App Remote" -sovellusta kaytetaan
BLUETOOTH-yhteyden kautta, ndytto vaihtaa
automaattisesti [BT AUDIO] -tilaan.
= "App Remote" -sovellus tai BLUETOOTH-toiminto
on epaonnistunut.
— Kaynnista sovellus uudelleen.

Vikanaytot /-viestit

ERROR

= Levy on likainen tai asetettu yldsalaisin
soittimeen.
— Puhdista levy tai aseta se oikein soittimeen.

= Tyhja levy on asetettu soittimeen.

= CD-levya ei voi jostakin syysta toistaa.
— Lataa soittimeen toinen levy.

= USB-laitetta ei tunnistettu automaattisesti.
— Tee liiténta uudelleen.

2 Ota levy ulos painamalla £ (levyn poisto) -
painiketta.
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HUB NO SUPRT (keskittimia ei tueta)
= Tama laite ei tue USB-keskitinta (hubia).

IPD STOP (iPod-pysaytys)

= Kun jatkuva toisto ei ole asetettuna, aloumin
viimeisen raidan toisto loppui.
iPodin/iPhonen musiikkisovellus on suljettu.
— Paina PAUSE aloittaaksesi toiston uudelleen.

NO AF (ei vaihtoehtoisia taajuuksia)
= Parhaillaan kuunneltavalle asemalle ei ole
vaihtoehtoista taajuutta.

— Paina <=/=% ohjelmapalvelun nimen
vilkkuessa. Laite alkaa etsia samoilla PI-
tiedoilla (Ohjelman tunnistus) varustettuja
taajuuksia ([PI SEEK] ilmestyy nayttoon).

NO DEV (ei laitetta)

= [USB] on valittu lahteeksi ilman, etta USB-laite
olisi ollut kytkettyna laitteistoon. USB-laite tai -
johto on irrotettu toiston aikana.
— Kytke kunnolla USB-laite tai -johto.

NO MUSIC

2 Levy tai USB-laite ei sisélla musiikkitiedostoa.
— Laita musiikki-CD soittimeen.
— Liita USB-laite, jolla on musiikkitiedosto.

NO TP (ei liikenneohjelmia)
< Laite hakee keskeytyksetta kaytettavissa olevia
TP-asemia.

OVERLOAD
= USB-laite on ylikuormitettu.
— Irrota USB-laite ja vaihda sen jalkeen
toistolaitetta SOURCE-painikkeella.
— USB-laitteessa on toimintahairio tai liitettya
laitetta ei tueta.

PUSH EJT (poisto painamalla)
= Levya ei voida poistaa soittimesta.
— Paina £ (levyn poisto).

READ
2 Laite lukee kaikkia levyn raita- ja albumitietoja.
— Odota, kunnes lukutoiminto on suoritettu
loppuun, jolloin toisto kaynnistyy
automaattisesti. Levyn rakenteesta riippuen

tama saattaa kestda minuutin tai pitempaan.

USB NO SUPRT (USB ei tuettu)
2 Liitetty USB-laite ei ole tuettu.
— Lisatietoja USB-laitteesi yhteensopivuudesta
on tukisivulla.

[ Jtai[T1 ™1 ™1 ]
< Levyn alku tai loppu on saavutettu pikasiirrolla,
etkd voi enda jatkaa toimintoa tasta.

[—]

= Merkkia ei voi nayttaa.
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BLUETOOTH-toiminto:

BT BUSY (BLUETOOTH varattu)

= Matkapuhelimen puhelinmuistiota ja
puheluhistoriaa ei voi kayttaa talta laitteelta.
— Odota hetki ja yrita sitten uudelleen.

ERROR
< BT-alustus epaonnistui.
= Puhelinmuistion kayttd epaonnistui.
= Puhelinmuistion siséltda muutettiin
matkapuhelinta kdytettaessa.
— Mene matkapuhelimen puhelinmuistioon
uudelleen.

MEM FAILURE (muistivirhe)
= Tama laite ei onnistunut tallentamaan
yhteystietoa esivalintanumeroon.
— Varmista, etta tallennettava numero on oikea
(s.14).

MEMORY BUSY
< Laite on tallentamassa tietoja.
— Odota, kunnes tallennus on valmis.

NO DEV (ei laitetta)

= BLUETOOTH-audiolaite on valittu ilman etta
BLUETOOTH-audiolaitetta on liitetty. BLUETOOTH-
audiolaitteen yhteys on katkaistu puhelun
aikana.
— Liitda BLUETOOTH-audiolaite.

= BLUETOOTH-puhelinldhde valittiin ilman, etta
matkapuhelinta on liitetty. Matkapuhelimen
yhteys on katkaistu puhelun aikana.
— Liitda matkapuhelin.

P EMPTY (esivalintanumero tyhja)
= Pikavalintanumeron on tyhja.

UNKNOWN
= Nimea tai puhelinnumeroa ei voi nayttaa
puhelinmuistiota tai puheluhistoriaa selattaessa.

WITHHELD
= Soittaja on salannut puhelinnumeron.

App Remote -kaytto:

APP -------- (sovellus)
2 Yhteytta sovellukseen ei ole muodostettu.
— Muodosta iPhone-yhteys uudelleen.

APP DISCNCT (sovelluksen yhteys katkaistu)
= App Remote -yhteytté ei ole muodostettu.
— Muodosta App Remote -yhteys (s. 15).

APP MENU (sovellusvalikko)

= Painikkeen toimintaa ei voida tehda, kun valikko
on auki iPhonessa/Android-puhelimessa.
— Sulje iPhonen/Android-puhelimen valikko.



APP NO DEV (sovellus ei laitetta)

< Laitetta, jossa sovellus on asennettuna, ei ole
liitetty.
— Liita laite ja muodosta sitten iPhone-yhteys.

APP SOUND (sovelluksen &ani)

= Painikkeen toimintaa ei voida tehda, kun
aanivalikko on auki iPhonessa/Android-
puhelimessa.

— Sulje iPhonen/Android-puhelimen aanivalikko.

OPEN APP (avaa sovellus)
= "App Remote" -sovellus ei ole kdynnissa.
— Kaynnista iPhonen sovellus.

Elleivat nama korjaustoimenpiteet ratkaise
ongelmaa, kysy neuvoa ldhimmasta Sonya
myyvasta liikkeesta.

Jos viet laitteen korjattavaksi CD:n toisto-ongelmien
vuoksi, ota mukaan myds levy, jonka toiston aikana
ongelma syntyi.
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Av sikkerhetshensyn ma denne enheten
installeres i dashbordet i bilen.

Instruksjoner for montering og tilkoblinger finnes
i den vedlagte monterings-/
koblingsveiledningen.

Om denne brukerveiledningen

Denne brukerveiledningen beskriver kontrollene
pa fiernkontrollen. Du kan ogsa bruke
kontrollene pa hovedenheten hvis de har de
samme eller lignende navn som pa
fjernkontrollen.

Laget i Thailand

Spesifikasjoner for laserdiode

® Utslippsvarighet: kontinuerlig

® | asereffekt: mindre enn 53,3 pW

(Denne utgangseffekten er malt pa en avstand av
200 mm fra objektivlinseoverflaten i den optiske
pickup-blokken med 7 mm apning.)

Navneplaten som viser driftsspenning osv., er
plassert pa undersiden av rammen.

C€

Sony Corp. erklaerer herved at denne XSP-N1BT i all
hovedsak oppfyller kravene og andre relevante
bestemmelser i direktiv 1999/5/EC.

Naermere detaljer er a finne pa
http://www.compliance.sony.de/

Merknad til kundene: Fglgende informasjon
gjelder bare utstyr som er solgt i land som er
underlagt EUs direktiver.

Produsent: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-
ku Tokyo, 108-0075 Japan

For oppfylling av EUs produktregler: Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Tyskland

Avhending av gamle batterier og

elektrisk og elektronisk utstyr

(gjelder i EU og andre land med

egne innsamlingssystemer)

Dette symbolet pa produktet, batteriet
eller emballasjen viser at produktet og batteriet
ikke skal handteres som husholdningsavfall. Pa
enkelte batterier kan dette symbolet brukes
sammen med et kjemisk symbol. De kjemiske
symbolene for kvikkselv (Hg) eller bly (Pb) legges til
hvis batteriet inneholder mer enn 0,0005 %
kvikksglv eller 0,004 % bly. Ved a sikre at disse
produktene og batteriene avhendes pa riktig mate,
bidrar du til hindre potensielt negative
konsekvenser for miljg og helse som ellers kunne
veert forarsaket av uriktig handtering. Resirkulering

2o

av materialene vil bidra til 4 bevare naturens
ressurser.

| produkter som av sikkerhetsgrunner, for a gi bedre
ytelse eller for & sikre dataintegritet krever
permanent forbindelse med et innebygd batteri,
ma dette batteriet bare byttes av kvalifisert
servicepersonell. For a sikre at batteriet og det
elektriske eller elektroniske utstyret handteres pa
riktig mate, ma alle disse produktene leveres inn til
et godkjent innsamlingspunkt for resirkulering av
elektrisk og elektronisk utstyr. For alle andre
batterier henviser vi til avsnittet om riktig fjerning
av batteriet. Lever inn batteriet pa et godkjent
innsamlingspunkt for resirkulering av gamle
batterier. Hvis du vil ha mer informasjon om
resirkulering av dette produktet eller batteriet, kan
du kontakte de lokale myndighetene, selskapet
som handterer avfall der du bor, eller butikken der
du kjgpte produktet eller batteriet.

Merknad om litiumbatteriet
Ikke utsett batteriet for sterk varme, for eksempel
direkte sollys, apen ild eller lignende.

Advarsel hvis tenningen pa bilen ikke har
noen ACC-posisjon

Husk & stille inn AUTO OFF-funksjonen (side 17).
Enheten slas helt av automatisk etter den angitte
tiden etter at enheten er slatt av, for & hindre at
den trekker stram fra batteriet. Hvis du ikke stiller
inn AUTO OFF-funksjonen, ma du trykke og holde
pa OFF til skjermen blir svart hver gang du slar av

tenningen.

XSP-N1BT
4-533-738-21(1)
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Merknader om BLUETOOTH-funksjonen

Forsiktig

SONY SKAL UNDER INGEN OMSTENDIGHETER STA
ANSVARLIG FOR NOEN TILFELDIGE, INDIREKTE
ELLER KONSEKVENSIELLE SKADER ELLER ANDRE
TAP, INKLUDERT, UTEN BEGRENSNING, TAP AV
INNTEKTER ELLER OMSETNING, TAP AV DATA,
MANGLENDE EVNE TIL A BRUKE PRODUKTET ELLER
NOE TILKNYTTET UTSTYR, INAKTIV TID OG
KJ@PERENS TID | FORBINDELSE MED ELLER PA
GRUNN AV BRUK AV DETTE PRODUKTET, BADE
MASKINVARE OG PROGRAMVARE.

VIKTIG!

Trygg og effektiv bruk

Endringer eller modifikasjoner pa denne enheten
som ikke er uttrykkelig godkjent av Sony, kan fare til
at brukeren mister retten til & bruke utstyret.
Endringer eller modifikasjoner pa denne enheten
som ikke er uttrykkelig godkjent av Sony, kan fare til
at brukeren mister retten til & bruke utstyret.

Kjering

Undersgk lover og forskrifter for bruk av
mobiltelefoner og handfriutstyr der du kjerer.

Gi alltid kjgringen din fulle oppmerksomhet, og kjer
til side og parker fer du ringer eller svarer pa
telefonen hvis kjereforholdene krever det.

Tilkobling til andre enheter

Nar du kobler til en annen enhet, ma du farst lese
sikkerhetsinstruksjonene i brukerveiledningen for
den andre enheten.

Eksponering for radiostraling

RF-signaler kan pavirke darlig installerte eller
utilstrekkelig skjermede elektroniske systemer i
biler, for eksempel elektroniske
drivstoffinnspraytningsystemer, elektroniske
blokkeringsfrie bremser, elektroniske
cruisecontrolsystemer eller kollisjonsputesystemer.
Ta kontakt med bilprodusenten eller dennes
representant for montering av eller service pa
denne enheten. Feil ved montering eller service kan
fore til at garantien som gjelder for denne enheten,
ikke lenger er gyldig.

Sper bilprodusenten for & sikre at bruk av
mobiltelefon i bilen ikke pavirker det elektroniske
systemet.

Undersok regelmessig at alt tradlest utstyr i bilen er
riktig montert og fungerer som det skal.

Ngdtelefoner

Denne handfrie BLUETOOTH-enheten for biler og
den elektroniske enheten fungerer ved hjelp av
radiosignaler, mobilsignaler og telenett i tillegg til
brukerprogrammerte funksjoner, og det kan ikke
garanteres forbindelse under alle forhold.

Det er derfor ikke a anbefale a bare stole pa en
elektronisk enhet for ngdvendig kommunikasjon
(for eksempel i ngdssituasjoner).

Husk at for & ringe ut eller svare pa telefonen ma
handfrienheten og den elektroniske enheten som
er koblet til handfrienheten, vaere slatt pa og ha
dekning med den ngdvendige styrken pa
mobilsignalene.

Det kan hende at ngdsamtaler ikke er mulig pa
enkelte mobilnettverk eller nar enkelte
nettverkstjenester og/eller telefonfunksjoner er i
bruk.

Undersgk med din lokale mobilnettoperatar.

3o

XSP-N1BT
4-533-738-21(1)
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Oversikt over deler og kontroller

Hovedenhet
[1] 2] [3] (4]
(€ i)

-W-APP RELEASE;‘
8] [9] [0 [12

Det er et merkbart punkt til heyre for VOLUME +-knappen.

Ta av isolasjonsfilmen far bruk.

RM-X311 fjernkontroll

8

[1] USB-port

[2] Skjerm
Dette vinduet er ikke synlig nar en smarttelefon
er plassert pa enheten.

CD-spor

[4] & (CD ut)
Denne knappen er ikke tilgjengelig nar en
smarttelefon er plassert pa enheten.

[5] Holderklemme
+ Trykk holderklemmen ned for a sette
im - smarttelefonen trygt fast pa enheten (side 9).

fasy MIC/=EC/NC PAUSE

[6] N-merke
Trykk pa N-merket med Android™-telefon for a
opprette BLUETOOTH-forbindelse.

VOL+-knappen (volum) er merket med et falbart Signalmottak for fjernkontrollen
punkt.

5no
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SRC (kilde) (pa hovedenheten) / SOURCE (pa
fjernkontrollen)
Sla pa strgmmen.
Bytt kilde.
-OFF (pa hovedenheten) / OFF (pa
fjernkontrollen)
Trykk og hold pa OFF pa hovedenheten i1
sekund for & sla av stremmen.
Trykk pa OFF pa fiernkontrollen for a sla av
stremmen.
Trykk og hold i mer enn 2 sekunder for a sla av
streammen og skjermen.
Hvis enheten er slatt av og skjermen blir svart,
vil du ikke kunne bruke fjernkontrollen.

[9] VOICE (side 14)
Aktiver stemmeoppringing.
Nar funksjonen for fijernkontrollapp er pa,
aktiveres talegjenkjenning (bare Android-
telefoner).
-APP
Trykk og hold i mer enn 2 sekunder for a
aktivere funksjonen for fiernkontrollapp
(forbindelse).

VOLUME (VOL) +/-

RELEASE
Holderklemmen heves slik at du kan fjerne
smarttelefonen fra enheten.

Magnetisk ladekontakt
En Sony Xperia smarttelefon med magnetisk
ladekontakt kan lades ved a sette den pa
enheten (side 9).

<= (l<d)/=> (>P)

B (tilbake)
Ga tilbake til forrige skjermbilde.

[i5 ENTER
Angi valgt element.
Aktiver stemmeoppringing.
Aktivere talegjenkjenning nar funksjonen for
fjernkontrollapp er pa (bare Android-telefoner).
Trykk og hold i mer enn 2 sekunder for &
aktivere funksjonen for fiernkontrollapp
(forbindelse).

PTY (programtype)
Velg PTY i RDS.

-ATT (reduser)
Trykk og hold i mer enn to sekunder for a
dempe lyden.

CALL
Ga inn pa ringemenyen. Svare pa telefonen eller
avslutte en samtale.

SOUND
Apne SOUND-menyen direkte.
-MENU
Trykk og hold for & apne oppsettsmenyen.

MODE (side 10, 12, 14)

6no

Q_ (bla gjennom) (side 13)
Ga inn i blamodus under avspilling.

_1 # (+)/¥(-)
DSPL (skjerm)
Endre visningselementer.
-SCRL (rull)
Trykk og hold for & rulle i et visningselement.
Talltaster (1 til 6)
Ta inn lagrede radiostasjoner. Trykk og hold for
a lagre stasjoner.
Ringe til et lagret telefonnummer. Trykk og hold
for & lagre et telefonnummer.
< (gjenta)
< (blandet)
MIC (side 14)
-EC/NC (side 14)
PAUSE

XSP-N1BT
4-533-738-21(1)
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Klargjore en BLUETOOTH-enhet

Du kan hgre pa musikk eller ringe med
handfrifunksjonen ved a koble til en dertil egnet

Komme i gang

Stl"e kIOkken BLUETOOTH-enhet. Du finner naermere informasjon
om hvordan du kobler til, i brukerveiledningen for
1 Trykk og hold pa MENU. enheten.
. . Fer du kobler til enheten, ma du skru ned volumet
2 Trykk pa t/¥ fora velge [GENERAL], og pa denne enheten. Ellers kan lyden bli alt for hay.
trykk deretter pa ENTER.
3 Trykk pa 4/¥ for & velge [CLOCK-ADJ], og Pare og koble til en BLUETOOTH-enhet
trykk deretter pa ENTER.
Timetallet blinker. Nar du kobler til en BLUETOOTH-enhet
(mobiltelefon, lydenhet eller lignende) for farste
4 Trykk pa 4/¥ for a stille timer og gang, ma de to enhetene registreres i hverandres
minutter. system (sakalt «paring»). Paring gjgr at denne
Du kan flytte markaren ved & trykke pa <=/=, enheten og andre enheter kjenner igjen hverandre.

5 Nar du har stilt inn minuttene, trykker du

pa ENTER. > ' ———3
Innstillingen er ferdig, og klokken begynner a ];

ga.

T OO o O

Trykk pa DSPL for a vise klokken. .
rykk pa DSPL for & vise klokken 1 Plasser BLUETOOTH-enheten innenfor en

avstand pa 1 meter fra denne enheten.

Koble til en iPod/USB-enhet 2 Trykk pa CALL.

3 Trykk pa #/¥ for & velge [PAIRING], og
trykk deretter pa ENTER

1 Skru ned volumet pa enheten.

2 Koble iPoden/USB-enheten til enheten.  blinker.
En enhet med en mikro-USB-kontakt som ikke Enheten gar inn i ventemodus for paring.
er en iPod/iPhone, kan kobles til via den . °
medfelgende USB-ledningen. For iPod/iPhone 4 U::fﬂr pa_rlngen pa BLUETOOTH-enheten
brukes en USB-kabel for iPod (falger ikke med). sa den finner denne enheten.
Merk 5 Velg [Sony Car Audio] pa skjermen pa
Det er ekstremt farlig hvis USB-kabelen blir tvunnet BLUETOOTH-enheten.

rundt rattstammen eller girspaken. Du kan forhindre

dette ved & lagre USB-kabelen i hovedenheten. ;Ivis [Sony Car Audio] ikke vises, gjenta fra trinn

T] DR-BT30Q
Casriqjydio-
XXXXXXX
f
o= o 6 Hvis BLUETOOTH-enheten krever
Du finner naermere informasjon om hvordan du passord*, taster du inn [0000].

plasserer en smarttelefon pa enheten, pa side 9. * Passord kan ogs4 kalles «koden, «PIN-kode» eller

lignende, avhengig av enheten.

no

XSP-N1BT
4-533-738-21(1)



K:\Projects\SONY_SonyNordic\Jobb\2014\TECHNICAL_MANUALS\PP-64298\Layout\h_XSP-

N1BT-OI_FM\4533738211\4533738211XSPN1BTEUR\01GB-XSPN1BTEUR\NO\040CD.fm

010COV.book Page 8 Friday, August 1,2014 4:03 PM

Tast inn passord
XXXX [0000]

Nar paringen er fullfert, lyser (3] kontinuerlig.

7 Velg denne enheten pa BLUETOOTH-
enheten for a opprette BLUETOOTH-
forbindelsen.

B eller lyser nar forbindelsen er opprettet.

Merk

Nar du kobler til en BLUETOOTH-enhet, kan ikke denne

enheten bli funnet fra en annen enhet. Du kan gjgre det

mulig for den & bli funnet ved a ga inn i paringsmodus
og sgke etter den fra en annen enhet.

Avbryte paring
Utfer trinn 2 og 3 for a avbryte paringsmodus etter

at denne enheten og BLUETOOTH-enheten er paret.

Koble til en paret BLUETOOTH-enhet

For at du skal kunne bruke en paret enhet, ma den
ha forbindelse med denne enheten. Enkelte parede
enheter vil koble seg til automatisk.

L) S

1 Trykk pa CALL.

2 Trykk p& #/¥ for & velge [BT SIGNL], og
trykk deretter pa ENTER.
Kontroller at begynner a lyse.

3 Aktiver BLUETOOTH-funksjonen pa
BLUETOOTH-enheten.

4 Koble til denne enheten fra BLUETOOTH-
enheten.
B eller & lyser.

Ikoner pa skjermen:

Lyser nar en mobiltelefon er koblet til

N enheten.
Lyser nar en lydenhet er koblet til
enheten.

Viser signalstyrken for den tilkoblede
Yarl | mobiltelefonen.

8no

Koble til den samme enheten som var koblet
til denne enheten sist

Aktiver BLUETOOTH-funksjonen pa BLUETOOTH-
enheten.

Trykk pa SOURCE.

Velg [BT PHONE] eller [BT AUDIO].

Trykk pa ENTER for a koble til mobiltelefonen, eller
pa PAUSE for a koble til lydenheten.

Merk

Nar du streamer BLUETOOTH-lyd, kan du ikke koble til
fra denne enheten til mobiltelefonen. Koble til fra
mobiltelefonen til denne enheten i stedet.

Tips

Med BLUETOOTH-signalet pa: Nar tenningen er p3,
kobler enheten seg automatisk til den mobiltelefonen
som var koblet til sist.

Installere mikrofon
Du finner informasjon om tilkobling av mikrofonen i
veiledingen «Montering/koblinger».

Koble til en smarttelefon med én
bergring (NFC)
Hvis du bergrer N-merket pa enheten med en NFC*-

kompatibel smartelefon, pares og kobles enheten
til smarttelefonen automatisk.

*

NFC (Near Field Communication) er en teknologi som
muliggjer tradles kommunikasjon mellom ulike
enheter, for eksempel mobiltelefoner og IC-tager. Ved
hjelp av NFC-funksjonen kan datakommunikasjon
opprettes ganske enkelt ved a la det aktuelle
symbolet eller angitte stedet pa to NFC-kompatible
enheter bergre hverandre.

Til smarttelefoner med Android OS 4.0 eller eldre
ma appen «NFC Easy Connect» lastes ned fra
Google Play™. Det er mulig at appen ikke kan lastes
ned i alle land/regioner.

1 Aktiver NFC-funksjonen pa
smarttelefonen.
Hvis du vil ha neermere informasjon, kan du se i
brukerveiledningen for smarttelefonen.

2 Beror N-merket pa enheten med N-
merket pa smarttelefonen.

Kontroller at € begynner & lyse p& skjermen pa
enheten.

XSP-N1BT
4-533-738-21(1)
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Koble fra med én bergring
Bergr N-merket p& enheten med N-merket pa
smarttelefonen en ganag til.

Merknader

® Vaer forsiktig nar du oppretter forbindelsen sa du ikke
far riper pa smarttelefonen.

® Tilkobling med én bergring er ikke mulig nar enheten
allerede er tilkoblet en annen NFC-kompatibel enhet. |
sa fall ma du koble fra den andre enheten og koble til
smarttelefonen igjen.

Koble til en iPhone/iPod (automatisk
BLUETOOTH-paring)

Nar en iPhone/iPod med iOS5 eller nyere kobles til
USB-porten, blir enheten paret med iPhonen/
iPoden automatisk.

For at automatisk BLUETOOTH-paring skal fungere,
ma [AUTO PAIRING] i BT-oppsett vaere satt til [ON]
(side 18).

1 Aktiver BLUETOOTH-funksjonen p&
iPhonen/iPoden.

2 Koble en iPhone/iPod til USB-porten.

Kontroller at € begynner 4 lyse pa skjermen pa
enheten.

Merk

Automatisk BLUETOOTH-paring er ikke mulig hvis
enheten allerede er koblet til en annen BLUETOOTH-
enhet. Koble i sa fall fra den andre enheten, og koble til
iPhonen/iPoden pa nytt.

Plassere en smarttelefon pa
enheten

Nar en smarttelefon er plassert pa enheten, er
knappen £ (CD ut) og skjermen pa hovedenheten
ikke tilgjengelige, selv om du med en Android-
telefon og fjernkontrollappen kan vise
enhetsstatusen som ellers vises pa enhetens skjerm
(side 16).
Dimensjoner for kompatible smarttelefoner
(inkludert deksel):

— Bredde: maksimum 150,7 mm

— Hgyde: 59 til 77 mm

— Dybde: maksimum 12 mm

Merk
Avhengig av smarttelefonen kan det hende at det blir
trykt pa noen knapper.

1 Trykk pa RELEASE p& hovedenheten for &
lase opp holderklemmen.

2 Plasser smarttelefonen helt til hgyre pa
enheten.
Sett smarttelefonen med skjermen mot deg.

Sett den innenfor den stiplede linjen
for a hindre at enheten faller ned pa

3 Trykk ned pa den delen som er merket
«LOCK» pa holderklemmen.

Kontroller at enheten ikke beveger seg fra side
til side.

Plassering av smarttelefonen

Fjerne en smarttelefon
Trykk pa RELEASE pa hovedenheten.
Veer forsiktig sa enheten ikke faller.

Om den magnetiske ladekontakten

En Sony Xperia smarttelefon med magnetisk
ladekontakt kan lades ved & plassere den pa
enheten. (Ladeindikatoren pa smarttelefonen
lyser.) Hvis lading ikke er mulig og det er et deksel
pa smarttelefonen, tar du av dekselet og setter
smarttelefonen pa enheten igjen.

Ino

XSP-N1BT
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( I=A=N—>))

Magnetisk

ladekontakt

Merknader

® Plasser smarttelefonen for du kjerer. Hvis du setter pa
plass telefonen mens du kjgrer, kan det fare til ulykker
i trafikken.

® Det anbefales a lukke USB-dekselet nar det er plassert
en smarttelefon pa enheten.

® Hvis smarttelefonen star ustgtt pa enheten, kan den
falle under kjoring og forarsake funksjonsfeil. Plasser
enheten fast og sikkert for & unngé dette.

® Avhengig av fasongen pa dekselet kan det hende at
enheten ikke kan holde smarttelefonen fast og
sikkert. Hvis det er tilfellet, tar du av dekselet.

® Veer forsiktig sa du ikke dytter borti smarttelefonen,
spesielt under falgende omstendigheter:
— plassering/fjerning av smarttelefonen
— nar du trykker ned pa holderklemmen for a feste

smarttelefonen
— nardu apner/lukker USB-dekselet mens det star en
smarttelefon pa enheten

® |kke bruk kraft til a trykke pa smarttelefonen nar den

star pa enheten.

10n0

Hare pa radio

Here pa radio

Hvis du vil hgre pa radio, trykker du pa SOURCE for a
velge [TUNER].

Automatisk lagring (BTM)

1 Trykk p& MODE for & bytte radioband
(FM1, EM2, FM3, MW eller LW).

2 Trykk og hold pa MENU.

3 Trykk p& 4/¥ for & velge [GENERAL], og
trykk deretter pa ENTER.

4 Trykk pa 4/¥ for & velge [BTM], og trykk
deretter pa ENTER.
Enheten lagrer stasjonene pa talltastene i
rekkefolge etter frekvensen.

Stille inn stasjoner

1 Trykk p& MODE for & bytte radioband
(FM1, EM2, FM3, MW eller LW).

2 Soke etter stasjoner

Soke manuelt

Trykk og hold pa <=/=¥ for & finne frem til den
omtrentlige frekvensen, og trykk deretter pa
<=/=p gjentatte ganger for a finjustere
frekvensen.

Soke automatisk

Trykk pa <=/=

Sgket stopper nar enheten tar inn en stasjon.
Gjenta prosessen til du kommer til den gnskede
stasjonen.

Lagre manuelt

1 Né&r du mottar stasjonen som du vil
lagre, trykker og holder du pa en talltast
(1 til 6) til [MEM] vises.

Ta inn de lagrede stasjonene

1 Velg bandet, og trykk pa en talltast (1 til
6).

XSP-N1BT
4-533-738-21(1)
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Bruke radiodatasystem (RDS) Velge programtyper (PTY)
Bruk PTY til a vise eller sgke etter en bestemt
. o programtype.
Angi alternative frekvenser (AF) og 1 Trykk pa PTY mens du bruker FM

trafikkmeldinger (TA
ger (TA) 2 Trykk pa #/¥ for & velge onsket

AF justerer kontinuerlig stasjonen til det sterkeste programtype, og trykk deretter pa
signalet i et nettverk, og TA gir aktuell ENTER

trafikkinformasjon eller trafikkprogrammer (TP) hvis
det kan mottas.

1 Trykk og hold pa MENU.

Enheten begynner a sgke etter en stasjon som
sender den valgte programtypen.

Programtyper
2 Trykk pa #/¥ for & velge [GENERAL], og g ve
trykk deretter pa ENTER. NEWS (nyheter), AFFAIRS (aktuelt), INFO
(informasjon), SPORT (sport), EDUCATE
3 Trykk pa #/¥ for & velge [AF/TA], og (utdanning), DRAMA (drama), CULTURE (kultur),
trykk deretter pa ENTER. SCIENCE (vitenskap), VARIED (variert), POP M
4 . R (popmusikk), ROCK M (rock), EASY M (lett musikk),
Trykk pa #/¥ for & velge [AF-ON], [TA- LIGHT M (lett klassisk), CLASSICS (serigs klassisk),
ON], [AF/TA-ON] eller [AF/TA-OFF], og OTHER M (annen musikk), WEATHER (veer),
trykk deretter pa ENTER. FINANCE (gkonomi), CHILDREN (barneprogram),
SOCIAL A (samfunnsliv), RELIGION (religion),
Lagre RDS-stasjoner med AF og TA PHONE IN (innringing), TRAVEL (reise), LEISURE
Du kan forh&ndsinnstille RDS-stasjoner sammen (fritid), JAZZ (jazz), COUNTRY (countrymusikk),
med en AF/TA-innstilling. Still inn AF/TA, og lagre NATION M (nasjonal musikk), OLDIES (gode gamle
deretter stasjonen med BTM eller manuelt. Hvis du later), FOLK M (folkemusikk), DOCUMENT
forh&ndsinnstiller manuelt, kan du 0gsa (dokumentar)
forhandsinnstille radiostasjoner som ikke har RDS.
Motta nodmeldinger , Stille klokken (CT)
Med AF eller TA pa vil nedmeldinger automatisk
avbryte den kilden som er valgt. CT-dataene fra RDS-sendingen stiller klokken.
Justere volumet under en trafikkmelding 1 Velg [CT-ON] under GENERAL (side 16).

Nivaet vil bli lagret i minnet for senere
trafikkmeldinger, uavhengig av det vanlige
volumet.

Holde fast pa ett regionalprogram
(REGIONAL)

Nar AF og REGIONAL er pa, vil du ikke flyttes over til
en annen regional stasjon med sterkere frekvens.
Hvis du kommer utenfor mottaksomradet for dette
regionalprogrammet, stiller du inn [REG-OFF] under
GENERAL under FM-mottak (side 17).

Denne funksjonen fungerer ikke i Storbritannia og
enkelte andre steder.

Local Link-funksjon (bare Storbritannia)

Med denne funksjonen kan du velge andre lokale
stasjoner i omradet, selv om de ikke er lagret pa
talltastene.

Trykk pa en talltast (1til 6) som en lokal stasjon er
lagret pa, under FM-mottak. Trykk en gang til innen
fem sekunder. Gjenta prosessen til du farinn den
lokale stasjonen.

1o
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Spille avfraen (D

1 settinn CD-en (etikettsiden opp).

= =
\)
\
)

Avspillingen begynner automatisk.

Spille av fra en iPod/USB-enhet

| denne brukerveiledningen brukes «iPod» som
generell term for iPod-funksjonene pa bade iPod og
iPhone med mindre noe annet er angitt i tekst eller
illustrasjoner.

Du finner informasjon om kompatibilitet for iPod
under “Om iPod” (side 20) eller pa
brukerstgttesidene som er angitt pa baksiden.

USB-enheter av typen masselagringsenheter (for
eksempel minnepinner, digitale mediespiller,
Android-telefoner) som er kompatible med USB-
standarden, kan brukes.

Det kan vaere ngdvendig a stille inn USB-
tilkoblingsmodus til MSC, avhengig av
mediespilleren eller Android-telefonen.

Merknader

® Du finner informasjon om kompatibilitet for USB-
enheten pa brukerstgttesidene som er angitt pa
baksiden.

® Avspilling av falgende typer MP3-/WMA-/WAV-filer
stottes ikke.
— filer med tapsfri komprimering
— opphavsrettsbeskyttede filer
— DRM-filer (Digital Rights Management)
— lydfiler med flere kanaler

1 Koble en iPod/USB-enhet til USB-porten
(side 7).
Avspillingen begynner.
Hvis en enhet allerede er koblet til, kan du starte
avspillingen ved a trykke pa SOURCE for a velge
[USB] ([IPD] vises pa skjermen nar iPoden
gjenkjennes).

2 Juster volumet pa denne enheten.

Avslutte avspilling
Trykk pa OFF.

12v0

Fjerne enheten
Stopp avspillingen, og koble deretter fra enheten.

Advarsel for iPhone

Nar du kobler til en iPhone via USB, kontrolleres
ringevolumet pa iPhonen, ikke pa enheten. Pass pa
at du ikke kommer til & skru opp volumet under en
samtale, siden plutselig hay lyd kan fore til at
samtalen avbrytes.

Bruke en iPod direkte
(passasjerkontroll)

Hvis du vil styre iPoden direkte, trykker og holder du
pa MODE under avspilling til [MODE IPOD] vises.
Veer oppmerksom pa at volumet bare kan justeres
pa enheten.

Avslutte passasjerkontroll
Trykk og hold p& MODE til [MODE AUDIO] vises.

Spille av fra en BLUETOOTH-
enhet

Du kan spille av innhold fra en tilkoblet enhet som
stgtter BLUETOOTH A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile).

o

W) (« =

0 OO Co O

1 Opprett en BLUETOOTH-forbindelse med
lydenheten (side 7).

2 Trykk pa SOURCE for a velge [BT AUDIO].

3 Bruk kontrollene pa lydenheten til &
starte avspillingen.

4 juster volumet pa denne enheten.

Merknader

® Det er mulig at informasjon som tittel, spornummer/-
tid og avspillingsstatus ikke vises pa denne enheten,
avhengig av lydenheten.

® Selv om kilden er endret pa denne enheten, stopper
ikke avspillingen pa lydenheten.

® [BT AUDIO] vises ikke pa skjermen nar
fjernkontrollappen brukes via BLUETOOTH.

Avstemme volumnivaet pa BLUETOOTH-
enheten til andre kilder

Begynn a spille av fra BLUETOOTH-lydenheten pa
moderat volum, og still inn ditt vanlige volum pa
enheten.

Trykk pa SOUND og deretter #/¥ for & velge [BTA
VOL] (side 18).

masterpage: Left
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Soke etter og spille av sanger

Gjentatt og tilfeldig blandet avspilling

1 Trykk pa < (gjenta) under avspilling for
gjentatt avspilling, eller pa < (blandet)
for tilfeldig blandet avspilling.

2 Trykk pa & (gjenta) eller < (blandet)
gjentatte ganger for a velge gnsket
avspillingsmodus.

Det kan ta litt tid fer avspilling i valgt
avspillingsmodus starter.

Hvilke avspillingsmoduser som er tilgjengelige,
avhenger av lydkilden.

Seke etter et spor etter navn (Quick-
BrowZer™)

1 Trykk pa Q (bla gjennom)*2 under
avspilling av CD eller USB- eller BT-
lydenhet*1 for a vise listen over
sogkekategorier.

Nar listen over spor vises, trykker du pad

(tilbake) gjentatte ganger for a vise gnsket

sokekategori.

*1 Bare tilgjengelig for lydenheter som statter
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile) 1.4
eller senere.

*2 Trykk p& Q. (bla gjennom) i mer enn 2 sekunder
under USB-avspilling for & ga direkte tilbake til
begynnelsen av kategorilisten.

2 Trykk pa #/¥ for & velge ansket
sgkekategori, og trykk deretter pa ENTER
for a bekrefte.

3 Gjenta trinn 2 for a sgke etter det
onskede sporet.
Avspillingen begynner.

Ga ut av Quick-BrowZer-modus
Trykk pa Q (bla gjennom).

ﬁ%

Handfri telefon

Hvis du skal bruke en mobiltelefon, kobler du den til
denne enheten. Du finner naermere informasjon
under “Klargjere en BLUETOOTH-enhet” (side 7).

@ %h\\g]

N
Svare pa et anrop

T Trykk pé& CALL nar telefonen ringer.
Telefonsamtalen starter.
Merk

Ringetone og samtalepartnerens stemme hgres bare
pa de fremre hgyttalerne.

5t OO Cco> O

Avvise et anrop
Trykk pa OFF.

Avslutte en samtale
Trykk pa CALL igjen.

Ringe ut

Du kan ringe ut fra telefonboken eller anropsloggen
nar det er koblet til en mobiltelefon som stetter
PBAP (Phone Book Access Profile).

Ringe fra telefonboken

T Trykk pa CALL.

2 Trykk pa 4/¥ for & velge [PHONEBOOK],
og trykk deretter pa ENTER.

3 Trykk pa #/¥ for & velge en forbokstav
fra forbokstavslisten, og trykk deretter
pa ENTER.

4 Trykk pa 4/¥ for & velge et navn fra
navnelisten, og trykk deretter pa ENTER.

5 Trykk pa #/¥ for & velge et nummer fra
nummerlisten, og trykk deretter pa
ENTER.

Telefonsamtalen starter.

Ringe fra anropsloggen
T Trykk pa CALL.

130
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2 Trykk pa /¥ for & velge [RECENT -CALL],
og trykk deretter pa ENTER.
Det vises en anropslogg.

3 Trykk pa #/¥ for & velge et navn eller
telefonnummer fra anropsloggen, og

trykk deretter pa ENTER.
Telefonsamtalen starter.

Ringe ved a legge inn telefonnummer

1 Trykk p& CALL.

2 Trykk pa 4/¥ for & velge [DIAL NUMBER],
og trykk deretter pa ENTER.

3 Trykk pa #/¥ for 8 legge inn
telefonnummeret, og velg til slutt [ ]
(mellomrom). Trykk deretter pa ENTER*.
Telefonsamtalen starter.

* Du kan flytte markeren ved & trykke pa <=/=

Merk
[_] vises i stedet for [#] pa skjermen.

Ringe med gjentatt nummer
1 Trykk p& CALL.

2 Trykk p& 4/¥ for & velge [REDIAL], og
trykk deretter pa ENTER.
Telefonsamtalen starter.

Forhandsinnstille telefonnumre

Du kan lagre opptil 6 kontakter som
forhandsinnstilte numre.

1 Velg et telefonnummer du vil lagre, i
telefonboken, anropsloggen eller ved a
legge inn telefonnummeret direkte.

Telefonnummeret vises pa skjermen pa denne
enheten.

2 Trykk og hold pa en talltast (1 til 6) til
[MEM] vises.
Kontakten lagres pa det valgte fornandsinnstilte
nummeret.

Ringe med forhandsinnstilt
telefonnummer

1 Trykk p& SOURCE for & velge [BT PHONE].

Trykk pa en talltast (1 til 6) for a velge
kontakten du vil ringe til.

3 Trykk p& ENTER.
Telefonsamtalen starter.

14no
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Ringe med talekoder

Du kan ringe ved a si talekoden som er lagret i en
tilkoblet mobiltelefon med
taleoppringingsfunksjon.

1 Trykk pa CALL.

2 Trykk p& 4/¥ for & velge [VOICE DIAL],
og trykk deretter pa ENTER.
Du kan ogsa trykke pa VOICE pa hovedenheten
mens funksjonen for fiernkontrollapp er av.

3 sitalekoden som er lagret pa
mobiltelefonen.
Stemmen din blir gjenkjent, og telefonen ringer
ut.

Avbryte taleoppringing
Trykk pa ENTER.

masterpage: Left

Tilgjengelige funksjoner under
en samtale

Forhandsinnstille volumet pa ringetonen og
samtalepartnerens stemme

Du kan forhandsinnstille volumet pa ringetonen og
samtalepartnerens stemme.

Justere ringevolumet:
Trykk pa VOL +/- mens telefonen ringer.

Justere volumet for samtalepartnerens stemme:
Trykk pa VOL +/- under en samtale.

Justere volumet for den andre parten
(kraftigere mikrofonlyd)

Trykk pa MIC.

Justerbare volumnivaer: [MIC-LOW], [MIC-MID], [MIC-HI].

Redusere ekko og stay (modus for ekko-/
stayfjerning)

Trykk og hold pa EC/NC.

Innstillbar modus: [EC/NC-1], [EC/NC-2].

Overfgre en samtale

Trykk pa MODE eller bruk mobiltelefonen til &
aktivere/deaktivere den riktige enheten (denne
enheten eller mobiltelefonen)

Merk
Avhengig av mobiltelefonen kan handfriforbindelsen bli
brutt under forsgk pa & overfgre en samtale.

Sjekke status for SMS/e-post*
N4 blinker nar du mottar en ny SMS/e-post, og
fortsetter a lyse sa lenge du har uleste meldinger.

* Bare tilgjengelig for mobiltelefoner som stgtter MAP
(Message Access Profile).

XSP-N1BT
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Nyttige funksjoner

Fjernkontrollapp med iPhone/
Android-telefon

Du ma laste ned den nyeste

versjonen av fjernkontrollappen

«App Remote» fra App Store for

iPhone eller Google Play for

Android-telefoner.

| fiernkontrollappen far du

tilgang til felgende funksjoner:

— styre enheten for & starte og styre kompatible
apper pa iPhone/Android-telefon

— styre iPhone/Android med enkle
fingerbevegelser for a styre kilden for enheten

— apne en app/lydkilde eller sgke etter ngkkelord i
appen ved & si et ord eller uttrykk inn i
mikrofonen (bare Android)

— fa opplest innkommende tekstmeldinger pa
SMS, e-post, Twitter, Facebook, kalender osv.
automatisk, og svare pa tekstmeldinger, SMS og
e-post (bare Android)

— justere lydinnstillingene (EQ10, balanse/fading,
lytteposisjon) for enheten via iPhone/Android-
telefon

— Vis enhetens status osv. pa smarttelefonens
skjerm (bare Android). Denne funksjonen er
nyttig nar smarttelefonen er plassert pa enheten,
siden enhetens skjerm da ikke er synlig.

Merknader

® For din egen sikkerhets skyld: Veer oppmerksom pa
trafikken rundt deg, folg lokale lover og regler, og ikke
bruk appen mens du kjerer.

® Hvilke operasjoner som er tilgjengelige, avhenger av
appene. Ga til brukerstattesidene som er angitt pa
baksiden, for & finne informasjon om hvilke apper
som er tilgjengelige.

® App Remote versjon 2 via USB er kompatibel med
iPhoner med iOS 5/i0S 6.

® App Remote versjon 2 via BLUETOOTH er kompatibel
med Android-enheter med Android 2.2, 2.3, 3., 4.0,
41 eller4.2.

® Hvis talegjenkjenningsfunksjonen ikke virker pa
grunn av mobiltelefonen, ma du ga til [Settings] og
velge [Voice Recognition].

® Opplesning av SMS/e-post/varsler er tilgjengelig for
Android-enheter med TTS-motor.

® Appen «Smart Connect», som leveres av Sony Mobile
Communications, er ngdvendig for & fa opplest
varsler fra Twitter/Facebook/kalender osv.

Opprette forbindelse for
fiernkontrollappen

Koble en iPhone til USB-porten eller
koble til en Android-telefon med
BLUETOOTH.

2 Apne appen «App Remote».

3 Trykk og hold pa APP pa hovedenhetenii
mer enn 2 sekunder.
Forbindelsen til iPhone/Android opprettes.
Du finner mer informasjon om hva du kan gjere
med appen pa en iPhone/Android-telefon, i
hjelpen for appen.

Hvis enhetens nummer vises

Kontroller at de samme tallene vises (f.eks. 123456)
pa denne enheten og pa mobiltelefonen, og trykk

deretter pa ENTER pa denne enheten og velg [Yes]
pa mobiltelefonen.

Bryte forbindelsen
Trykk og hold pa APP pa hovedenheten.

Velge kilde eller app

Du kan styre enheten til a velge gnsket kilde eller
app pa smarttelefonen.

1 Trykk pa <=/=b for & velge onsket kilde eller app,
og trykk deretter pa ENTER.

Hvis du vil velge en annen kilde eller app, trykker du
pa SOURCE og deretter pa 4=/=% for 4 velge gnsket
kilde eller app.

Opplesning av ulike typer informasjon
(bare Android)

Nar du mottar SMS/e-post, Twitter-/Facebook-/
kalendervarsler osv. blir du automatisk varslet om
dette via hgyttalerne i bilen.

3 o

E\\

N 1234567890123
New Message

Du finner naermere informasjon om innstillingene i
hjelpen for appen.

15n0
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Aktivere talegjenkjenning (bare
Android)

Ved a registrere apper kan du styre dem med
talekommandoer. Du finner naermere informasjon i
hjelpen for appen.

Aktivere talegjenkjenning

1 Trykk pa ENTER pa fjernkontrollen eller VOICE pa
hovedenheten for a aktivere stemmekontroll.

2 Si den gnskede talekommandoen inn i mikrofonen

nar [Say Source or App] vises pa Android-telefonen.

Merknader

® | enkelte tilfeller kan talegjenkjenning vaere
utilgjengelig.

® Det er mulig at talegjenkjenning ikke fungerer som
det skal, avhengig av ytelsen pa den tilkoblede
Android-telefonen.

® Brukes under forhold nar stay som for eksempel
motorlyd er minimert under talegjenkjenning.

Nar en musikk- eller videoapp velges*

Trykk pa 4/¥ for & ga inn i HID-modus, trykk pa 4/
¥/4=/=> for 3 velge det som skal spilles av, og
trykk deretter pa ENTER for a starte avspillingen.

* Bare tilgjengelig for Android-telefoner som stotter
HID (Human Interface Device Profile).

Angi lydinnstillinger

Du kan justere innstillingene for EQ og BAL-/FAD-/

SW-niva og -posisjon via smarttelefonen.

Du finner naermere informasjon om innstillingene i
hjelpen for appen.

Vise enhetens status (bare Android)

Smarttelefonskjermen kan brukes som skjerm for
enheten siden enhetens egen skjerm ikke er synlig
nar det star en telefon pa enheten.

, .

SET BEEP-ON

16n0

Avbryte DEMO-modus

Du kan avslutte demonstrasjonsskjermen som vises
nar enheten er slatt av.

1 Trykk og hold pa MENU.

2 Trykk p& #/¥ for & velge [DISPLAY], og
trykk deretter pa ENTER.

3 Trykk p& #/¥ for & velge [DEMO], og
trykk deretter pa ENTER.

4 Trykk pa 4/¥ for & velge [DEMO-OFF], og
trykk deretter pa ENTER.
Innstillingen er fullfert.

5 Trykk p& ® (tilbake) to ganger.
Skjermen gar tilbake til normal radio-/
avspillingsmodus.

Enkel innstillingsoperasjon

Du kan stille inn elementer pa menyen pa fglgende
mate.

Folgende elementer kan stilles inn avhengig av
kilde og innstilling.

1 Trykk og hold pa MENU.

2 Trykk pa #/¥ for & velge
oppsettskategorien, og trykk deretter pa
ENTER.

Falgende oppsettskategorier er tilgjengelige:
® GENERAL (generelt) (side 16)

® SOUND (lyd) (side 17)

® DISPLAY (skjerm) (side 18)

® BT (BLUETOOTH) (side 18)

® APP REM (fjernkontrollapp) (side 19)

3 Trykk pa #/¥ for & velge alternativene,
og trykk deretter pa ENTER.

Ga tilbake til forrige skjermbilde
Trykk pa 9 (tilbake).

GENERAL (generelt)

masterpage: Left

CLOCK-ADJ (stille klokken) (side 7)

CHARGE
Bytter gjeldende (A) funksjon for USB-porten
mellom [CHARGE HIGH] og [CHARGE STD] (bare
tilgjengelig nar enheten er slatt av).

XSP-N1BT
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CAUT ALM (advarselsalarm)
Advarselsalarmen vil hgres i noen fa sekunder
hvis du slar av tenningen uten & ta
smarttelefonen av enheten: [ON], [OFF]
(bare tilgjengelig nar enheten er slatt av).

BEEP
Aktiverer pipelyden: [ON], [OFF].

AUTO OFF
Slar helt av automatisk etter et angitt tidsrom
etter at enheten ble slatt av: [NO], [30S] (30
sekunder), [30M] (30 minutter), [60M] (60
minutter).

CT (klokketid) (side 11)
Aktiverer CT-funksjonen: [ON], [OFF].

REGIONAL
Begrenser radiomottak til en bestemt region:
[ON], [OFF] (bare tilgjengelig under mottak av
FM-signaler).

BTM (beste stasjonsminne) (side 10)
(bare tilgjengelig nar tuneren er valgt).

AF/TA
Velger innstillingen for alternativ frekvensen (AF)
og trafikkmelding (TA): [AF-ON], [TA-ON], [AF/
TA-ON], [AF/TA-OFF]

LYD-oppsett

Denne oppsettsmenyen kan ogsa apnes ved a
trykke pa SOUND.

C.AUDIO+ (klar lyd+)
Gjengir lyd ved a optimere det digitale signalet
med lydinnstillingene som anbefales fra Sony:
[ON], [OFF] (stilles automatisk til [OFF] nar [EQ10
PRESET] blir endret).

POSITION (lytteposisjon)

SET F/R POS (angi foran/bak)

Simulerer et naturlig lydfelt ved a forsinke lyden
ut fra fremre/bakre hgyttaler i forhold til din
posisjon.

FRONT L (@): Foran, venstre

FRONT R (@): Foran, hgyre

FRONT (@): Foran, midten

ALL (@): Midt i bilen

CUSTOM: Posisjon angitt av fijernkontrollappen
OFF: Ingen posisjon angitt

ADJ POSITION* (juster posisjon)

Finjusterer innstillingen for lytteposisjon.
Justerbart intervall: [+3] - [CENTER] - [-3].

SET SW POS* (angi subwoofer-posisjon)

NEAR (®): Neer

NORMAL (®): Normal

FAR (©): Langt borte

BALANCE
Justerer lydbalansen: [RIGHT-15] - [CENTER] -
[LEFT-15].

FADER
Justerer det relative nivaet: [FRONT-15] -
[CENTER] - [REAR-15].

DSEE (digital lydforbedringsmotor)
Forbedrer digitalt komprimert lyd ved &
gjenopprette de haye frekvensene som gar tapt
i komprimeringsprosessen.
Innstillingen kan lagres for hver kilde unntatt
radio.
Velger DSEE-modus: [ON], [OFF].

EQ10 PRESET
Velger en av 10 equalizerkurver eller av: [R AND
B], [ROCK], [POP], [DANCE], [HIP-HOP],
[ELECTRONICA], [JAZZ], [SOUL], [COUNTRY],
[CUSTOM], [OFF].
Innstillingen for equalizerkurve kan lagres for
hver kilde.

EQ10 SETTING
Angir [CUSTOM] av EQ10.
BASE
Velger en forhandsinnstilt equalizerkurve som
grunnlag for videre tilpassing: [BAND1] 32 Hz,
[BAND2] 63 Hz, [BAND3] 125 Hz, [BAND4] 250 Hz,
[BAND5] 500 Hz, [BAND6] 1 kHz, [BAND7] 2 kHz,
[BANDS] 4 kHz, [BAND9] 8 kHz, [BAND10] 16 kHz.
Volumnivaet kan justeres i trinn pa 1 dB fra -6 til
+6 dB.

LOUDNESS
Forsterker bass og diskant for klarere lyd ved
lave volumnivaer: [ON], [OFF].

AAV (avansert automatisk volum)
Juster avspillingsnivaet pa alle avspillingskilder
til optimalt niva: [ON], [OFF].

RB ENH (bakre bassforsterker)
Bakre bassforsterker forbedrer basslyden ved a
bruke en innstilling for lavpassfilter pa de bakre
hgyttalerne. Denne funksjonen gjer at de bakre
hgyttalerne kan fungere som basshayttalere nar
det ikke er tilkoblet noen subwoofer (bare
tilgjengelig nar [SW DIREC] er satt til [OFF]).
RBE MODE (modus for bakre bassforsterker)
Velger modus for bakre bassforsterker: [1], [2],
[3], [OFF].
LPF FREQ (lavpassfilterfrekvens)

17no
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Velger avskjaeringsfrekvensen for subwooferen:
[50Hz], [60Hz], [80HZz], [100HZ], [120Hz].

LPF SLOP (lavpassfilterhelning)

Velger LPF-helningen: [1], [2], [3].

SW DIREC (direkte tilkobling til subwoofer)
Du kan bruke subwooferen uten kraftforsterker
nar den er koblet til bakre hgyttalerledning (bare
tilgjengelig nar [RBE MODE] er satt til [OFF]).
Koble en 4 til 8 ohm subwoofer til én av de bakre
hgyttalerledningene. Du ma ikke koble noen
hgyttaler til den andre bakre hgyttalerledningen.
SW MODE (subwoofer-modus)
Velger subwoofer-modusen: [1], [2], [3], [OFF].
SW PHASE (subwoofer-fase)
Velger subwoofer-fasen: [NORM], [REV].
SW POS* (subwoofer-posisjon)
Velger subwoofer-posisjonen: [NEAR],
[NORMAL], [FAR].
LPF FREQ (lavpassfilterfrekvens)
Velger avskjaeringsfrekvensen for subwooferen:
[50Hz], [60Hz], [80Hz], [100Hz], [120Hz].
LPF SLOP (lavpassfilterhelning)
Velger LPF-helningen: [1], [2], [3].

S.WOOFER (subwoofer)
SW LEVEL (subwoofer-volum)
Justerer volumet for subwooferen:
[+10 dB] - [0 dB] - [-10 dB].
([ATT] vises ved laveste innstilling.)
SW PHASE (subwoofer-fase)
Velger subwoofer-fasen: [NORM], [REV].
SW POS* (subwoofer-posisjon)
Velger subwoofer-posisjonen: [NEAR],
[NORMAL], [FAR].
LPF FREQ (lavpassfilterfrekvens)
Velger avskjaeringsfrekvensen for subwooferen:
[50Hz], [60Hz], [80Hz], [100HzZ], [120Hz].
LPF SLOP (lavpassfilterhelning)
Velger LPF-helningen: [1], [2], [3].

HPF (hoypassfilter)
HPF FREQ (hgypassfilterfrekvens)
Velger avskjeeringsfrekvensen for fremre/bakre
hgyttaler: [OFF], [S0Hz], [60Hz], [80Hz], [100HZz],
[120Hz].
HPF SLOP (hgypassfilterhelning)
Velger HPF-helningen (bare effektiv nar [HPF
FREQ] er satt til noe annet enn [OFF]): [1], [2], [3].

BTA VOL (BLUETOOTH lydvolumniva)
Justerer volumet for hver tilkoblede BLUETOOTH-
enhet: [+6 dB] - [0 dB] - [-6 dB].
Denne innstillingen eliminerer behovet for a
justere volumet mellom kilder.

* Vises ikke nar [SET F/R POS] er satt til [OFF].

18n0
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DISPLAY

DEMO (demonstrasjon)
Aktiverer demonstrasjonen: [ON], [OFF].

DIMMER
Endrer lysstyrken pa skjermen [ON], [OFF].

ILLUM (belysning)
Endrer lysfargen pa skjermen: [1], [2].

AUTO SCR (autorull)
Ruller automatisk lange elementer: [ON], [OFF].

BT (BLUETOOTH) Oppsett

Denne oppsettsmenyen kan ogsa apnes ved a
trykke pa CALL.

PAIRING (side 7)

PHONEBOOK (side 13)

REDIAL (side 14)

RECENT CALL (side 13)

VOICE DIAL (side 14)

DIAL NUMBER (side 14)

RINGTONE
Velger om denne enheten eller den tilkoblede

mobiltelefonen sender ut ringetonen: [1] (denne

enheten), 2] (mobiltelefonen).

AUTO ANS (autosvar)
Stiller inn enheten til & svare automatisk pa
innkommende anrop: [OFF], [1] (ca. 3 sekunder),
[2] (ca. 10 sekunder).

AUTO PAIRING
Start BLUETOOTH-paring automatisk nar iOS-
enhet versjon 5.0 eller senere er koblet til via
USB: [ON], [OFF] (bare oppsettsmeny).

BT SIGNL (BLUETOOTH-signal) (side 8)
Aktiverer BLUETOOTH-funksjonen: [ON], [OFF].

BT INIT (BLUETOOTH initialisere)
Initialiserer alle BLUETOOTH-relaterte
innstillinger (paringsinformasjon,
forhandsinnstilt nummer, enhetsinformasjon
med mer)
Initialiser alle innstillingene nar du skal kaste,
selge eller gi bort enheten.
(bare tilgjengelig nar enheten er slatt av), (bare
oppsettsmenyen).

XSP-N1BT
4-533-738-21(1)
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APP REM (fjernkontrollapp)

Aktiver og deaktiver funksjonen for fijernkontrollapp
(forbindelse).

Annen informasjon

Forholdsregler

® Kjol ned enheten for bruk hvis bilen har statt
parkert i direkte sollys.

® |kke legg igjen lydenheter inne i bilen. Det kan
fare til funksjonsfeil pa grunn av haye
temperaturer i direkte sollys.

® Kraftantennen forlenges automatisk.

Fuktkondensering

Hvis det skulle oppsta kondens inne i enheten, ma
du ta ut CD-en og vente i omtrent en time sa den
far tarket. Ellers vil ikke enheten fungere riktig.

Opprettholde hay lydkvalitet
Ikke sprut vaeske pa enheten eller CD-ene.

Merknader om CD-er

® |kke utsett CD-er for direkte sollys eller
varmekilder som varmluftsventiler, og ikke la dem
ligge i en bil som er parkert i direkte sollys.

Tork av CD-ene med en

rengjeringsklut fra midten og

utover far avspilling. Ikke bruk

lgsemidler som bensin,

tynner eller kommersielt

tilgjengelige

rengjeringsmidler.

Denne enheten er beregnet

pa a spille av CD-er som

oppfyller CD-standarden (Compact Disc).
DualDiscs og enkelte andre musikkdisker som er
kodet med teknologisk opphavsrettsbeskyttelse,
oppfyller ikke CD-standarden, og det er derfor
mulig at disse diskene ikke kan spilles av pa
denne enheten.

® CD-er som denne enheten IKKE kan spille av

— CD-er hvor det er festet etiketter, klistrelapper
eller tape eller papir. Dette kan fare til
funksjonsfeil, eller kan gdelegge disken.

— CD-er med ikke-standard form (f.eks.
hjerteformet, firkantet, stjerneformet). Forsgk
pa a spille av slike CD-er kan skade enheten.

—8-cm CD-er

Merknader om CD-R/CD-RW
® Maksimalt antall: (bare CD-R/CD-RW)

— mapper (album): 150 (inkludert rotmappe)

— filer (spor) og mapper: 300 (kan vaere mindre
enn 300 hvis mappe-/filnavn inneholder
mange tegn)

— visbare tegn for mappe-/filnavn: 32 (Joliet) / 64
(Romeo)

® Hvis en CD med opptak i flere gkter begynner
med et CD-DA-opptak, gjenkjennes den som en

CD-DA, og andre opptak vil ikke bli spilt av.
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® CD-er som denne enheten IKKE kan spille av

— CD-R/CD-RW med darlig opptakskvalitet

— CD-R/CD-RW som er tatt opp med en
inkompatibel opptaksenhet

— CD-R/CD-RW som ikke er riktig sluttbehandlet

— CD-R/CD-RW med opptak i noe annet enn
musikk-CD-format eller MP3-format i samsvar
med 1S09660 niva 1/ niva 2, Joliet/Romeo eller
opptak i flere gkter

Avspillingsrekkefglge for MP3-/WMA-
filer

D Mappe (album)

MP3-/WMA-fil (spor)

Om iPod

® Du kan koble til falgende iPod-modeller.
Oppdater alle iPod-enheter til nyeste
programvareversjon fer bruk.

Kompatible iPhone-/iPod-modeller

Kompatibel modell usB

iPhone 5s

iPhone 5c¢

iPhone 5

iPhone 4s

iPhone 4

iPhone 3GS

iPhone 3G

iPod touch (5. generasjon)

4. generasjon)

iPod touch (3. generasjon)

(
iPod touch (
(
(

iPod touch (2. generasjon)

iPod classic

iPod nano (7. generasjon)

iPod nano (6. generasjon)

iPod nano (4. generasjon)

O|0|0O|O|0O|0|0|0O|O|0|0O|O|0O|0|0|0|0

(
(
iPod nano (5. generasjon)
(
(

iPod nano (3. generasjon)

20n0

® «Laget for iPod» og «Laget foriPhone» betyr at en
elektronisk enhet er utformet for spesifikt & kunne
kobles til henholdsvis iPod eller iPhone, og at
utvikleren sertifiserer at enheten oppfyller Apples
ytelseskrav. Apple er ikke ansvarlig for denne
enhetens funksjon eller ytelse eller at det
oppfyller sikkerhetsregler og forskrifter. Veer
oppmerksom pa at bruk av denne enheten med
iPod eller iPhone kan pavirke den tradlase
ytelsen.

Om BLUETOOTH-funksjonen

Hva er BLUETOOTH-teknologi?

® Tradlgs BLUETOOTH-teknologi er en tradlas
teknologi som fungerer pa korte avstander, og
som muliggjer tradlgs datakommunikasjon
mellom digitale enheter, for eksempel en
mobiltelefon og et hodesett. Tradlgs BLUETOOTH-
teknologi fungerer innenfor en avstand pa
omtrent 10 meter. A koble sammen to enheter er
vanlig, men enkelte enheter kan kobles til flere
andre enheter samtidig.

® Du trenger ikke bruke ledninger eller kabler til &
koble til, siden BLUETOOTH-teknologien er
tradlgs. Det er heller ikke ngdvendig at enhetene
peker mot hverandre, som med infrarad
teknologi. Du kan for eksempel ha en tilkoblet
enhet i en lommen eller veske.

® BLUETOOTH-teknologien er en internasjonal
standard som stgttes av millioner av selskaper og
brukes av mange ulike selskaper over hele
verden.

Om BLUETOOTH-kommunikasjon
¢ Tradlgs BLUETOOTH-teknologi fungerer innenfor
en avstand pa omtrent 10 meter.

Maksimal kommunikasjonsavstand kan variere

avhengig av hvilke hindringer som finnes mellom

enhetene (personer, metall, vegger osv.) og av
det elektromagnetiske miljoet.
® Fglgende forhold kan pavirke felsomheten i

BLUETOOTH-kommunikasjonen:

— Det finnes en hindring, for eksempel en person,
en metallgjenstand eller en vegg, mellom
denne enheten og BLUETOOTH-enheten.

— En enhet som bruker en 2,4 GHz-frekvens, for
eksempel en tradlgs nettverksenhet (WLAN),
tradlgs telefon eller mikrobglgeovn, eri bruk i
naerheten av enheten.

® Fordi BLUETOOTH-enheter og tradlgse
nettverksenheter (WLAN, IEEE802.11b/g) bruker
samme frekvens, kan mikrobglgeforstyrrelser
oppsta og fare til redusert hastighet pa
kommunikasjonen, stey eller brudd i forbindelsen
hvis denne enheten brukes i naerheten av en
tradlgst nettverksenhet (WLAN). Hvis dette skulle
skje, gjer du felgende:

— Bruk denne enheten minst 10 meter fra den
tradlgse nettverksenheten (WLAN).

XSP-N1BT
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— Hvis denne enheten brukes innenfor en avstand
pa 10 meter fra en tradlest nettverksenhet
(WLAN), ma du sla av nettverksenheten.

— Installer denne enheten og BLUETOOTH-
enheten sa naer hverandre som mulig.

Mikrobglgene som sendes fra en BLUETOOTH-

enhet, kan pavirke funksjonen av elektroniske

medisinske apparater. SIa av denne enheten og
andre BLUETOOTH-enheter pa falgende steder,
siden de kan forarsake ulykker:

— hvor brennbar gass er til stede, pa sykehus, tog,
fly og bensinstasjoner

— naer automatiske darer eller brannalarmer

Denne enheten statter sikkerhetsfunksjonaliteten

i henhold til BLUETOOTH-standarden for a gi en

sikker forbindelse nar tradlgs BLUETOOTH-

teknologi brukes, men det er mulig at sikkerheten
ikke er god nok, avhengig av innstillingen. Vaer
forsiktig nar du kommuniserer ved hjelp av
tradlgs BLUETOOTH-teknologi.

® Vi patar oss intet ansvar for datalekkasje i

forbindelse med BLUETOOTH-kommunikasjon.

® Vi kan ikke garantere at det kan opprettes

forbindelse med alle BLUETOOTH-enheter.

— En enhet med BLUETOOTH-funksjon ma
oppfylle kravene i BLUETOOTH-standarden som
angitt av BLUETOOTH SIG, og veere godkjent.

— Selv om den tilkoblede enheten oppfyller de
ovennevnte kravene i BLUETOOTH-standarden,
kan det hende at enkelte enheter ikke kan
kobles til eller ikke fungerer som de skal,
avhengig av funksjonene og spesifikasjonene
for enheten.

— Mens du snakker i telefonen med handfri, kan
det oppsta stay, avhengig av enheten eller
kommunikasjonsmiljoet.

® Avhengig av enheten som kobles til, kan det ta litt

tid for kommunikasjonen kommer i gang.

Andre

® Det kan hende at bruk av BLUETOOTH-enheten
ikke fungerer pa mobiltelefoner, avhengig av
radioforstyrrelser i omgivelsene og stedet hvor
utstyret brukes.

® Hvis du fgler ubehag etter & ha brukt BLUETOOTH-
enheten, ma du slutte & bruke BLUETOOTH-
enheten umiddelbart, Hvis problemet vedvarer,
ber vi om at du kontakter neermeste Sony-
forhandler.

Hvis du har spgrsmal om eller problemer med
enheten som ikke dekkes av denne
brukerveiledningen, ma du ta kontakt med
naermeste Sony-forhandler.

Vedlikehold

Bytte litiumbatteriet i fiernkontrollen

Nar batteriet blir svakt, blir rekkevidden for
fjernkontrollen darligere. Bytt ut batteriet med et
nytt CR2025 litiumbatteri. Bruk av andre batterier
kan medfare fare for brann eller eksplosjon.

+-siden opp

Merknader om litiumbatteriet

® Oppbevar litiumbatteriet utenfor rekkevidde for barn.
Hvis batteriet svelges, ma lege kontaktes
umiddelbart.

® Tork av batteriet med en tarr klut for a sikre god
kontakt.

® Pass pa at du setter inn batteriet med polene i riktig
retning.

® |kke hold batteriet med metallpinsett. Det kan fare til
kortslutning.

ADVARSEL

Batteriet kan eksplodere hvis det handteres feil.
Du ma ikke lade det opp igjen, ta det fra
hverandre eller brenne det.

Rengjgring av de magnetiske ladekontaktene
Hvis de magnetiske ladekontaktene mellom
enheten og smarttelefonen ikke er rene, kan det
fore til at enheten ikke fungerer som den skal. For a
unnga dette, kan du rengjere kontaktene med en
bomullspinne. Ikke bruk for mye kraft, det kan fere
til skade pa kontaktene.

I\ —_—
L /l

=

\ ==

Merknader

® Av sikkerhetshensyn bgr du sl& av tenningen og ta ut
ngkkelen fgr du rengjer de magnetiske
ladekontaktene.

® Bergr aldri de magnetiske ladekontaktene direkte
med fingrene eller med metallgjenstander.

21vo
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Spesifikasjoner

Radio

FM
Frekvenser: 87,5 - 108,0 MHz
Antenneterminal:

Ekstern antennekontakt
Mellomfrekvens: 25 kHz
Bruksfglsomhet: 8 dBf
Selektivitet: 75 dB ved 400 kHz
Signal-til-stgy-forhold: 80 dB (stereo)
Separasjon: 50 dB ved 1 kHz
Frekvensrespons: 20 - 15 000 Hz

MW/LW
Frekvenser:

MW: 531-1602 kHz

LW: 153 - 279 kHz
Antenneterminal:

Ekstern antennekontakt
Mellomfrekvens:

9124,5 kHz eller 9115,5 kHz / 4,5 kHz
Sensitivitet: MW: 26 pV, LW: 45 v

(D-spiller

Signal-til-stey-forhold: 120 dB
Frekvensrespons: 10 - 20 000 Hz

Wow og flutter: under malbar grense
Tilsvarende kodek: MP3 (.mp3) og WMA (.wma)

USB-spiller
Grensesnitt: USB (hgyhastighets)
Maksimal strem: 1A
1.5 A (nér [CHARGE] er satt
til [CHARGE HIGH])
Maksimum antall gjenkjennelige spor: 10 000
Tilsvarende kodek:
MP3 (.mp3), WMA (.wma) og WAV (.wav)

Tradlgs kommunikasjon
Kommunikasjonssystem:
BLUETOOTH Standard versjon 3.0
Utgang:
BLUETOOTH Standard Power Class 2
(maks. +4 dBm)
Maksimum kommunikasjonsavstand:
Innenfor synsvidde, ca. 10 m*1
Frekvenser:
2.4 GHz-bandet (2,4000 - 2,4835 GHz)
Modulasjonsmetode: FHSS
Kompatible BLUETOOTH-profiler*2:
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) 1.3
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile) 1.5
HFP (Handsfree Profile) 1.6
PBAP (Phone Book Access Profile)
SPP (Serial Port Profile)
MAP (Message Access Profile)
HID (Human Interface Device Profile)

22n0

*1 Den faktiske rekkevidden vil variere avhengig av
faktorer som hindringer mellom enheter, magnetiske
felt rundt en mikrobglgeovn, statisk elektrisitet,
mottaksfalsomhet, antennefunksjon,
operativsystem, programvare osv.

*2 BLUETOOTH-standardprofiler viser hensikten med
BLUETOOTH-kommunikasjon mellom enheter.

Kraftforsterker

Utgang: Hoyttalere
Hoyttalerimpedans: 4 til 8 ohm
Maksimal utgangseffekt: 55 W x 4 (ved 4 ohm)

Generelt
Utganger:
Lydutgangsterminal (fremre, bakre/subwoofer)
Kraftantenne/kraftforsterkerkontrollterminal
(REM OUT)
Magnetisk ladekontakt
Innganger:
Inngangsterminal for fiernkontroll
Inngangsterminal for antenne
MIC-inngangsterminal
USB-port
Strgmtilfersel: 12 V DC bilbatteri (negativ jord)
Dimensjoner:
Ca. 178 x 100 x 177 mm (b/h/d)
Monteringsdimensjoner:
Ca. 182 x 111 x 160 mm (b/h/d)
Vekt: Ca. 1,4 kg
Innhold i pakken:
Hovedenhet (1)
Fjernkontroll (1): RM-X311
Mikrofon (1)
USB-kabel (1)
Deler til montering og tilkobling (1 sett)

Det kan hende at forhandleren din ikke har noe av
tilbehgret ovenfor. Spar forhandleren om naermere
informasjon.

Design og spesifikasjoner kan endres uten
forvarsel.

XSP-N1BT
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Copyright

Bluetooth®-ordmerket og logoer er registrerte
varemerker som tilhgrer Bluetooth SIG, Inc., og all
Sony Corporations bruk av slike merker er under
lisens. Andre varemerker og handelsnavn tilhgrer
sine respektive eiere.

N-merket er et varemerke eller et registrert
varemerke som tilhgrer NFC Forum, Inc. i USA og
andre land.

Windows Media er enten et registrert varemerke
eller et varemerke som tilhgrer Microsoft
Corporation i USA og/eller andre land.

Dette produktet er beskyttet av enkelte
opphavsrettigheter som tilhgrer Microsoft

Corporation. Bruk eller distribusjon av slik teknologi

utenom dette produktet er forbudt uten lisens fra
Microsoft eller et autorisert selskap som
representerer Microsoft.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano og iPod touch

er varemerker som tilhgrer Apple Inc., registrert i

USA og andre land. App Store er et tjenestemerke

som tilharer Apple Inc.

MPEG Layer-3 lydkodingsteknologi og patenter pa

lisens fra Fraunhofer IIS og Thomson.

Google, Google Play og Android er varemerker som

tilhgrer Google Inc.

Xperia er et varemerke eller et registrert varemerke

for Sony Mobile Communications AB.

Feilsgking

Sjekklisten nedenfor vil hjelpe deg a lgse problemer
du kan komme ut for med enheten.

Kontroller alle kontakter og prosedyrer far du gar
gjennom sjekklisten.

Du finner informasjon om hvordan du bruker
sikringen og fierner enheten fra dashbordet, i
monterings-/koblingsveiledningen som fglger med
enheten.

Hvis problemet ikke blir lgst, kan du ga til
brukerstgttesidene som er angitt pa baksiden.

Generelt

Det tilfores ikke strem til enheten.

< Hvis enheten er slatt av og skjermen blir svart,
kan ikke enheten styres med fjernkontrollen.
—SIa pa enheten.

Ingen lyd.
2 Fadekontrollen [FADER] er ikke stilt inn for et
system med 2 hgyttalere.

Ingen pipelyd.
= En valgfri kraftforsterker er koblet til, og du bruker
ikke den innebygde forsterkeren.

Innholdet i minnet har blitt slettet.
2 Stremforsyningen eller batteriet er koblet fra eller
ikke riktig koblet til.

Lagrede stasjoner og riktig klokkeslett er slettet.

Sikringen har gatt.

Avgir stgy nar man endrer stilling pa nekkelen i

tenningen.

= Ledningene er ikke riktig koblet sammen med
bilens tilbehgrskontakt.

Demonstrasjonsmodus starter under avspilling
eller radiomottak.
< Hvis det ikke utfares noen operasjoner i lgpet av
5 minutter og demonstrasjonsmodus er satt til
[DEMO-ON], begynner demonstrasjonsmodus.
— Sett demonstrasjonsmodus til [DEMO-OFF]
(side 18).

Skjermen er eller blir svart.

2 Dimmeren er satt til [DIM-ON] (side 18).

= Skjermen blir svart hvis du trykker og holder pa
OFF i 2 sekunder.
— Trykk pa SOURCE til skjermen blir svart.

Operasjonsknappene fungerer ikke.

CD-en kommer ikke ut.

2 Trykk pa SRC og VOLUME pa hovedenheten i mer
enn 2 sekunder for a tilbakestille enheten.
Innholdet i minnet blir slettet.

Av sikkerhetshensyn ma du ikke tilbakestille
enheten mens du kjgrer.

23n0

XSP-N1BT
4-533-738-21(1)




K:\Projects\SONY_SonyNordic\Jobb\2014\TECHNICAL_MANUALS\PP-64298\Layout\h_XSP-

N1BT-OI_FM\4533738211\4533738211XSPN1BTEUR\01GB-XSPN1BTEUR\NO\040CD.fm

010COV.book Page 24 Friday, August 1, 2014 4:03 PM

Smarttelefoner som kobles til via USB-kabel,
lades ikke.

< Pass pa at kontaktene til kabelen er riktig satt inn.

> Sett [CHARGE] til [CHARGE STD] (side 16).

Radiomottak

Far ikke inn stasjoner.
Lyden forstyrres av stoy.
2 Tilkoblingen er feil.
— Kontroller koblingen til bilantennen.
— Hvis bilantennen ikke forlenges, ma du
undersgke koblingen til
kraftantenneledningen.

Det er ikke mulig a forhandsinnstille stasjoner.
= Kringkastingssignalet er for svakt.

RDS

SEEK begynner etter noen fa sekunder med

lytting.

= Stasjonen er ikke-TP eller har svakt signal.
— Deaktiver TA (side 11).

Ingen trafikkmeldinger.

2 Aktiver TA (side 11).

< Stasjonen sender ingen trafikkmeldinger selv om
dener TP.
— Still inn pa en annen stasjon.

PTY viser[-------- 1.

2 Gjeldende stasjon er ikke en RDS-stasjon.
= RDS-data blir ikke mottatt.

< Stasjonen har ikke oppgitt programtypen.

Navnet pa programtjenesten blinker.
< Det finnes ingen alternativ frekvens for gjeldende
stasjon.

— Trykk p& <=/=» mens navnet pa
programtjenesten blinker. [Pl SEEK] vises, og
enheten begynner a sgke etter en annen
frekvens med samme PI (program-ID).

(D-avspilling

CD-en spilles ikke av.

= Defekt eller skitten CD.

2 Innlagt CD-R/CD-RW er ikke beregnet pa
lydavspilling (side 19).

MP3-/WMA-filer kan ikke spilles av.

= CD-en er ikke kompatibel med MP3-/WMA-
formatet og -versjonen. Du finner neermere
informasjon om hvilke CD-er og formater som
kan spilles av, pa brukerstgttesidene vare.

Noen MP3-/WMA-filene venter lengre for de

spilles av enn andre.

= Med fglgende CD-er tar det lengre tid for
avspillingen begynner:

240

—en CD med en kompleks trestruktur
—en CD med opptak i flere gkter
—en CD som det kan legges til data pa
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Lyden hopper.
= Defekt eller skitten CD.

USB-avspilling

Du kan ikke spille av elementer via en USB-hub.
= Enheten kjenner ikke igjen USB-enheter via en
USB-hub.

Noen USB-enheter venter lengre for de spilles av

enn andre.

= USB-enheten inneholder filer med en kompleks
trestruktur.

Lyden er ujevn.
2 Lyden kan bli ujevn ved hgy bithastighet pa mer
enn 320 kbps.

Appnavnet stemmer ikke med den faktiske
appen i App Remote.
= Start appen pa nytt fra App Remote.

NFC-funksjon

Tilkobling med én bergring (NFC) er ikke mulig.
= Hvis smarttelefonen ikke reagerer pa bergringen:
— Kontroller at NFC-funksjonen pa
smarttelefonen er slatt pa.
— Plasser N-merket pa smarttelefonen naermere
N-merket pa denne enheten.
— Ta av dekselet pa telefonen hvis den har et.
= NFC-funksjonens fglsomhet avhenger av
enheten.
Hvis tilkobling med én bergring gjentatte ganger
ikke fungerer med smarttelefonen, kan du
opprette en BLUETOOTH-forbindelse manuelt.

BLUETOOTH-funksjonen

Enheten som skal kobles til, finner ikke denne

enheten.

= Sett denne enheten i ventemodus for paring fer
du parer den andre enheten med den.

= Denne enheten kan ikke bli funnet av andre
enheter mens den er koblet til en BLUETOOTH-
enhet.

— Bryt den eksisterende forbindelsen, og sgk
deretter etter denne enheten fra en annen
enhet.

= Nar enhetene er paret, slar du pa BLUETOOTH-
signalet (side 8).

Det er ikke mulig a koble til
2 Tilkoblingen styres fra én side (denne enheten
eller BLUETOOTH-enheten), ikke begge.
— Koble til denne enheten fra en BLUETOOTH-
enhet eller omvendt.
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Navnet pa enheten som ble funnet, vises ikke.

2 Det kan hende at det ikke er mulig a fa
informasjon om navnet pa den andre enheten,
avhengig av enhetens status.

Ingen ringetone.
< Juster volumet ved a trykke pa VOL +/- mens
telefonen ringer.
= Det er mulig at ringetonen ikke sendes som den
skal, avhengig av enheten som er koblet til.
— Sett [RINGTONE] til [1] (side 18).
2 De fremre hogyttalerne er ikke koblet til enheten.
— Koble de fremre hgyttalerne til enheten.
Ringetonen hares bare fra de fremre
hgyttalerne.

Samtalepartnerens stemme hgares ikke.
= De fremre hgyttalerne er ikke koblet til enheten.
— Koble de fremre hgyttalerne til enheten.
Samtalepartneren stemme hgres bare fra de
fremre hgyttalerne.

En samtalepartner sier at volumet er for hoyt

eller for lavt.

= Juster volumet tilsvarende med innstillingen for
mikrofonlyd (side 14).

Telefonsamtaler forstyrres av ekko eller stoy.

= Reduser volumet.

< Sett EC/NC-modus til [EC/NC-1] eller [EC/NC-2]
(side 14).

= Hvis stgy i omgivelsene utenom telefonen
forstyrrer for mye, kan du prave a redusere
stgyen,
f.eks. kan du lukke vinduet hvis det er dpent og
veistgyen er for plagsom, eller skru ned eller av
klimaanlegget hvis det braker for mye.

Telefonen er ikke koblet til.

= Nar du spiller av fra en lydenhet via BLUETOOTH,
blir ikke telefonen koblet til selv om du trykker pa
CALL.
— Koble til fra telefonen.

Lydkvaliteten i telefonen er darlig.
= Lydkvaliteten i telefonsamtaler avhenger av
mottaksforholdene for mobiltelefonen.
— Hvis du har darlig signal, flytter du bilen til et
sted hvor mottaksforholdene er bedre.

Volumet pa den tilkoblede lydenheten er for lavt
(hayt).
2 Volumnivaet vil variere avhengig av lydenheten.
— Juster volumet pa den tilkoblede lydenheten
eller pa denne enheten.

Lyden hopper under avspilling fra en lydenhet

via BLUETOOTH.

= Reduser avstanden mellom enheten og
BLUETOOTH-lydenheten.

= Hvis BLUETOOTH-lydenheten har et deksel eller
ligger pa et sted som hindrer signalet, ma du ta
av dekselet eller ta den frem under bruk.

= Flere BLUETOOTH-enheter eller andre enheter
som sender radiobglger er i bruk i neerheten.
—Sla av de andre enhetene.
— @k avstanden til de andre enhetene.

2 Avspillingslyden stopper med én gang nar det
opprettes forbindelse mellom denne enheten og
mobiltelefonen. Dette er ikke en funksjonsfeil.

Den tilkoblede BLUETOOTH-lydenheten lar seg

ikke styre fra enheten.

= Kontroller at den tilkoblede BLUETOOTH-
lydenheten stgtter AVRCP.

Enkelte funksjoner virker ikke.
= Kontroller om den tilkoblede enheten stgtter de
aktuelle funksjonene.

Det blir svart pa anrop uten at jeg vil det.
2 Den tilkoblede telefonen er stilt inn til 3 svare pa
anrop automatisk.

Paring mislyktes pa grunn av tidsavbrudd.
< Tidsgrensen for paring kan veere for kort,
avhengig av enheten som skal kobles til.
— Prav a gjennomfare koblingen innenfor
tidsgrensen.

BLUETOOTH-funksjonen virker ikke.
2 SIa av enheten ved a trykke pa OFF i mer enn 2
sekunder, og sa sla den pa igjen.

Det kommer ikke lyd fra bilhgyttalerne under en

handfri telefonsamtale.

2 Hvis lyden kommer fra mobiltelefonen, ma du
stille inn telefonen sa lyden kommer fra
bilhgyttalerne.

Appnavnet stemmer ikke med den faktiske
appen i App Remote.
< Start appen pa nytt fra App Remote.

Nar du kjerer fiernkontrollappen (App Remote)

via BLUETOOTH, bytter skjermen automatisk til

[BT AUDIO].

2 Funksjonen for fijernkontrollapp eller
BLUETOOTH-funksjonen virker ikke som de skal.
— Kjar appen pa nytt.

Feilmeldinger

ERROR

= CD-en er skitten eller er satt inn opp-ned.
— Rengjer CD-en eller sett den inn riktig vei.

< Det er satt inn en tom CD.

2 CD-en kan ikke spilles av pa grunn av et problem.
— Sett inn en annen CD.

= USB-enheten ble ikke gjenkjent automatisk.
— Koble den til pa nytt.

2 Trykk pa & (CD ut) for a ta ut CD-en.
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HUB NO SUPRT (hubber stattes ikke) [ _Jeller[T1 7171 71]
2 USB-hubber stgttes ikke pa denne enheten. = Under spoling fremover eller bakover har du
kommet til begynnelsen eller slutten av CD-en, sa
IPD STOP (iPod-stopp) du kommer ikke lenger.
< Vises nar gjentatt avspilling ikke er valgt, og det
siste sporet pa albumet er ferdigspilt. [—]
Musikkprogrammet pa iPoden/iPhonen < Tegnet kan ikke vises.
avsluttes.

— Trykk pa PAUSE for & starte avspillingene igjen. .
For BLUETOOTH-funksjonen:

NO AF (ingen alternative frekvenser)

2 Det finnes ingen alternativ frekvens for gjeldende BT BUSY (BLUETOOTH opptatt)
stasjon. 2 Telefonboken og anropsloggen pa
— Trykk pa <=/=% mens navnet pa mobiltelefonen er ikke tilgjengelige fra denne
programtjenesten blinker. Enheten begynner a enheten.
soke etter en annen frekvens med samme — Vent litt, og prev pa nytt.
(program-ID). ([Pl SEEK] vises.)
ERROR
NO DEV (ingen enhet) = BT-initialisering mislyktes.
< [USB] er valgt som kilde, men det er ikke koblet til = Fikk ikke tilgang til telefonboken.
noen USB-enhet. En USB-enhet eller -kabel har 2 Innholdet i telefonboken ble endret under forsgk
blitt koblet fra under avspilling. pa a fa tilgang til mobiltelefonen.
— Koble til USB-enheten/kabelen sa den sitter — Apne telefonboken p& mobiltelefonen igjen.

godt i kontakten.

MEM FAILURE (minnefeil)

NO MUSIC < Enheten kunne ikke lagre kontakten som
= CD-en eller USB-enheten inneholder ikke forhandsinnstilt nummer.
musikkfiler. — Kontroller at nummeret du vil lagre, er riktig
— Sett inn en musikk-CD. (side 14).
— Koble til en USB-enhet med musikkfiler pa.
MEMORY BUSY
NO TP (ingen trafikkprogrammer) = Enheten lagrer data.
2 Enheten vil fortsette a soke etter tilgjengelige — Vent til lagringen er fullfort.

trafikkstasjoner.

NO DEV (ingen enhet)

OVERLOAD = BLUETOOTH-lydkilde er valgte, men det er ikke
= USB-enheten er overbelastet. koblet til noen BLUETOOTH-lydenheten. En
— Koble fra USB-enheten, og bytt deretter kilde BLUETOOTH-lydenhet har blitt koblet fra under en
ved a trykke pa SOURCE. samtale.
— Det er en feil pa USB-enheten, eller det er — Koble til en BLUETOOTH-lydenhet.
koblet til en enhet som ikke stattes. - BLUETOOTH-telefonkilde er valgt uten at det er
koblet til noen mobiltelefon. En mobiltelefon har
PUSH EJT (tving CD ut) blitt koblet fra under en samtale.
= CD-en kommer ikke ut. — Koble til en mobiltelefon.

—Trykk pa & (CD ut).

P EMPTY (forhandsinnstilt nummer tomt)

READ 2 Det forhandsinnstilte nummeret er tomt.
2 Enheten leser all spor- og albuminformasjon pa
CD-en. UNKNOWN
— Vent til lesingen er fullfert, sa begynner < Navnet eller telefonnummeret kan ikke vises nar
avspillingen automatisk. Avhengig av du blar i telefonboken eller anropsloggen.
diskstrukturen kan det ta mer enn et minutt.
WITHHELD
USB NO SUPRT (USB stottes ikke) = Den som ringer, skjuler telefonnummeret sitt.
= Den tilkoblede USB-enheten stgttes ikke.
— Du finner informasjon om kompatibilitet for
USB-enheten pa brukerstgttesidene vare. For App Remote:
APP ---vooe (app)

= Forbindelsen til appen er ikke opprettet.
— Opprett iPhone-forbindelsen igjen.

26n0
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APP DISCNCT (app koblet fra)
= Det er ikke opprettet forbindelse til
fiernkontrollappen (App Remote).
— Opprett forbindelse til fiernkontrollappen
(side 15).

APP MENU (appmeny)

= Knappeoperasjonen kan ikke utfgres mens det er
en meny apen pa iPhonen/Android-telefonen.
— Lukk menyen pa iPhonen/Android-telefonen.

APP NO DEV (ingen appenhet)
= Enheten der appen er installert, er ikke koblet til.
— Koble til enheten, og opprett deretter iPhone-
forbindelsen.

APP SOUND (applyd)
= Knappeoperasjonen kan ikke utfgres mens det er
en lydmeny apen pa iPhonen/Android-telefonen.
— Lukk lydmenyen pa iPhonen/Android-
telefonen.

OPEN APP (apne app)
= Appen «App Remote» kjgrer ikke.
— Start appen pa iPhonen.

Hvis disse lgsningene ikke hjelper deg a lgse
problemene dine, ber vi om at du tar kontakt med
narmeste Sony-forhandler.

Hvis du tar enheten til reparasjon pa grunn av
problemer med CD-avspilling, ma du ta med deg
CD-en som ble brukt da problemet oppstod.

masterpage: Right
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Denna enhet ska av sakerhetsskal installeras i
bilens instrumentpanel.

Anvisningar for installation och anslutningar
finns i de medféljande installations-/
anslutningsanvisningarna.

Om denna bruksanvisning

Instruktionerna i denna bruksanvisning beskriver
kontrollerna pa fiarrkontrollen. Du kan dven
anvanda kontrollerna pa huvudenheten om de
har samma eller liknande namn som de pa
fjdrrkontrollen.

Tillverkad i Thailand

Laserdiodegenskaper

® Emission: Kontinuerlig

® | aseruteffekt: Mindre an 53,3 pyW

(Denna effekt ar vardet uppmatt pa ett avstand av
200 mm fran objektivets linsyta pa det optiska pick-
up-blocket med 7 mm blandare.)

Markningen som visar driftsspanning etc., finns pa
héljets undersida.

C€

Sony Corp. forsakrar harmed att denna XSP-N1BT
Overensstémmer med huvudsakliga krav och
relevanta bestammelser i direktivet 1999/5/EG.
Besok foljande webbadress for mer information:
http://www.compliance.sony.de/

Information fér kunder: foljande information
galler endast utrustning som saljs i lander
som tillampar EU-direktiv

Tillverkare: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-
ku Tokyo, 108-0075 Japan

For produktens dverensstammelse med EU-
foreskrifter: Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Tyskland

Bortskaffande av kasserade
batterier samt elektrisk och
elektronisk utrustning (géllerinom
europeiska unionen och andra
europeiska lander med separata
insamlingssystem)
Denna symbol pa produkten, batteriet eller pa
férpackningen anger att produkten och batteriet
inte skall behandlas som vanligt hushallsavfall. P&
vissa batterier kan denna symbol anvandas i
kombination med en kemisk symbol. Den kemiska
symbolen for kvicksilver (Hg) eller bly (Pb) 1aggs till
om batteriet innehaller mer &n 0,0005 % kvicksilver
eller 0,004 % bly. Genom att sakerstalla att dessa
produkter och batterier avyttras pa ratt satt bidrar
du till att férhindra méjliga negativa konsekvenser
for miljon och manniskors halsa som annars kan

2sv

orsakas av felaktig avfallshantering. Atervinning av
material bidrar till att bevara naturresurser.

Nar det galler produkter som av sakerhets-,
prestanda- eller dataintegritetsskal kraver
permanent anslutning av ett inbyggt batteri, bér
detta batteri endast bytas av en auktoriserad
servicetekniker. For att sakerstdlla att batterier och
elektriska och elektroniska produkter kommer att
behandlas pa ratt satt, ska dessa produkter vid
slutet av deras livslangd lamnas in pa en lamplig
uppsamlingsplats for atervinning av elektrisk och
elektronisk utrustning. For alla andra batterier,
vanligen se avsnittet om hur man tar bort batteriet
frén produkten pa ett sikert satt. Overlamna
batteriet till lAmpligt uppsamlingsstalle for
atervinning av batterier. For mer detaljerad
information om atervinning av denna produkt eller
dess batterier, vanligen kontakta ditt lokala
miljokontor, en atervinningsstation eller affaren dar
du kopte produkten eller batteriet.

Om litiumbatteriet
Utsatt inte batteriet for kraftig varme sasom direkt
solljus, brand eller liknande.

Varning om bilens tiandning inte har nagot
ACC-lage

Aktivera AUTO OFF-funktionen (sida 17). For att
forhindra att batteriet laddas ur stdngs enheten
automatiskt av helt en forinstalld tid efter att
enheten stangts av. Om du inte har aktiverat
AUTO OFF-funktionen ska du trycka pa och halla
OFF tills visningen slacks varje gang tandningen
stangs av.
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Anmarkningar om BLUETOOTH-
funktionen

Var forsiktig!

SONY AR UNDER INGA OMSTANDIGHETER
ANSVARIG FOR OAVSIKTLIG SKADA, INDIREKT
SKADA ELLER FOLIDSKADA ELLER ANNAN SKADA
INKLUSIVE OCH UTAN BEGRANSNING, UTEBLIVNA
VINSTER, UTEBLIVNA INTAKTER, FORLUST AV DATA,
FORLUST AV PRODUKTEN ELLER TILLHORANDE
UTRUSTNING, DRIFTAVBROTT OCH KOPARENS TID
SOM UPPSTATT EFTER ANVANDNING AV DENNA
PRODUKT, DESS HARDVARA OCH/ELLER DESS
PROGRAMVARA.

VIKTIGT MEDDELANDE!

Sakerhet och effektiv anvdandning

Férandringar eller modifieringar av enheten som
inte uttryckligen godkants av Sony kan leda till att
anvandaren inte langre har ratt att anvanda
utrustningen.

Kontrollera om det finns undantag, pa grund av
nationella krav eller begrénsningar, vad galler
anvandning av BLUETOOTH-utrustning innan du
anvander denna produkt.

Koéra

Kontrollera lagar och férordningar gallande
anvandning av mobiltelefoner och handsfree-
utrustning i omraden dar du kor.

Se alltid till att ha full uppmarksamhet pa kérningen
och kér av vagen och parkera innan du ringer eller
svarar pa ett samtal om foérhallandena sa kraver.

Ansluta till andra enheter

Om du ansluter till ndgon annan enhet ber vi dig
ldsa den enhetens anvandarhandbok for
detaljerade sakerhetsanvisningar.

Radiofrekvensstralning

RF-signaler kan paverka felaktigt installerade eller
otillrdckligt skarmade elektroniska system i bilar, till
exempel elektroniska bransleinsprutningssystem,
elektroniska halkfria (Iasningsfria) bromssystem,
elektroniska farthallare eller system for
krockkuddar. For installation eller service av denna
enhet kontaktar du bilens tillverkare eller dess
representant. Felaktig installation eller service kan
vara riskfull och kan upphava alla garantier som kan
galla fér denna enhet.

Kontakta bilens tillverkare for att sakerstalla att
anvandningen av din mobiltelefon i bilen inte
paverkar dess elektriska system.

Kontrollera regelbundet att alla tradlésa enheter i
bilen &r monterade och fungerar pa ratt satt.

Noédsamtal

Denna BLUETOOTH-handsfree for bil och den
elektroniska enheten som ar ansluten till handsfree
anvander radiosignaler, mobilnat och landkabelnat

samt anvandarprogrammerade funktioner som inte
kan garantera anslutning under alla férhallanden.
Du ska darfor inte forlita dig helt pa nagon
elektronisk enhet for viktig kommunikation (till
exempel vid medicinska nodfall).

Kom ihag att, for att ringa eller ta emot samtal
maste handsfree och den elektroniska enheten som
ar ansluten till handsfree vara paslagna i ett
serviceomrade med tillracklig mobilsignalstyrka.
Nodsamtal fungerar eventuellt inte pa alla mobila
telenat eller om vissa nattjanster och/eller
telefonfunktioner anvands.

Kontrollera med din lokala leverantor.

3sv
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Delar och kontroller

Huvudenhet
[1] 2] [3] (4]
(€ i)

-W-APP RELEASE;‘
8] [9] [0 [12

Det finns en taktil punkt till hdger om knappen VOLUME +.

Ta bort isoleringsfilmen innan du anvander
Fjarrkontrollen RM-X311 fisrrkontrollen.

8

[1] USB-port

[2] Display
Detta fonster ar inte synligt nar en smarttelefon
har placerats pa enheten.

[3] skivplats

[4] & (mata ut skiva)
Denna knapp ar inte tillgdnglig nar en

5 MIC/=ECINC__PAUSE smarttelefon har placerats pa enheten.
3 [5] Hallarens klamma
im Vo Tryck hallarens klamma nedat for att placera en

smarttelefon sékert pa enheten (sida 9).

[6] N-markering
Vidrér N-symbolen med en Android™ -telefon
for att uppratta BLUETOOTH-forbindelse.

Sensor for fjarrkontrollen

Volymknappen (VOL +) har en taktil punkt.

Ssv
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SRC (kéalla) (pa huvudenheten)/SOURCE (pa
fjdrrkontrollen)
Sla pa strommen.
Vaxla kallan.
-OFF (pa huvudenheten)/OFF (pa
fjarrkontrollen)
Tryck pa OFF pa huvudenheten och hall intryckt
i en sekund for att stanga av strommen.
Tryck pa OFF pa fjarrkontrollen for att stanga av
strommen.
Tryck och hall under mer an 2 sekunder for att
stanga av strdmmen och visningen.
Om enheten stangs av och skarmen slacks,
kommer du inte att kunna styra med
fjarrkontrollen.

[9] VOICE (sida 14)
Aktivera rostratten.
Nar App Remote-funktionen &rigang, ar
rostigenkanningen aktiverad (endast Android-
telefon).
-APP
Tryck och hall intryckt i mer an tva sekunder for
att uppratta férbindelse med App Remote-
funktionen (anslutning).

VOLUME (VOL) +/-

[i1] SLAPP
Hallarens kldmma lyfts och du kan ta bort din
smarttelefon fran enheten.

Kontakt fér magnetisk laddning
En Sony Xperia smarttelefon med kontakt for
magnetisk laddning kan laddas genom att man
placerar den i enheten (sida 9).

= (led)/=> (>Pl)
B (tillbaka)

Aterga till foregdende visning.

[i5] ENTER
Bekrafta den valda alternativet.
Aktivera rostratten.
Aktivera rostigenkdanningen nar App Remote-
funktionen ar igang (endast Android-telefon).
Tryck och hall intryckt i mer an tva sekunder for
att uppratta forbindelse med App Remote-
funktionen (anslutning).

PTY (programtyp)
Valj PTY i RDS.
-ATT-knapp (déampning)
Tryck och hall intryckt i mer an tva sekunder for
att dampa ljudet.

CALL
Oppna samtalsmenyn. Ta emot/avsluta ett
samtal.

LuD
Oppna SOUND-menyn direkt.

-MENU
Tryck och hall fér att 6ppna installningsmenyn.

6sv

MODE (sida 10, 12, 14)

Q_ (s6k) (sida 13)
Aktivera bladdringsldget under uppspelning.
_1 # (+)/¥ ()
DSPL (display)
Andra vad som visas pa displayen.
-SCRL (rulla)
Tryck och hall for att rulla det som visas pa
displayen.
Sifferknappar (1 till 6)
Stalla in lagrade radiostationer. Tryck och hall
for att lagra stationer.
Ring ett lagrat telefonnummer. Tryck och hall for
att lagra ett telefonnummer.
G (upprepa)
< (blanda)
MIC (sida 14)
-EC/NC (sida 14)
PAUSE

XSP-N1BT
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Komma igang

Stalla klockan

1 Tryck pa MENU och h&ll intryckt.

2 Tryck pa #/¥ for att vélja [GENERAL],
tryck sedan pa ENTER.

3 Tryck pa /¥ for att vilja [CLOCK-ADJ],
tryck sedan pa ENTER.
Timindikeringen blinkar.

4 Tryck pa 4 /3% for att stalla in timme och
minut.
Tryck pa <=/=» for att flytta den digitala
indikeringen.

5 Tryck pa ENTER nar du har stallt in

minuter.
Installningen ar klar och klockan startar.

Tryck pa DSPL for att visa klockan.

Ansluta en iPod/USB-enhet

1 vrid ner volymen pa enheten.

2 Anslut iPod/USB-enheten till enheten.
En apparat med Micro USB-kontakt kan
anslutas/laddas via den medfdljande USB-
kabeln. Till iPod/iPhone, anvand en USB-
anslutningskabel for iPod (medféljer €j).

Obs!

Det ar ytterst farligt om USB-kabeln lindar sig runt
rattstangen eller vaxelspaken. For att forhindra detta,
forvara USB-kabeln i huvudenheten.

e o — o

For mer information om placering av en smarttelefon
pa enheten, se sida 9.

Forbereda en BLUETOOTH-
enhet

Du kan njuta av musik eller ringa handsfree genom
att ansluta en Iamplig BLUETOOTH-enhet. Mer
uppgifter om anslutning finns i bruksanvisningen
som medféljer enheten.

Innan du ansluter enheten ska du vrida ner
volymen pa denna enhet, eftersom det annars kan
horas héga ljud.

lhopparning och anslutning med en
BLUETOOTH-enhet

Nar du ansluter en BLUETOOTH-enhet
(mobiltelefon, ljudenhet, etc.) forsta gangen, kravs
O6msesidig registrering (kallad "ihopparning”).
lhopparning gor det mojligt fér denna enhet eller
andra enheter att kdnna igen varandra.

[ ¥ =1

E=E=N=——)

1 Placera BLUETOOTH-enheten inom 1m
fran denna enhet.

2 Tryck pa CALL.

3 Tryck pa #/¥ for att vilja [PAIRING], tryck
sedan pa ENTER.
blinkar.
Enheten stdlls i standbylage foér ihopparning.

4 utfsr ihopparning pa BLUETOOTH-
enheten sa den detekterar denna enhet.

5 Vilj [Sony Car Audio] som visas p&
BLUETOOTH-enhetens display.
Upprepa fran steg 2 om [Sony Car Audio] inte
visas.

DR-BT30Q

Sony -
Car Audio

XXXXXXX

6 Matain [0000] om det kravs inmatning
av l6senord* pa BLUETOOTH-enheten.

* Losenord kan kallas "passcode”, "PIN-kod”, "PIN-
nummer” eller "passkey” etc. beroende pa
enheten.

Tsv

XSP-N1BT
4-533-738-21(1)

masterpage: Right




K:\Projects\SONY_SonyNordic\Jobb\2014\TECHNICAL_MANUALS\PP-64298\Layout\h_XSP-

N1BT-OI_FM\4533738211\4533738211XSPN1BTEUR\01GB-XSPN1BTEUR\SV\040CD.fm

010COV.book Page 8 Friday, August 1,2014 9:58 AM

Mata in I6senord

XXXX [0000]

Vid ihopparning férblir © tand.

7 Valj denna enhet pa BLUETOOTH-
enheten for att uppratta BLUETOOTH-
anslutningen.

B eller & tands nar anslutningen har
upprattats.

Obs!

Under anslutning till en BLUETOOTH-enhet kan den har

enheten inte kdnnas av fran ndgon annan enhet. Om du

vill gora det mgjligt att kdnna igen enheten gar du till

ihopparningsléget och soker efter den har enheten fran
en annan enhet.

Avbryta ihopparning
Utfor steg 2 och 3 for att avbryta ihopparningslaget

efter att denna enhet och BLUETOOTH-enheten ar
ihopparade.

Ansluta med en ihopparad BLUETOOTH-
enhet
For att anvanda en ihopparad enhet kravs en

anslutning till denna enhet. Vissa ihopparade
enheter ansluter automatiskt.

—
L) S

1 Tryck pa CALL.

2 Tryck pa /¥ for att vilja [BT SIGNL],
tryck sedan pa ENTER.
Kontrollera att € tands.

3 Aktivera BLUETOOTH-funktionen pa
BLUETOOTH-enheten.

4 Manévrera BLUETOOTH-enheten s den
ansluter till den har enheten.
B eller & tands.

Ikoner i displayen:

Tands nar en mobiltelefon ar ansluten till

B | enheten.
N Tands nar en ljudenhet ar ansluten till
enheten.

Indikerar signalstyrkan for ansluten
Yaul | mobiltelefon.

8sv

Ansluta till den senast anslutna enheten fran
den hdr enheten

Aktivera BLUETOOTH-funktionen pa BLUETOOTH-
enheten.

Tryck pa SOURCE.

Valj [BT PHONE] eller [BT AUDIO].

Tryck pa ENTER for att ansluta med mobiltelefonen
eller pa PAUSE for att ansluta med ljudenheten.

Obs!

Medan BLUETOOTH-ljud streamas kan du inte ansluta
fran denna enhet till mobiltelefonen. Anslut fran
mobiltelefonen till denna enhet istallet.

Tips

Med BLUETOOTH-signalen pa: nar tdndningen ar
paslagen, ateransluter denna enhet automatiskt till den
senast anslutna mobiltelefonen.

Installera mikrofonen

Mer information om hur mikrofonen ansluts finns i
den medféljande "Installations-/
anslutningshandboken”.

Ansluta till en smartphone med one-
touch-funktionen (NFC)
Om man haller en NFC*-kompatibel smarttelefon

mot N-symbolen pa enheten paras enheten
automatiskt ihop med smarttelefonen.

*

NFC (Near Field Communication) ar en teknik som gor
tradlos, kortdistanskommunikation majlig mellan
flera olika enheter sasom mobiltelefoner och IC-
taggar. Tack vare NFC-funktionen kan du enkelt
uppratta datakommunikation genom att halla den
relevanta symbolen eller den markerade platsen pa
NFC-kompatibla enheter mot varandra.

For en smartphone med Android OS 4.0 eller
tidigare maste du ladda ner appen "NFC Easy
Connect” fran Google Play™. Appen kan eventuellt
inte laddas ner i vissa lander/regioner.

1 Aktivera NFC-funktionen pa din
smartphone.
Mer information finns i bruksanvisningen som
medféljde din smartphone.

2 Hall N-markeringen pa din smartphone
mot N-markeringen pa enheten.

Kontrollera att € tands pa enhetens display.
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Koppla bort med one-touch-funktionen 1 Tryck pa RELEASE pa huvudenheten for
Hall en gang till N-markeringen pé din smartphone att lasa upp hallarens klamma.
mot N-markeringen pa enheten. i T R
Obs! 2 Rikta upp smarttelefonen till h6ger pa
s!

® Hantera din smartphone varsamt vid anslutning for enheten.

att undvika repor. Placera smarttelefonen med skarmen vand mot
® One-touch-anslutningen kan inte utféras om enheten dig.

redan ar ansluten till en annan NFC-kompatibel enhet.
| detta fall kopplar du bort den andra enheten och
ansluter med din smartphone igen.

Ansluta till en iPhone eller iPod
(automatisk ihopparning med
BLUETOOTH)

Nar en iPhone eller iPod med iOS5 eller senare
ansluts till USB-porten paras enheten ihop med och

ansluter automatiskt till iPhone eller iPod. Sitt apparaten innanfdr den

Om du vill aktivera automatisk ihopparning fér streckade linjen for att forhindra att
BLUETOOTH ska du se till att [AUTO PAIRING] i BT-

instéliningen stallt in pa [ON] (sida 18). 3 Tryck ned den del av hallarens klamma

som ar markt "LOCK".

1 Aktivera BLUETOOTH-funktionen pa din , . o
Se till att apparaten inte kan rora sig i sidled.

iPhone eller iPod.

2 Anslut en iPhone eller iPod till USB-porten.

Placering av smarttelefonen

Kontrollera att € tands pa enhetens display.

Obs!

Automatisk ihopparning kan inte utféras med
BLUETOOTH om enheten redan ar ansluten till en annan
BLUETOOTH-enhet. | detta fall kopplar du bort den
andra enheten och ansluter din iPhone eller iPod igen.

Placering av en smarttelefon pa

enheten
Nar en smarttelefon &r placerad pa enheten ar &- Ta bort en smarttelefon
knappen (utmatning av skiva) och huvudenhetens Tryck pa RELEASE p& huvudenheten.

teckenfdnster inte tillgangliga, aven om anvandning

; A N Se till att apparaten inte kan falla.
av App Remote-funktionen tillater en Android-telefon

att visa enhetens status pa telefonens skarm (sida 16). Om kontakten for magnetisk laddning
Kompatibla smarttelﬂefonmétt (inklusive ett En Sony Xperia smarttelefon med en kontakt for
smarttelefonfodral) ar; magnetisk laddning kan laddas genom att

— Bredd: maximalt 150,7 mm
— Ho6jd: 59 mm till 77 mm
— Djup: maximalt 12 mm

apparaten placeras pa enheten.
(Laddningsindikatorn pa smarttelefonen tands.)
Om laddning inte ar méjlig och smarttelefonen

Obs! A ligger i ett fodral, ta bort fodralet och satt
Vissa smarttelefoner medger att man trycker pa smarttelefonen p& enheten p& nytt
knappar. ’
9sv
XSP-N1BT

4-533-738-21(1)

S



K:\Projects\SONY_SonyNordic\Jobb\2014\TECHNICAL_MANUALS\PP-64298\Layout\h_XSP-

N1BT-OI_FM\4533738211\4533738211XSPN1BTEUR\01GB-XSPN1BTEUR\SV\040CD.fm

010COV.book Page 10 Friday, August 1,2014 9:58 AM

( I=A=N—>))
Kontakt for
magnetisk
laddning

Obs!

® Placera din smarttelefon i hallaren innan du pabérjar
kérningen. Om du forséker utféra mandvern under
kérning kan det leda till en trafikolycka.

® USB-locket bér stangas innan en smarttelefon
placeras pa enheten.

® Om en smarttelefon vrider sig pa enheten, kan den
falla av enheten under kérning och orsaka att
apparaten slutar fungera. Placera apparaten korrekt
for att undvika detta.

® Det 4r mojligt att enheten inte haller fast
smarttelefonen stabilt och sakert p& grund av formen
pa smarttelefonens fodral. Ta apparaten ur fodralet i
sadana fall.

® Var forsiktig sa att du inte slar emot smarttelefonen,
sarskilt i samband med féljande:
— Insattning/borttagning av smarttelefonen.
— Nedtryckning av hallarens klamma for att ldsa

smarttelefonen pa plats.
— Oppning/stangning av USB-locket medan
smarttelefonen &r placerad pa enheten.
® Tvinga inte smarttelefonen pa plats pa enheten.

10sv

Lyssna pa radion

Lyssna pa radion

Tryck pa SOURCE och valj [TUNER] om du vill lyssna
pa radio.

Lagra automatiskt (BTM)

1 Tryck pa MODE fér att &ndra band (FM1,
FM2, FM3, MW eller LW).

2 Tryck pa MENU och hall intryckt.

3 Tryck pa 4/¥ for att vilja [GENERAL],
tryck sedan pa ENTER.

4 Tryck pa #/¥ for att vilja [BTM], tryck
sedan pa ENTER.
Enheten lagrar stationer i frekvensordning pa
sifferknapparna.

Stallain

1 Tryck pa MODE fér att &ndra band (FM1,
FM2, FM3, MW eller LW).

2 stillain kanaler.
Stdlla in kanaler manuellt
Tryck pa <=/=% och hall intryckt for att
lokalisera den ungefarliga frekvensen, tryck
sedan upprepade ganger pa 4=/=» for att
finjustera frekvensen.
Stalla in kanaler automatiskt
Tryck pa <=/=»_
Sokningen avbryts nar enheten tar emot en
stationen. Upprepa detta tills den énskade
stationen tas emot.

Lagra manuellt
1 Medan stationen du vill lagra tas emot,
tryck och hall (1 till 6) tills [MEM] visas.
Ta emot lagrade stationer

1 Valj bandet och tryck darefter pa en
sifferknapp (1 till 6).

XSP-N1BT
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Anvanda RDS (Radio Data
System)

Stalla in alternativa frekvenser (AF) och
trafikmeddelanden (TA)

AF staller kontinuerligt in stationen till den starkaste
signalen i natverket och TA ger aktuell trafikinformation
eller trafikprogram (TP) om det tas emot.

1 Tryck pa MENU och h&ll intryckt.

2 Tryck pa /¥ for att vélja [GENERAL],
tryck sedan pa ENTER.

3 Tryck pa /¥ for att vilja [AF/TA], tryck
sedan pa ENTER.

4 Tryck pa /¥ for att vilja [AF-ON], [TA-
ON], [AF/TA-ON] eller [AF/TA-OFF], tryck
sedan pa ENTER.

Att lagra RDS-stationer med AF- och TA-
installning

Du kan férinstalla RDS-stationer tillsammans med
en AF/TA-installning. Stall in AF/TA och lagra
darefter stationon med BTM eller manuellt. Om du
forinstaller manuellt kan du dven forinstalla icke-
RDS-stationer.

Ta emot n6dmeddelanden
Med AF eller TA aktiverade avbryter n6dmeddelanden
automatiskt den for tillfallet valda kallan.

Justera volymnivan under ett
trafikmeddelande

Nivan lagras i minnet for efterféljande
trafikmeddelanden, oberoende av den vanliga
volymnivan.

Fortsatta lyssna pa samma regionala program
(REGIONAL)

Nar funktionerna AF och REGIONAL ar aktiverade,
vaxlas du inte till en annan regional station med
starkare frekvens. Om du ldamnar detta regionala
programs mottagningsomrade, stall in [REG-OFF] i

GENERAL-installningen under FM-mottagning (sida 17).

Denna funktion fungerar inte i Storbritannien och
nagra andra lander.

Funktion for lokal 1ankning (endast
Storbritannien)

Denna funktion gér det méjligt att valja andra
lokala stationer i omradet dven om de inte finns
lagrade pa sifferknapparna.

Tryck pa en sifferknapp (1 till 6) som en lokal station
ar lagrad pa, under FM-mottagning. Inom 5
sekunder, tryck igen pa en sifferknapp for den
lokala stationen. Upprepa denna procedur tills den
lokala stationen tas emot.

masterpage: Right

Valja programtyper (PTY)
Anvand PTY foér att visa eller s6éka efter 6nskad
programtyp.
1 Tryck pa PTY under FM-mottagning.
2 Tryck pa /¥ for att vilja dnskad
programtyp, tryck sedan pa ENTER.

Enheten borjar soka efter en station som sander
vald programtyp.

Programtyper

NEWS (Nyheter), AFFAIRS (Aktuellt), INFO
(Information), SPORT (Sport), EDUCATE
(Utbildning), DRAMA (Drama), CULTURE (Kultur),
SCIENCE (Vetenskap), VARIED (Blandat), POP M
(Popmusik), ROCK M (Rockmusik), EASY M
(Lattlyssnat), LIGHT M (Latt klassisk), CLASSICS
(Klassisk musik), OTHER M (Ovrig musik), WEATHER
(vader), FINANCE (Ekonomi), CHILDREN (For barn),
SOCIAL A (Sociala fragor), RELIGION (Andliga
fragor), PHONE IN (Telefonvakteri), TRAVEL (Resor),
LEISURE (Fritid & hobby), JAZZ (Jazzmusik),
COUNTRY (Countrymusik), NATION M (Nationell
musik), OLDIES (Gamla godingar), FOLK M
(Folkmusik), DOCUMENT (Documentarer)

Stalla in klocktid (CT)

Klockan stalls med CT-data (Clock Time) fran RDS-
Overforingen.

1 stallin [CT-ON] i GENERAL-instéllningen
(sida 16).

Tlsv

XSP-N1BT
4-533-738-21(1)




K:\Projects\SONY_SonyNordic\Jobb\2014\TECHNICAL_MANUALS\PP-64298\Layout\h_XSP-

N1BT-OI_FM\4533738211\4533738211XSPN1BTEUR\01GB-XSPN1BTEUR\SV\040CD.fm

010COV.book Page 12 Friday, August 1,2014 9:58 AM

Uppspelning

Spela en skiva

1 sattien skiva (med etiketten vand uppét).

= =
\)
\
)

Uppspelningen startar automatiskt.

Spela en iPod/USB-enhet

| denna bruksanvisning anvands "iPod” som en
allman benamning for iPod-funktioner pa en iPod
eller iPhone, om inte nagot annat anges i texten
eller bilderna.

Mer information om kompatibiliteten fér din iPod,
se “Om iPod” (sida 20) eller besok
supportwebbplatsen som anges pa baksidan.

Det gar att anvdanda USB-enheter av MSC-typ (Mass
Storage Class) (t.ex. en USB-enhet, en digital
mediaspelare, Android-telefon) som ar kompatibel
med USB-standarden.

Beroende pa den digitala mediaspelaren eller
Android-telefonen, maste USB-anslutningslaget
stallas in pa MSC.

Obs!

® Mer information om kompatibiliteten for din USB-
enhet, finns pa supportwebbplatsen som anges pa
baksidan.

® Uppspelning av féljande MP3/WMA/WAV-filer stéds
inte.
— filer med forlustfri komprimering
— copyright-skyddade filer
— DRM-filer (Digital Rights Management)
— Flerkanals ljudfiler

1 Anslut en iPod/USB-enhet till USB-
porten (sida 7).
Uppspelningen startar.
Om en enhet redan &r ansluten trycker du pa
SOURCE for att valja [USB] och starta
uppspelning ([IPD] visas pa displayen nar
iPod:en identifieras).

2 stillin ljudvolymen pa den har enheten.

Stoppa uppspelning
Tryck pa OFF.

12sv

Ta bort enheten
Stoppa uppspelningen och ta darefter bort enheten.

Varning betraffande iPhone

Nar du ansluter en iPhone via USB styrs volymen for
telefonsamtalet av din iPhone, inte enheten. Var
forsiktig sa du inte av misstag 6kar volymen pa
enheten under ett samtal, eftersom ett plotsligt
hogt ljud kan uppsta nar samtalet avbryts.

Styra en iPod direkt
(Passagerarkontroll)

Tryck och hall in MODE under uppspelning tills
[MODE IPOD] visas for att aktivera direkt styrning
med iPod.

Observera att volymen endast kan justeras med
den har enheten.

Avsluta passagerarkontroll
Tryck pa och hall MODE tills [MODE AUDIO] visas.

Spela upp en BLUETOOTH-enhet

Du kan spela upp innehall pa en ansluten enhet
som stodjer BLUETOOTH A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile).

0N

W (==

0 OO C o O

1 Uppratta BLUETOOTH-anslutning med
ljudenheten (sida 7).

2 Tryck pa SOURCE for att valja [BT AUDIO].

3 Manévrera ljudenheten for att starta
uppspelningen.

4 stillin ljudvolymen pa den har enheten.

Obs!

® Beroende pa ljudenheten visas eventuellt inte
information som titel, sparnummer/tid och
uppspelningsstatus pa denna enhet.

® Aven om kéllan dndras pa denna enhet avbryts inte
uppspelningen pa ljudenheten.

® [BT AUDIOQ] visas inte pa displayen medan du
anvander "App Remote”-applikationen via
BLUETOOTH-funktionen.

Matcha volymnivan fran BLUETOOTH-enheten
med andra kallor

Starta uppspelningen pa BLUETOOTH-ljudenheten
med mattlig volym, och stéll in din vanliga
lyssningsvolym pa enheten.

Tryck pa SOUND, sedan pa #/¥ for att vélja [BTA
VOL] (sida 18).

masterpage: Left
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Soka och spela upp spar

Upprepad uppspelning och blandad
uppspelning

1 Under uppspelning trycker du pa &
(upprepa) for upprepad uppspelning
eller & (blanda) for blandad
uppspelning.

2 Tryck flera ganger pa & (upprepa) eller
< (blanda) fér att valja 6nskat
uppspelningslage.

Det kan ta tid att starta uppspelning i det valda
uppspelningslaget.

Vilka uppspelningslagen som ar tillgangliga kan
variera beroende pa den valda ljudkallan.

Soka ett spar enligt namn (Quick-
BrowZer™)

1 under uppspelning av CD, USB eller BT-
ljudenheter*1 trycker du pa Q (s6k)*2 for
att visa listan med sékkategorier.

Né&r en sparlista visas, tryck pd ® (tillbaka)

upprepade ganger for att visa 6nskad

sOkkategori.

*1 Endast tillgangligt for ljudenheter som stéder
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile) 1.4
eller senare.

*2 Tryck pa& Q. (sék) i mer &n 2 sekunder under
uppspelning av USB for att direkt aterga till
bérjan av kategorilistan.

2 Tryck pa /¥ for att vilja dnskad
sokkategori, tryck sedan pa ENTER for att
bekrafta.

3 Upprepa steg 2 for att valja 6nskat spar.
Uppspelningen startar.

Avsluta Quick-BrowZer-lage
Tryck pd Q (bladdra).

ﬁ%

Handsfreesamtal

Om du vill anvdnda en mobiltelefon ska du ansluta
den till denna enhet. Mer information finns i
“Forbereda en BLUETOOTH-enhet” (sida 7).

@ %h\\g]

I
Ta emot ett samtal

1 Tryck pa CALL nar ett samtal tas emot
med en rington.
Telefonsamtalet startar.

Obs!

Ringtonen och rosten fér den andra parten avges
endast fran de framre hégtalarna.

5t OO Cco> O

Avvisa samtalet
Tryck pa OFF.

Avsluta samtalet
Tryck en gang till pa CALL.

Ringa ett samtal

Du kan ringa fran telefonboken eller
samtalshistoriken nar en mobiltelefon som stddjer
PBAP (Phone Book Access Profile) ar ansluten.

Ringa fran telefonboken
1 Tryck pa CALL.

2 Tryck pa 4/¥ for att valja [PHONEBOOK],
tryck sedan pa ENTER.

3 Tryck pa /¥ for att vélja en initial ur
initiallistan, tryck sedan pa ENTER.

4 Tryck pa 4/3% for att valja ett namn ur
namnlistan, tryck sedan pa ENTER.

5 Tryck pa /¥ for att vilja ett nummer ur
nummerlistan, tryck sedan pa ENTER.
Telefonsamtalet startar.

Ringa fran samtalshistoriken
1 Tryck pa CALL.

13sv
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2 Tryck pa 4/¥ for att valja [RECENT CALL],
tryck sedan pa ENTER.

En lista av samtalshistorik visas.

3 Tryck pa /¥ for att vilja ett namn eller
ett telefonnummer ur samtalshistoriken,
tryck sedan pa ENTER.

Telefonsamtalet startar.

Ringa genom inmatning av
telefonnummer

1 Tryck pa CALL.

2 Tryck pa 4/¥ for att vilja [DIAL
NUMBER)], tryck sedan pa ENTER.

3 Tryck p& /¥ for att mata in
telefonnumret och avsluta med [ ]
(mellanslag), tryck sedan pa ENTER*.
Telefonsamtalet startar.

* Tryck pa <=/=» for att flytta den digitala
indikeringen.

Obs!
[_] visas istallet for [#] pa displayen.

Ringa genom ateruppringning
1 Tryck pa CALL.

2 Tryck pa #/¥ for att valja [REDIAL], tryck
sedan pa ENTER.
Telefonsamtalet startar.

Forinstalla telefonnummer

Du kan lagra upp till 6 kontakter som snabbval.

1 Valj ett telefonnummer som du vill lagra
som snabbval, fran telefonboken,
samtalshistoriken eller genom att mata
in telefonnumret direkt.

Telefonnumret visas i enhetens display.

2 Tryck pa och hall en sifferknapp (1 till 6)
tills [MEM] visas.

Kontakten lagras pa det valda snabbvalsnumret.

Ringa med snabbvalsnummer
1 Tryck pa SOURCE fér att vilja [BT PHONE].

Tryck pa en sifferknapp (1 till 6) for att
valja kontakten som du vill ringa.

3 Tryck p& ENTER.
Telefonsamtalet startar.

14sv
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Ringa med rostetiketter

Du kan ringa ett samtal genom att séga
rostetiketten som ar lagrad i en ansluten
mobiltelefon som har en réstuppringningsfunktion.

1 Tryck pa CALL.

2 Tryck pa 4/¥ for att vilja [VOICE DIAL],
tryck sedan pa ENTER.
Alternativt, tryck pa VOICE pa huvudenheten nar
App Remote-funktionen ar avstangd.

3 Sag résttaggen som ar lagrad pa
mobiltelefonen.

Din rést kdnns igen och darefter kopplas
samtalet upp.

Avbryta réstuppringning
Tryck pa ENTER.

Tillgangliga funktioner under
samtal

For att forinstalla volymen for ringsignalen
och samtalspartens rost

Du kan forinstalla volymnivan for ringtonen och for
den andra partens rost.

Justera ringtonsvolymen:
Tryck pa VOL +/- medan du tar emot samtal.

Justera samtalspartens réstvolym:
Tryck pa VOL +/- under ett samtal.

For att justera volymen for den andra parten
(justering av mikrofonforstarkning)

Tryck pa MIC.

Justeringsbara volymnivaer: [MIC-LOW], [MIC-MID],
[MIC-HI].

Minska eko och brus (lage fér att upphava
eko/brus)

Tryck pa EC/NC och hall intryckt.
Instaliningsbart lage: [EC/NC-1], [EC/NC-2].

Flytta 6ver ett samtal

For att aktivera/inaktivera den lampliga enheten
(denna enhet/mobiltelefon), tryck pa MODE eller
anvand din mobiltelefon.

Obs!
Med vissa mobiltelefoner kan handsfreeanslutningen
avbrytas nar man forsoker flytta dver samtalet.

Kontrollera status for SMS eller e-post*

N4 blinkar nar ett nytt SMS eller e-
postmeddelande tas emot och lyser nar det finns
meddelanden som inte dnnu har lasts.

* Endast tillgangligt for mobiltelefoner som stéder MAP
(Message Access Profile).
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Anvandbara funktioner

App Remote med iPhone eller
Android-telefon

Du maste hamta den senaste
"App Remote”-applikationen fran
App Store for iPhone eller fran
Google Play fér Android-telefon.
Féljande funktioner ar
tillgangliga med "App Remote”-
applikationen:

— Anvanda enheten till att starta och styra
kompatibla applikationer pa en iPhone eller
Android-telefon.

— Anvanda iPhone eller Android-telefon med enkla
handgester for att styra enhetens kalla.

— Starta en applikationer eller ljudkalla eller
anvanda s6ka med sékord i applikationen
genom att tala in ett ord eller en frasen i
mikrofonen (endast Android-telefon).

— Las automatiskt upp inkommande
textmeddelanden, SMS, e-post, Twitter,
Facebook, Kalender etc., och textmeddelanden,
SMS och e-post kan besvaras (endast Android-
telefon).

— Justera ljudinstéallningarna (EQ10, balans/fader,
avlyssningsplats) for enheten via iPhone eller
Android-telefonen.

— Visa enhetens status etc. pa smarttelefonens
skarm (endast Android-telefon). Denna funktion
ar anvandbar nar smarttelefonen &r placerad pa
enheten, eftersom enhetens teckenfonster inte
ar synlig.

Obs!

® Av sakerhetsskal ska du folja lokala trafiklagar och -
regler och anvand inte applikationen medan du kor.

® Tillgangliga funktioner skiljer sig beroende pa
applikationerna. Mer information om tillgangliga
applikationer hittar du om du besoéker
supportwebbplatsen som anges pa baksidan.

® App Remote version 2 via USB ar kompatibel med
iPhone-apparater med iOS 5/i0S 6 installerad.

® App Remote version 2 via BLUETOOTH ar kompatibel
med Android-apparater med Android 2.2, 2.3, 3.*, 4.0,
4.1 eller 4.2 installerad.

® Rostigenkanningsfunktionen fungerar inte beroende
pa din smartphone. | sa fall gar du till [Settings] - valj
[Voice Recognition].

® Det gar att ldsa upp SMS, e-post eller meddelanden
for Android-enheter med TTS-motor.

® Du behdver "Smart Connect”-applikationen fran Sony
Mobile Communications for att kunna ldsa upp
meddelanden fran Twitter, Facebook eller kalendern
etc.

Uppratta App Remote-anslutningen

1 Anslut iPhone till USB-porten eller
Android-telefonen med BLUETOOTH-
funktionen.

2 Starta "App Remote”-applikationen.

3 Tryck pa APP pa huvudenheten och hall
intryckt mer an tva sekunder.
Anslutningen till iPhone eller Android-telefonen
startar.

Mer information om funktioner pa iPhone eller
Android-telefonen finns i applikationens
hjalpfiler.

Om enhetsnumret visas

Kontrollera att samma nummer visas (t.ex. 123456)
pa denna enhet och pa mobiltelefonen, tryck
darefter pa ENTER pa den har enheten och vélj [Yes]
pa mobiltelefonen.

Avbryta en anslutning
Tryck pa APP pa huvudenheten och hall intryckt.

Valja kallan eller applikationen
Du kan anvanda enheten for att valja dnskad kalla
eller applikation pa din smartphone.

1 Tryck pa <=/=> for att vélja den 6nskade kéllan
eller applikationen, tryck sedan pa ENTER.

BT Phone

Om du vill vdlja en annan kalla eller applikation
trycker du pa SOURCE och sedan pa <=/=¥ for att
valja 6nskad kalla eller applikation.

Tillkdnnagivanden av diverse
information med rostvagledning (endast

Android-telefon)

Nar SMS/e-post, Twitter/Facebook/kalender-
meddelanden etc. tas emot tillkdnnages de
automatiskt via bilens hdgtalare.

. TUNER

[ ] 1234567890123

New Message

4] m

BT Phone

Information om installningar finns i applikationens
hjalpfiler.
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Aktivera rostigenkanning (endast
Android-telefon)

Genom att registrera applikationer kan du styra en
applikation med réstkommandon. Mer information
finns i applikationens hjalpfiler.

Sa har aktiverar du réstigenkdnning

1 Tryck p& ENTER p4 fjarrkontrollen eller pa VOICE pa
huvudenheten for att aktivera rostigenkanning.

2 Talain dnskat réstkommando i mikrofonen nar [Say
Source or App] visas pa Android-telefonen.

Obs!

® Rostigenkanning ar kanske inte tillganglig i vissa fall.

® Rostigenkanning fungerar kanske inte pa ratt satt
beroende pa den anslutna Android-telefonens
prestanda.

® Anvand funktionen under férhéllanden dar stérande
ljud som t.ex. motorljud &r minimerat under
réstigenkanning.

N&r en musik- eller videoapplikation valjs*
Tryck pa /¥ for att ga till HID-lage och tryck pa 4/
¥/4=/=> 51 att vélja ett uppspelningsalternativ,
tryck sedan pa ENTER for att starta uppspelning.

* Endast tillgangligt fér en Android-telefon som stéder
HID (Human Interface Device Profile).

Gora ljudinstallningar

Du kan justera installningarna for niva och position
for EQ, BAL/FAD/SW via din smartphone.

[] + % m 100

Information om installningar finns i applikationens
hjalpfiler.

Visning av enhetens status (endast
Android-telefon)

Smarttelefonens skarm kan anvandas som
teckenskarm for enheten eftersom enhetens skarm
inte ar synlig nar smarttelefonen ar placerad pa
enheten.

SET BEEP-ON

16sv

Installningar

Avbryta DEMO-laget

Du kan avbryta demonstrationsvisningen som visas
medan enheten ar avstangd.

1 Tryck p& MENU och h&ll intryckt.

2 Tryck pa #/¥ for att vilja [DISPLAY],
tryck sedan pa ENTER.

3 Tryck pa 4/¥ for att vilja [DEMO], tryck
sedan pa ENTER.

4 Tryck pa #/¥ for att vilja [DEMO-OFF],
tryck sedan pa ENTER.
Installningen ar klar.

5 Tryck tvd ganger pa ® (tillbaka).
Visningen atergar till normal mottagning/
uppspelningslage.

Grundlaggande installningar

Du kan stalla in alternativ pa menyn pa féljande
satt.

Foljande alternativ kan stéllas in beroende pa kallan
och installningen.

1 Tryck pad MENU och h&ll intryckt.

2 Tryck pa 4/¥ for att vilja
installningskategori, tryck sedan pa
ENTER.

Installningskategorier ar som féljande:

® GENERAL-instéllning (sida 16)

® SOUND-installning (sida 17)

® DISPLAY-instéllning (sida 18)

® BT (BLUETOOTH)-instéllning (sida 18)

® APP REM (App Remote)-installning (sida 19)

3 Tryck pa #/¥ for att vilja alternativen,
tryck sedan pa ENTER.

Aterga till foregaende visning
Tryck pa 9 (tillbaka).

GENERAL-installning

CLOCK-ADJ (klockinstallning) (sida 7)

CHARGE
Vaxlar stromkapacitet (A) for USB-porten:
[CHARGE HIGH], [CHARGE STD]. (Endast
tillganglig nér enheten stangs av.)
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CAUT ALM (varningslarm)
Varningslarmet ljuder under nagra sekunder om
du vrider tandningslaset till OFF-lage utan att ta
bort smarttelefonen fran enheten: [ON], [OFF].
(Endast tillgangligt nar enheten stangs av.)

BEEP
Aktiverar tonsignalen: [ON], [OFF].

AUTO OFF
Stanger av automatiskt efter en énskad tid nar
enheten stangs av: [NO], [30S] (30 sekunder),
[30M] (30 minuter), [60M] (60 minuter).

CT (klocktid) (sida 11)
Aktiverar CT-funktionen: [ON], [OFF].

REGIONAL
Begransar mottagningen till en specifik region:
[ON], [OFF]. (Endast tillgangligt nar FM tas emot.)

BTM (minne for basta mottagning) (sida 10)
(Endast tillganglig nar mottagaren valjs.)

AF/TA
Viljer instalining av alternativa frekvenser (AF)
och trafikmeddelanden (TA): [AF-ON], [TA-ON],
[AF/TA-ON], [AF/TA-OFF].

Ljudinstalining (SOUND)

Denna instdllningsmeny kan dven éppnas genom
att du trycker pa SOUND.

POSITION (avlyssningsplats)

SET F/R POS (stall in position fram/bak)
Simulerar ett naturligt ljudfalt genom att férdrdja
ljudutmatningen fran fram- och bakhogtalarna
sa att det passar din plats.

FRONT L (@): Vanster fram

FRONT R (@®): Hoger fram

FRONT (@): Mitt fram

ALL (@): | mitten av bilen

CUSTOM: Placering installd med App Remote.
OFF: Ingen position installd

ADJ POSITION* (justera positionen)

Finjustera instéliningen for avlyssningsplats.
Instaliningsintervall: [+3] - [CENTER] - [-3].

SET SW POS* (stéll in subwooferposition)
NEAR (®): Nara

NORMAL (®): Normal

FAR (©): Langt bort

BALANS
Justera ljudbalansen: [RIGHT-15] - [CENTER] -
[LEFT-15].

FADER
Justera den relativa nivan: [FRONT-15] - [CENTER]
- [REAR-15].

C.AUDIO+ (stdng av audio+)
Reproducerar ljudet genom att den digitala
signalen optimeras med Sonys
rekommenderade ljudinstéliningar: [ON], [OFF].
(Stalls automatiskt pa [OFF] nar [EQ10 PRESET]
andras.)

EQ10 PRESET
Valjer en av 10 equalizerkurvor eller av: [R AND
B, [ROCK], [POP], [DANCE], [HIP-HOP],
[ELECTRONICA], [JAZZ], [SOUL], [COUNTRY],
[CUSTOM], [OFF].
Instaliningen av equalizerkurva kan sparas for
varje kalla.

EQ10 SETTING
Stéller in [CUSTOM] for EQ10.
BASE
Valjer en forinstalld equalizerkurva som bas for
ytterligare anpassning: [BAND1] 32 Hz, [BAND2]
63 Hz, [BAND3] 125 Hz, [BAND4] 250 Hz, [BANDS]
500 Hz, [BAND6] 1 kHz, [BAND7] 2 kHz, [BANDS]
4 kHz, [BAND9] 8 kHz, [BAND10] 16 kHz.
Volymnivan ar justerbar i steg om 1dB fran -6 dB
till +6 dB.

DSEE (digital sound enhancement engine)
Forbattrar digitalt komprimerat ljud genom att
aterstalla hoga frekvenser som forlorats i
komprimeringsprocessen.

Denna installning kan sparas for varje kalla utom
for radion.
Valj DSEE-1age: [ON], [OFF].

LOUDNESS
Forstarker bas och diskant for tydligt ljud vid
laga volymnivaer: [ON], [OFF].

AAV (advanced auto volume)
Justerar volymnivan for uppspelning av alla
uppspelningskallor for optimalnivan: [ON], [OFF].

RB ENH (forstarkning av bakre bas-lage)
Med forstarkning av bakre bas forbattras
basljudet genom att en lagpassfilterinstalining
tillampas pa bakhogtalarna. Med denna
funktion kan bakhogtalarna fungera som en
subwoofer om en sddan inte ar ansluten.
(Endast tillganglig nar [SW DIREC] stallts in pa
[OFF].)
RBE MODE (forstarkning av bakre bas-lage)
Valjer forstarkning av bakre bas-lage: [1], [2], [3],
[OFF].
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LPF FREQ (frekvens for lagpassfilter)
Viljer brytfrekvensen for subwoofern: [S0Hz], DISPLAY-inSta"r“ng
[60Hz], [80Hz], [100Hz], [120Hz].
LPF SLOP (lutning for lagpassfilter)
Viljer LPF-lutning: [1], [2], [3].

DEMO (demonstration)
Aktiverar demonstrationen: [ON], [OFF].

SW DIREC (direktanslutning for subwoofer) DIMMER
Du kan anvanda subwoofern utan en i = ; .
effektforstarkare nar den ar ansluten till den Andrar skarmens ljusstyrka: [ON], [OFF].
bakre hogtalarens sladd. (Endast tillganglig nar ILLUM (belysning)
[RBE MODE] stéllts in pa [OFF].) Andrar belysningens farg: [1], [2].
Se till att ansluta en 4-8 ohm subwoofer till en
av de bakre hdgtalarnas ledningar. Anslut inte AUTO SCR (automatisk rullning)
en hogtalare till den andra bakre Rullar automatiskt langa texter: [ON], [OFF].

hégtalarledningen.
SW MODE (subwooferlage)
Viljer subwooferlaget: [1], [2], [3], [OFF].

SW PHASE (subwooferfas) (BLUETOOTH)-installning

Viljer subwooferfasen: [NORM], [REV].

SW POS* (subwooferposition) Denna installningsmeny kan dven éppnas genom
Viljer subwooferpositionen: [NEAR], [NORMAL], att du trycker pa CALL.

[FAR]. -

LPF FREQ (frekvens fér lagpassfilter) PARNING (sida 7)

Viljer brytfrekvensen for subwoofern: [SOHz],
[60Hz], [80Hz], [100Hz], [120Hz].

LPF SLOP (lutning fér lagpassfilter) REDIAL (sida 14)
Viljer LPF-lutning: [1], [2], [3].

PHONEBOOK (sida 13)

RECENT CALL (sida 13)

S.WOOFER (subwoofer)
SW LEVEL (subwooferniva) VOICE DIAL (sida 14)
Justerar subwooferns volymniva:
[+10 dB] - [0 dB] - [-10 dB]. DIAL NUMBER (sida 14)
([ATT] visas vid den lagsta installningen.)
SW PHASE (subwooferfas) RINGTONE
Viljer subwooferfasen: [NORM], [REV]. VaIJe_r om denna enhet eII_er den anslutna
SW POS* (subwooferposition) mobiltelefonen matar ut ringtonen: [1] (denna
Viljer subwooferpositionen: [NEAR], [NORMAL], enhet), [2] (mobiltelefon).
[FAR].

AUTO ANS (automatiskt svar)
Staller in denna enhet for att besvara ett
inkommande samtal automatiskt: [OFF], [1]
(cirka 3 sekunder), [2] (cirka 10 sekunder).

LPF FREQ (frekvens for lagpassfilter)

Valjer brytfrekvensen for subwoofern: [50Hz],
[60Hz], [80Hz], [100Hz], [120Hz].

LPF SLOP (lutning for lagpassfilter)

Viljer LPF-lutning: [1], [2], [3]. AUTO PAIRING

Starta BLUETOOTH-ihopparning automatiskt nar
iOS-enheten version 5.0 eller senare ar ansluten
via USB: [ON], [OFF]. (Endast installningmeny)

HPF (hogpassfilter)
HPF FREQ (frekvens for hogpassfilter)
Valjer brytfrekvensen for fram/bak-hogtalare:

[OFF], [50Hz], [60Hz], [80Hz], [100Hz], [120Hz]. BT SIGNL (BLUETOOTH-signal) (sida 8)

HPF SLOP (lutning for hogpassfilter) Aktiverar BLUETOOTH-funktionen: [ON], [OFF].

Valjer HPF-lutningen (ar endast aktiv nar [HPF

FREQ] stéllts in pa nagot annat an [OFF]): [1], [2], BT INIT (BLUETOOTH-initialisera)

[3]. Initialiserar alla BLUETOOTH-relaterade

- — installningar (ihopparningsinformation,

BTAVOL (BLUETOO_T!—I—IJudvonmnlva) snabbvalsnummer, enhetsinformation etc.).

Justerar volymnivan fér varje ansluten Initialisera alla installningar nar du kasserar

BLUETOOTH-enhet: [+6 dB] - [0 dB] - [-6 dB]. enheten.

Denna installining upphaver behovet att justera (Endast tillganglig ndr enheten stangs av.)

volymnivan mellan kéllor. (Endast instsliningsmenyn)

* Visas inte nar [OFF] stéllts in for [SET F/R POS].

18sv

S

XSP-N1BT
4-533-738-21(1)



K:\Projects\SONY_SonyNordic\Jobb\2014\TECHNICAL_MANUALS\PP-64298\Layout\h_XSP- masterpage: Right
N1BT-Ol_FM\4533738211\4533738211XSPN1BTEUR\01GB-XSPN1BTEUR\SV\040CD.fm

010COV.book Page 19 Friday, August 1,2014 9:58 AM

APP REM (App Remote)-

installning Ovrig information
Uppratta och avsluta App Remote-funktionen Sa kerhetsanvisningar
(anslutning).

® L3t enheten svalna innan du startar den, om bilen
har varit parkerad i direkt solljus.

® Lamna inte ljudenheter som du képt i bilen, fel
kan uppsta pa grund av héga temperaturer i
direkt solljus.

® Motorantennen matas ut automatiskt.

Kondens

Om kondens uppstar inuti enheten, ska du ta ut skivan
och vanta cirka en timme tills det torkar bort, annars
kommer enheten inte att fungera som den ska.

For att bibehalla en hog ljudkvalitet
Lat inte enheten eller skivorna komma i kontakt
med vatskor.

Om skivor

® Utsatt inte skivorna for direkt solljus eller
varmekallor som t ex varmluftskanaler och Idmna
dem inte i en bil som ar parkerad i direkt solljus.
® Innan du spelar en skiva bor

du rengdra den med en

rengdringsduk. Torka av

skivan fran mitten och utat.

Anvand inga I6sningsmedel

som bensin, thinner eller

andra rengdringsmedel.

® Denna enhet ar utformad for

att spela upp skivor som féljer

CD-standarden (Compact Disc). DualDiscs och

vissa musikskivor som kodats med tekniker for

copyrightskydd stdder inte CD-standarden

(Compact Disc) och darfor kanske de inte kan

spelas pa denna enhet.

® Skivor som denna enhet INTE KAN spela

— Skivor med etiketter, klistermarken eller tejp
fast pa ytan. Om du spelar sddana skivor kan
det orsaka fel eller forstora skivan.

— Skivor med annorlunda former (t ex. hjarta,
fyrkant, stjarna). Sadana skivor kan orsaka
skador pa enheten.

— 8 .cm (31/4 tums) skivor.

Om CD-R/CD-RW-skivor
® Maximalt antal: (endast CD-R/CD-RW)

— mappar (album): 150 (inklusive rotmappen)

— filer (spar) och mappar: 300 (kan vara lagre an
300 om mapp-/filnamn innehaller manga
tecken)

— tecken som kan visas for ett mapp-/filnamn: 32
(Joliet)/64 (Romeo)

® Om en CD-DA-session ar den forsta pa en
multisessionsskiva identifieras den som en CD-

DA-skiva och 6évriga sessioner spelas inte upp.
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® Skivor som denna enhet INTE KAN spela

— CD-R/CD-RW-skivor med dalig
inspelningskvalitet.

— CD-R/CD-RW-skivor som spelats in med en
inspelningsenhet som inte ar kompatibel.

— CD-R/CD-RW-skivor som slutforts pa fel satt.

— Andra CD-R/CD-RW-skivor som spelats in i
musik CD-format eller MP3-format som
Overensstammer med ISO9660 Levell/Level 2,
Juliet/Romeo eller multisession.

Uppspelningsordning for MP3/WMA-
filer

[:I Mapp (album)

MP3/WMA-fil (spar)

OmiPod

® Du kan ansluta till féljande iPod-modeller.
Uppdatera din iPod med den senaste
programvaran innan du anvander den.

Kompatibla iPhone eller iPod-modeller

Kompatibel modell USB

iPhone 5s

iPhone 5c¢

iPhone 5

iPhone 4s

iPhone 4

iPhone 3GS

iPhone 3G

iPod touch (5:e generationen

iPod touch (4:e generationen

iPod touch (3:e generationen

iPod touch (2:a generationen

iPod classic

iPod nano (7:e generationen)

iPod nano (6:e generationen

iPod nano (4:e generationen

O|O0|O|O|0O|0O|0O|0O|0|0|0|0|0|0|0|0|0

(

( )
iPod nano (5:e generationen)

( )

( )

iPod nano (3:e generationen

20sv

® "Made for iPod” och "Made for iPhone” innebar
att ett elektroniskt tillbehdr har konstruerats
specifikt for att anslutas till iPod respektive
iPhone och att det har certifierats av utvecklaren
att uppfylla Apples prestandastandarder. Apple ar
inte ansvarigt for den har enhetens funktion eller
dess dverensstammelse med
sakerhetsstandarder och reglerande standarder.
Observera att anvandningen av detta tillbehor
med iPod eller iPhone kan paverka tradlos
prestanda.

Om BLUETOOTH-funktionen

Vad ér BLUETOOTH-teknik?

® Tradlos BLUETOOTH-teknik ar en teknik for tradlos
Overforing 6ver korta avstand som majliggér
kommunikation mellan digitala enheter, som t ex
mobiltelefoner och headset. Tradlés BLUETOOTH-
teknik fungerar inom en rackvidd pa 10 meter. Det
vanligaste ar att man ansluter tva enheter men
vissa enheter kan anslutas till flera enheter
samtidigt.

® Du behdver inte anvanda en kabel eftersom
BLUETOOTH ar en tradIds teknik och inte heller
behdver enheterna vara vanda mot varandra som
i fallet med infrar6d overféring. Du kan
exempelvis ha enheten i en vaska eller i fickan.

® BLUETOOTH-teknik ar en internationell standard
som stdds av miljontals féretag éver hela varlden,
och som anvands av olika typer av féretag 6ver
hela varlden.

Om BLUETOOTH-kommunikation
® Tradlos BLUETOOTH-teknik anvands inom ett

omrade pa cirka 10 m.

Maximalt kommunikationsomrade kan variera

beroende pa hinder (personer, metall, vaggar

etc.) eller elektromagnetisk omgivning.
® Foljande forhallanden kan paverka kansligheten
for BLUETOOTH-kommunikation.

— Det finns ett hinder, till exempel en person,
metall eller vdgg mellan den har enheten och
BLUETOOTH-enheten.

— En enhet som anvander 2,4 GHz frekvens, till
exempel en tradlés LAN-enhet, tradlos telefon
eller mikrovagsugn anvands nara denna enhet.

® Eftersom BLUETOOTH-enheter och tradlésa LAN

(IEEE802.11b/g) anvander samma frekvens, kan

mikrovagsstorningar intraffa och ge forsamringar

i kommunikationshastighet, brus eller ogiltig

anslutning om den har enhet anvands néra en

tradlés LAN-enhet. | detta fall gor du foljande.

— Anvand den har enheten minst 10 m bort fran
den tradlésa LAN-enheten.

— Om den har enheten anvands inom 10 m fran
en tradlosa LAN-enhet stanger du av den
tradlésa LAN-enheten.

— Installera den har enheten och BLUETOOTH-
enheten s& néra varandra som mojligt.
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® Mikrovagor som avges fran en BLUETOOTH-enhet
kan paverka anvandningen av elektroniska
medicinska enheter. Stdng av den har enheten
och andra BLUETOOTH-enheter pa féljande
platser, eftersom det kan orsaka en olycka.

— dar det finns lattantandlig gas, pa ett sjukhus,
tag, flygplan eller bensinstation

— nara automatiska dorrar eller ett brandalarm

® Den har enheten stodjer sakerhetsegenskaper
som foljer BLUETOOTH-standarden for att ge en
saker anslutning nar tradlés BLUETOOTH-teknik
anvands, men sakerheten ar eventuellt inte
tillracklig beroende pa installiningen. Var forsiktig
nar du kommunicerar med tradlés BLUETOOTH-
teknik.

® Vi tar inget ansvar for informationslackage under
BLUETOOTH-kommunikation.

® Det gar inte att garantera anslutning med alla

BLUETOOTH-enheter.

— En enhet som har BLUETOOTH-funktion maste
folja BLUETOOTH-standarden som angivits av
BLUETOOTH SIG, och den maste vara
autentiserad.

— Aven om den anslutna enheten féljer den ovan
namnda BLUETOOTH-standarden kan vissa
enheter eventuellt inte anslutas eller fungera
pa ratt satt, beroende pa enhetens egenskaper
eller specifikationer.

— Nar du talar i telefon med handsfree kan det
uppsta brus, beroende pa enheten eller
kommunikationsmiljén.

® Beroende pa enheten som ska anslutas kan det
krava viss tid for att starta kommunikationen.

Ovrigt

® Det gar eventuellt inte att anvanda BLUETOOTH-
enheten med mobiltelefoner, beroende pa
forhallandena for radiovagor och platsen dar
utrustningen anvands.

® Om du upplever obehag efter att du anvant
BLUETOOTH-enheten avbryter du omedelbart
anvandningen av BLUETOOTH-enheten. Om du
inte kan I8sa problemet kontaktar du narmaste
Sony-aterforsaljare.

Om du har nagra fragor eller problem som ror
enheten och som inte tas upp i bruksanvisning,
kontaktar du ndrmaste Sony-aterforsaljare.

Underhall

Byta ut litiumbatteriet i fijarrkontrollen

Efter hand som batteriet laddas ur férkortas
fjdrrkontrollens rackvidd. Byt till ett nytt CR2025-
litiumbatteri. Att anvdnda en annan batterityp kan
innebara risk for brand eller explosion.

+ sidan upp

Om litiumbatteriet

® Hall litiumbatteriet utom rackhall for barn. Kontakta
omedelbart en lakare om batteriet svaljs.

® Torka av batteriet med en torr trasa for att 6ka
kontaktférmagan.

® Kontrollera att polerna ar vanda at ratt hall nar du
satter i batteriet.

® Hall inte i batteriet med en pincett av metall, det kan
orsaka kortslutning.

VARNING!

Batteriet kan explodera om det hanteras pa fel
satt.

Ladda inte om, plocka isar eller kasta i eld.

Rengdring av kontakterna fér magnetisk
laddning

Enheten kanske inte fungerar som den ska om
kontakterna fér magnetisk laddning mellan
enheten och smarttelefonen inte ar rena. For att
forhindra detta, rengdr kontakterna med en
bomullspinne. Anvand inte fér mycket kraft. | annat
fall kan kontakterna for magnetisk laddning skadas.

| ‘

L /

=

\ ==

Obs!

® Av sakerhetsskal bor du stanga av tandningen och ta
nyckeln ur tandningslaset innan du rengér
kontakterna fér magnetisk laddning.

® \/idror aldrig kontakterna for magnetisk laddning
direkt med fingrarna eller med nagot metallféremal.
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Tekniska specifikationer

Radio

FM
Instéllningsomrade: 87,5-108,0 MHz
Antennanslutning:

Kontakt for extern antenn
Mellanfrekvens: 25 kHz
Anvandbar kanslighet: 8 dBf
Selektivitet: 75 dB vid 400 kHz
Signal/brus-férhallande: 80 dB (stereo)
Separation: 50 dB vid 1 kHz
Frekvensatergivning: 20-15 000 Hz

MW/LW
Instaliningsomrade:

MW: 531-1 602 kHz

LW: 153-279 kHz
Antennanslutning:

Kontakt for extern antenn
Mellanfrekvens:

9124,5 kHz eller 9 15,5 kHz/4,5 kHz
Kanslighet: MW: 26 uV, LW: 45 pVv

(D-spelardel

Signalbrusforhallande: 120 dB
Frekvensatergivning: 10-20 000 Hz

Svaj och vibrationer: Under matbara granser
Motsvarande kodek: MP3 (.mp3) och WMA (.wma)

USB-spelardel

Grénssnitt: USB (High-speed)

Maximal strom: 1A
1,5 A (nar [CHARGE] ar installd
pa [CHARGE HIGH])

Det maximala antalet spar som kanns igen: 10 000

Motsvarande kodek:

MP3 (.mp3), WMA (.wma) och WAV (.wav)

Tradl6s kommunikation
Kommunikationssystem:
BLUETOOTH-standardversion 3.0
Utgang:
BLUETOOTH Standard Power Class 2
(Max. +4 dBm)
Maximalt kommunikationsrackvidd:
Siktlinje cirka 10 m*1
Frekvensband:
2,4 GHz-bandet (2,4000 - 2,4835 GHz)
Moduleringsmetod: FHSS
Kompatibla BLUETOOTH-profiler*2:
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) 1.3
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile) 1.5
HFP (Handsfree Profile) 1.6
PBAP (Phone Book Access Profile)
SPP (Serial Port Profile)
MAP (Message Access Profile)
HID (Human Interface Device Profile)

22sv

*1 Den faktiska rackvidden varierar beroende pa
faktorer som hinder mellan enheterna, magnetfalt
runt en mikrovagsugn, statisk elektricitet,
mottagningskanslighet, antennens prestanda,
operativsystem, programvara etc.

*2 BLUETOOTH-standardprofiler anger syftet for
BLUETOOTH-kommunikation mellan enheter.

Effektforstarkardel

Utgangar: Hogtalarutgangar
Hoégtalarimpedans: 4-8 ohm

Maximal uteffekt: 55 W x 4 (vid 4 ohm)

Allmant
Utgangar:
Ljudutgangar (fram, bak, sub)
Anslutning fér motorantenn/effektforstarkare
(REM OUT)
Kontakt for magnetisk laddning
Ingangar:
Ingang for fjarrkontroll
Antenningang
MIC-ingang
USB-port
Stromforsorining: 12 V likstroms bilbatteri (negativ
jord)
Matt:
cirka 178 mm x 100 mm x 177 mm (b/h/d)
Monteringsmatt:
cirka 182 mm x 111 mm x 160 mm (b/h/d)
Vikt: cirka 1,4 kg
Férpackningens innehall:
Huvudenhet (1)
Fjarrkontroll (1): RM-X311
Mikrofon (1)
USB-kabel (1)
Delar for installation och anslutningar (1
uppsattning)

Din aterforséljare har eventuellt inte alla tillbehor
som visas ovan. Begar detaljerad information fran
aterforsaljaren.

Utformning och specifikationer kan komma att
andras utan féregaende meddelanden.

XSP-N1BT
4-533-738-21(1)

masterpage: Left

S



K:\Projects\SONY_SonyNordic\Jobb\2014\TECHNICAL_MANUALS\PP-64298\Layout\h_XSP-

masterpage: Right

N1BT-OI_FM\4533738211\4533738211XSPN1BTEUR\01GB-XSPN1BTEUR\SV\040CD.fm

010COV.book Page 23 Friday, August 1,2014 9:58 AM

Copyright

Bluetooth®-ordmarket och -logotyperna ar

registrerade varumarken som tillhér Bluetooth SIG,

Inc. och anvands pa licens av Sony Corporation.

Ovriga varumérken och handelsbeteckningar tillhér

sina respektive dgare.

N-markeringen ar ett varumarke eller registrerat
varumarke som tillhér NFC Forum, Inc. i USA och i
andra lander.

Windows Media ar antingen ett registrerat

varumarke eller ett varumarke som tillhér Microsoft

Corporation i USA och/eller andra lander.

Den har produkten skyddas av vissa immateriella
rattigheter som tillhor Microsoft Corporation.
Anvandning eller distribution av sadan teknik

utanfér denna produkt &r férbjuden utan licens fran

Microsoft eller ett auktoriserat dotterbolag till
Microsoft.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano och iPod touch

ar varumarken som tillhér Apple Inc., registrerat i
USA och andra lander. App Store ar ett
servicemdrke som tillhér Apple Inc.

Ljudkodningstekniken MPEG Layer-3 och patent
licensierade fran Fraunhofer IS och Thomson.

Google, Google Play och Android ar varumarken
som tillhér Google Inc.

Xperia ar ett varumarke eller registrerat varumarke

som tillhér Sony Mobile Communications AB.

Felsokning

Foljande checklista kan vara anvandbar for att
atgarda problem som kan uppsta med enheten.
Innan du gar igenom checklistan nedan, kontrollera
rutinerna fér hur man ansluter och anvander
enheten.

For mer anvisningar om anvandning av sakringen
och att ta bort enheten fran instrumentpanelen
finns i installations-/anslutningsanvisningarna som
medféljer denna enhet.

Om problemet inte 16ses, besdk
supportwebbplatsen som anges pa baksidan.

Allmant

Enheten far ingen strém.

= Om enheten ar avstangd och displayen ar slackt
kan enheten inte styras med fjarrkontrollen.
—Sla pa enheten.

Inget ljud.
2 Laget for faderkontrollen [FADER] &r inte installt
for ett system med tva hogtalare.

Ingen tonsignal.
2 En extra effektforstarkare har kopplats in och du
anvander inte den inbyggda forstarkaren.

Innehallet i minnet har raderats.
= Stromforsorjningsledningen eller batteriet har
kopplats ur eller ar inte ordentligt anslutet.

Lagrade stationer och korrekt tid ar raderade.

Sakringen har gatt.

Ett oljud hors nar tandningsnyckelns lage

andras.

2 Ledningarna har inte kopplats pa ratt satt till
bilens kontakt for stromférsérjning av
extrautrustning.

Demonstrationslaget startar under uppspelning

eller mottagning.

2 Demonstrationslaget aktiveras om ingen atgard
utfors under 5 minuter med [DEMO-ON] installt.
— Stéll in [DEMO-OFF] (sida 18).

Visningen forsvinner fran/visas inte i displayen.
2 Dimmerfunktionen &r installd pa [DIM-ON]
(sida 18).
< Skarmen stangs av om du trycker pa OFF och
haller intryckt i tva sekunder.
— Tryck pa SOURCE tills skarmen tands.

Funktionsknapparna fungerar inte.

Skivan kan inte matas ut.

2 Tryck pa SRC och VOLUME i mer &n tva sekunder
for att aterstalla enheten.
Innehall som lagrats i minnet raderas.
Av sakerhetsskal ska du inte aterstalla enheten
medan du kor.
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Smarttelefonen, ansluten via en USB-kabel,
laddas inte.

= Kontrollera att kabeln ar korrekt ansluten.

< Stall in [CHARGE] pa [CHARGE STD] (sida 16).

Radiomottagning

Stationerna kan inte tas emot.
Ljudet hindras av brus.
= Anslutningen ar inte korrekt.
— Kontrollera bilantennens anslutning.
— Om motorantennen inte matas upp,
kontrollerar du anslutningen for
motorantennens styrledning.

Det gar inte att stélla in férinstallda stationer.
< Den mottagna signalen ar for svag.

RDS

SEEK startar efter nagra sekunders lyssnande.
= Stationen ar inte en TP-station eller har svag
signal.
— Inaktivera TA (sida 11).

Inga trafikmeddelanden.

2 Aktivera TA (sida 11).

< Stationen sander inga trafikmeddelanden trots
att det ar en TP-station.
— Stall in en annan station.

PTY visar[-------- 1.

= Den instéllda stationen ar inte en RDS-station.
= RDS-data har inte tagits emot.

< Stationen specificerar inte programtyp.

Programtjanstens namn blinkar.
= Det finns ingen alternativ frekvens for den
aktuella stationen.

— Tryck pa <=/=% medan namnet pa
programtjansten blinkar. [PI SEEK] visas och
enheten borjar sdka efter en annan frekvens
med samma Pl-data (programidentifiering).

(D-uppspelning

Skivan spelas inte upp.
= Skadad eller smutsig skiva.
2 CD-R/CD-RW-skivan ar inte en ljudskiva (sida 19).

MP3/WMA-filer kan inte spelas upp.

= Skivan ar inte kompatibel med MP3/WMA-
formatet och -versionen. Mer information om
skivor som kan spelas och format finns pa
supportwebbplatsen.

Det tar langre tid att spela upp MP3/WMA-filer

an andra filer.

= Foljande skivtyper tar langre tid att starta
uppspelning av.

24sy

— En skiva inspelad med en komplicerad
tradstruktur.

— En skiva som spelats in i Multi Session.

— En skiva dar data kan laggas till.

masterpage: Left

Ljuded hoppas over.
= Skadad eller smutsig skiva.

USB-uppspelning

Det gar inte att spela upp via en USB-hubb.
= Denna enhet kan inte upptacka USB-enheter via
en USB-hubb.

Det tar lang tid att spela upp fran en USB-enhet.
2 USB-enheten innehaller filer med en komplicerad
tradstruktur.

Ljudet avbryts ofta.
2 Ljudet kan avbrytas ofta vid en bithastighet som
ar hégre an 320 kbit/s.

Applikationsnamnet 6verensstimmer inte med

den faktiska applikationen i App Remote.

= Starta applikationen igen fran "App Remote”-
applikationen.

NFC-funktion

One-touch-anslutning (NFC) kan inte anvéndas.
= Om din smartphone inte svarar pa tryckningar.
— Kontrollera att NFC-funktionen pa din
smartphone ar aktiverad.
— Flytta N-markeringen pa din smartphone
narmare N-markeringen pa denna enhet.
— Om din smartphone har ett fodral tar du bort
det.
= NFC-mottagningskanslighet beror pa enheten.
Om one-touch-anslutningen med din
smartphone misslyckas flera ganger ansluter du
manuellt med BLUETOOTH.

BLUETOOTH-funktion

Den anslutande enheten kan inte kdnna av den

hér enheten.

< Innan ihopparningen gors, stall denna enhet till
standbylage for ihopparning.

2 Denna enhet kan inte detekteras fran en annan
enhet medan den ar ansluten till en BLUETOOTH-
enhet.

— Avbryt den aktuella anslutningen och sék efter
denna enhet frdn en annan enhet.

= Stall in BLUETOOTH-signalutgangen pa (sida 8)
nar ihopparningen ar klar.

Det gar inte att ansluta.
2 Enheten styrs fran en sida (denna enhet eller
BLUETOOTH-enheten), men inte bada.
— Anslut denna enhet fran en BLUETOOTH-enhet
eller vice versa.

S
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Namnet visas inte for den enhet som hittades.
2 Beroende pa den andra enhetens status gar det
eventuellt inte att fa fram namnet.

Ingen ringsignal.
< Justera volymen genom att trycka pa VOL +/-
medan ett samtal tas emot.
= Beroende pa den anslutna enheten sands
eventuellt inte ringsignalen pa ratt satt.
— Stall in [RINGTONE] till [1] (sida 18).
2 De framre hogtalarna ar inte anslutna till denna
enhet.
— Anslut de framre hégtalarna till enheten.
Ringsignalen matas endast ut fran de framre
hdégtalarna.

Den andra partens rost hors inte.
= De framre hégtalarna ar inte anslutna till denna
enhet.
— Anslut de framre hégtalarna till enheten. Den
andra partens rost avges endast fran de framre
hégtalarna.

En samtalspart sager att volymen ar for lag eller

hog.

< Justera volymen i enlighet ddrmed med hjélp av
mikrofonforstarkarjusteringen (sida 14).

Eko eller brus uppstar under telefonsamtal.

= Sank volymen.

< Stall in EC/NC-laget pa [EC/NC-1] eller [EC/NC-2]
(sida 14).

2 Om omgivningsbruset vid telefonsamtalet ar for
hoégt, forsdk att minska detta brus.
Exempel: Om ett fonster ar 6ppet och vagbrus
etc. ar hogt, stang fonstret. Om
luftkonditioneringen ar hég, sank
luftkonditioneringen.

Telefonen ar inte ansluten.

= Nar BLUETOOTH-ljud spelas ansluts inte
telefonen dven om du trycker pa CALL.
— Anslut fran telefonen.

Telefonens ljudkvalitet ar dalig.
2 Telefonens ljudkvalitet beror pa
mottagningsférhallandena for mobiltelefonen.
— Flytta bilen till en plats dar du kan férbattra
mobiltelefonens signaler om mottagningen ar
dalig.

Volymen fran den anslutna ljudenheten ar lag
(hog).
= Volymnivan skiljer sig beroende pa ljudenheten.
— Justera volymen pa den anslutna ljudenheten
eller denna enhet.

Ljudet hoppar under uppspelning pa en

BLUETOOTH-ljudenhet.

2 Minska avstandet mellan enheten och
BLUETOOTH-ljudenheten.

= Om BLUETOOTH-ljudenheten lagras i ett fodral
som avbryter signalen, ta ljudenheten ur fodralet
under anvandningen.

= Flera BLUETOOTH-enheter eller andra enheter
som avger radiovagor anvands i narheten.
— Stdang av de andra enheterna.
— Oka avsténdet till andra enheter.

< Uppspelningsljudet avbryts momentant nar
anslutningen mellan enheten och mobiltelefonen
upprattas. Detta ar inte ett fel.

Den anslutna BLUETOOTH-ljudenheten kan inte

styras.

= Kontrollera att den anslutna BLUETOOTH-
ljudenheten stédjer AVRCP.

Vissa funktioner fungerar inte.
= Kontrollera om den anslutna enheten stodjer
funktionerna det gdller.

Ett samtal besvaras oavsiktligt.
2 Den anslutna telefonen &r installd pa att besvara
ett samtal automatiskt.

lhopparning misslyckades pa grund av tiden gatt
ut.
< Beroende pa den anslutna enheten kan
tidsgransen for ihopparningen vara kort.
— Forsok att slutféra ihopparningen inom tiden.

BLUETOOTH-funktionen fungerar inte.

< Stdng av enheten genom att trycka pa OFF under
mer an 2 sekunder och satt darefter pa enheten
igen.

Inget ljud avges fran bilens hogtalare under ett

handsfreesamtal.

2 Om ljudet avges fran mobiltelefonen stéller du in
mobiltelefonen sa den avger ljudet fran bilens
hogtalare.

Applikationsnamnet 6verensstdmmer inte med

den faktiska applikationen i App Remote.

< Starta applikationen igen fran "App Remote”-
applikationen.

Medan "App Remote”-applikationen anvands via
BLUETOOTH vaxlar visningen automatiskt till [BT
AUDIO].

2 Fel har uppstatt vid anvandning av "App
Remote”-applikationen eller BLUETOOTH-
funktionen.

— Kor applikationen igen.

Felmeddelanden

ERROR

2 En felvand eller smutsig CD-skiva.
— Reng0r CD-skivan eller satt i den pa ratt satt.

= En tom skiva har forts in i enheten.

< Skivan kan inte spelas upp pa grund av nagot fel.
— Satt i en annan skiva.
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< Spelaren kdnde inte igen USB-enheten
automatiskt.
— Anslut den igen.

2 Tryck pa & (utmatning av skiva) for att ta ur
skivan.

HUBB NO SUPRT (hubbar stdds inte)
2 USB-hubb stdds inte pa denna enhet.

IPD STOP (iPod-stopp)
= Om upprepad uppspelning inte ar aktiverad
avslutas uppspelningen av det senaste sparet pa
albumet.
Musikappen pa din iPod/iPhone avslutas.
— Tryck pa PAUSE for att starta uppspelningen
igen.

NO AF (inga alternativa frekvenser)
2 Det finns ingen alternativ frekvens for den
aktuella stationen.

— Tryck pa 4=/=% ngr stationsnamnet blinkar.
Enheten bdrjar s6ka efter en annan frekvens
med samma Pl-data (programidentifiering) ([PI
SEEK] visas).

NO DEV (ingen enhet)

< [USB] har valts som kélla men ingen USB-enhet ar
ansluten. En USB-enhet eller en USB-kabel har
kopplats bort under uppspelning.
— Anslut en USB-enhet eller en USB-kabel.

NO MUSIC
2 Skivan eller USB-enheten innehaller inte en
musikfil.
— Satt i en musik-CD-skiva.
— Anslut en USB-enhet som innehaller en
musikfil.

NO TP (inga trafikprogram)
< Enheten fortsatter soka efter tillgdngliga TP-
stationer.

OVERLOAD
= USB-enheten ar 6verbelastad.
— Koppla bort USB-enheten och andra kallan
genom att trycka pa SOURCE.
— Det ar fel pa USB-enheten eller en enhet som
inte stdds ar ansluten.

PUSH EJT (tryck pa mata ut)
= Skivan kan inte matas ut.
— Tryck pa & (utmatning av skiva).

READ
2 Enheten laser all spar- och albuminformation pa
skivan.
— Vanta tills den last klart och uppspelningen
startar automatiskt. Beroende pa skivans
struktur kan det ta langre an en minut.

USB NO SUPRT (USB stods inte)
< Den anslutna USB-enheten stdds inte.

26sv

— Mer information om kompatibiliteten for din
USB-enhet finns pa supportwebbplatsen.

[ r_Jeller[T1 ™11 71]

= Du har natt bérjan eller slutet av skivan under
snabbspolning framat eller bakat och kan inte
komma langre.

[—-]

= Tecknet kan inte visas.

For BLUETOOTH-funktion:

BT BUSY (BLUETOOTH upptagen)

= Mobiltelefonens telefonbok och samtalshistorik
kan inte lasas fran denna enhet.
—Vanta ett tag och prova darefter igen.

ERROR

< Fel vid BT-initialisering.

= Fel vid lasning av telefonboken.

2 Telefonbokens innehall &ndrades medan
telefonen lastes.
— Las fran telefonboken i mobiltelefonen igen.

MEM FAILURE (minnesfel)
= Enheten kunde inte lagra kontakten som
snabbval.
— Kontrollera att numret som du vill lagra ar
korrekt (sida 14).

MEMORY BUSY
= Denna enhet lagrar data.
— Vanta tills lagringen har avslutats.

NO DEV (ingen enhet)

= BLUETOOTH-ljudkallan ar vald utan att en
BLUETOOTH-ljudenhet ar ansluten. En
BLUETOOTH-ljudenhet har kopplats ner under ett
samtal.
— Anslut en BLUETOOTH-ljudenhet.

= BLUETOOTH-telefonkallan ar vald utan en
mobiltelefon ansluten. En mobiltelefon har
kopplats ner under ett samtal.
— Se till att ansluta en mobiltelefon.

P EMPTY (tomt snabbvalsnummer)
= Snabbvalet ar tomt.

UNKNOWN

2 Namn eller telefonnummer kan inte visas nar
man bladdrar telefonboken eller
samtalshistoriken.

WITHHELD
= Den som ringer har dolt telefonnumret.

XSP-N1BT
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For anvdndning av App Remote:

APP -------- (applikation)
= Anslutningen med applikationen &r inte gjord.
— Upprattar iPhone-anslutning igen.

APP DISCNCT (applikation, bortkopplad)
= App Remote-anslutning &r inte upprattad.
— Uppratta App Remote-anslutningen (sida 15).

APP MENU (applikationsmeny)

= Knappfunktionen kan inte utféras medan en
meny pa iPhone/Android-telefonen ar 6ppen.
— Stang menyn pa iPhone/Android-telefonen.

APP NO DEV (ingen enhet for applikation)
= Enheten som har applikationen installerad ar inte
ansluten.
— Anslut enheten och uppratta darefter iPhone-
anslutning.

APP SOUND (applicationsljud)
= Knappfunktionen kan inte utféras medan en
ljudmeny pa iPhone/Android-telefonen ar
Oppen.
— Stang ljudmenyn pa iPhone/Android-
telefonen.

OPEN APP (6ppna applikation)
2 "App Remote”-applikationen &r inte igang.
— Starta iPhone-applikationen.

Om dessa atgarder inte I6ser problemet, bor du
kontakta ndrmaste Sony-aterforsaljare.

Om du lamnar in enheten for reparation pa grund
av problem vid uppspelning av en CD-skiva, bor du
ta med skivan som anvéandes vid tidpunkten da
problemet bérjade.
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C€

Sony Corp. timto prohlasuje, Ze XSP-N1BT splriuje
zakladni pozadavky a dalsi pfislusna ustanoveni
Smérnice 1999/5/CE.

Podrobnosti Ize ziskat na nasledujici URL:
http://www.compliance.sony.de/

Undertegnede, Sony Corp. erklzerer herved, at
folgende udstyr XSP-N1BT overholder de
vaesentlige krav og gvrige relevante krav i Direktiv
1999/5/EF.

For yderligere information ga ind pa felgende
hjemmeside: http://www.compliance.sony.de/

Hiermit erklart Sony Corp., dass sich dieser XSP-
N1BT in Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforderungen und den anderen relevanten
Vorschriften der Richtlinie 1999/5/EG befindet.
Weitere Informationen erhadltlich unter:
http://www.compliance.sony.de/

Sony Corp. teatab kdesolevaga, et XSP-N1BT on
kooskdlas oluliste ja vastavate direktiivi 1999/5/EU
nduetega.

Uksikasjalikumaks infoks vaadake URL:
http://www.compliance.sony.de/

Hereby, Sony Corp., declares that this XSP-N1BT is in
compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.
For details, please access the following URL:
http://www.compliance.sony.de/

Por medio de la presente, Sony Corp. declara que el
XSP-N1BT cumple con los requisitos esenciales y
cualesquiera otras disposiciones aplicables o
exigibles de la Directiva 1999/5/CE.

Para mayor informacion, por favor consulte el
siguiente URL:

http://www.compliance.sony.de/

Par la présente, Sony Corp. déclare que l'appareil
XSP-N1BT est conforme aux exigences essentielles
et aux autres dispositions pertinentes de la
directive 1999/5/CE.

Pour toute information complémentaire, veuillez
consultez I'URL suivante :
http://www.compliance.sony.de/

Con la presente Sony Corp. dichiara che questo
XSP-N1BT & conforme ai requisiti essenziali ed alle
altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva
1999/5/CE.

Per ulteriori dettagli, si prega di consultare il
seguente URL:

http://www.compliance.sony.de/

Jezyk polski

Niniejszym firma Sony Corp. deklaruje, ze
urzadzenie XSP-N1BT jest zgodne z podstawowymi
wymaganiami oraz z odpowiednimi
postanowieniami Dyrektwy 1999/5/EC.
Szczegotowe informacje mozna znalez¢ pod
nastepujacym adresem URL:
http://www.compliance.sony.de/

Ar 3o Sony Corp. pazino, ka XSP-N1BT atbilst
Direktivas 1999/5/EK batiskajam prasibam un
citiem ar to saistitajiem noteikumiem.
Plasaka informacija ir pieejama 3aja URL:
http://www.compliance.sony.de/

Sony Corp. pareiskia, kad Sis XSP-N1BT atitinka
esminius 1999/5/EB direktyvos reikalavimus ir kitas
nuostatas.

Susipazinti visu atitikties deklaracijos turiniu Jas
galite interneto tinklalapyje:
http://www.compliance.sony.de/
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Ezennel a Sony Corp. kijelenti, hogy a XSP-N1BT
megfelel a vonatkozo alapveté kdvetelményeknek
és az 1999/5/EC irdnyelv egyéb eldirdsainak.
Tovabbi informaciokat a kévetkezé weboldalon
talalhat:

http://www.compliance.sony.de/

Nederlands

Hierbij verklaart Sony Corp. dat het toestel XSP-
N1BT in overeenstemming is met de essentiéle
eisen en de andere relevante bepalingen van
richtlijn 1999/5/EG.

Nadere informatie kunt u vinden op:
http://www.compliance.sony.de/

Herved erklzerer Sony Corp. at dette XSP-N1BT eri
overensstemmelse med vesentlige krav og andre
relevante bestemmelser som fremgar av direktiv
1999/5/EC.

Ga til denne URL-en for mer informasjon:
http://www.compliance.sony.de/

A Sony Corp. declara que este XSP-N1BT esta
conforme com os requisitos essenciais e outras
provisdes da Directiva 1999/5/CE.

Para mais informacdes, por favor consulte a
seguinte URL:
http://www.compliance.sony.de/

Slovensky

Sony Corp. potvrdzuje, Ze XSP-N1BT spifia zakladné
poziadavky a ostatné nariadenia smernice 1999/5/
EC.

Podrobnosti ziskate nasledovnej webovej adrese:
http://www.compliance.sony.de/

Slovenscina

Sony izjavlja, da je XSP-N1BT v skladu z bistvenimi
zahtevami in ostalimi zadevnimi ukrepi Direktive
1999/5/ES.

Za podrobnosti glejte stran URL:
http://www.compliance.sony.de/

Sony Corp. vakuuttaa taten ettd XSP-N1BT
tyyppinen laite on direktiivin 1999/5/EY oleellisten
vaatimusten ja sita koskevien direktiivin muiden
ehtojen mukainen.

Halutessasi lisatietoja kdy osoitteessa:
http://www.compliance.sony.de/

Harmed intygar Sony Corp. att denna XSP-N1BT star
| dverensstammelse med de vasentliga
egenskapskrav och dvriga relevanta bestdmmelser
som framgar av direktiv 1999/5/EG.

For ytterligare information ga in pa foljande
hemsida: http://www.compliance.sony.de/

isbu Belge ile Sony Corp. XSP-N1BT'in 1999/5/EC
Yonetmeliginin temel gereklilikleri ve ilgili
maddeleri ile uyumlu oldugunu belgeler.

Detayli bilgiicin, litfen belirtilen web sitesini ziyaret
ediniz:

http://www.compliance.sony.de/

Me tnv mapovoa n Sony Corp. AnAwvel 6TL XSP-
N1BT CUPHOPPWVETAL TTPOG TNG OUCLWSELG
QUTIALTAOELG KAL TNG AOLTIEG OXETLKEG SLATAEELG TNG
odnyiag 1999/5/EK.

Mo AETITOUEPELEG TTAPOAKAAOUHE OTIWG EAEYEETE
TNV akdAoubn ceAida Tou SLadiktuou:
http://www.compliance.sony.de/

Buwarapcku

C HacTosiwoTo Sony Corp. geknapupa, ye To3u
anapat XSP-N1BT oTroBapsi Ha CbLUeCcTBEHUTE
V3UCKBaHWS N OCTaHaNNTe yC10BUS HA AMPEKTUBA
1999/5/EO.

NMoapo6HOCTN MoraT Aa 6baat HaMepeHu Ha
cnepgHus URL:

http://www.compliance.sony.de/

Ovime Sony Corp. izjavljuje da je XSP-N1BT u skladu
s osnovnim zahtjevima i ostalim relevantnim
odredbama direktive 1999/5/EZ.

Dodatne informacije potraZite na sljedecoj internet
adresi:

http://www.compliance.sony.de/
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Supportsite Supportwebbplats

Hvis du har nogen spergsmal eller gnsker de nyeste Besok webbplatsen nedan om du har nagra fragor och
supportinformationer til dette produkt, kan du besgge for att fa den senaste supportinformationen for

dette websted: produkten:

Tukisivusto
Jos sinulla on kysyttavaa tai etsit uusimpia tukitietoja
tasta laitteesta, mene seuraavaan web-osoitteeseen:

Brukerstatte

Hvis du har sparsmal eller vil ha den nyeste
informasjonen om brukerstgtte for dette produktet, kan
du ga til felgende nettadresse:

http://support.sony-europe.com/

Register dit produkt online pa:

Rekisterdi nyt tuotteesi online:

Registrer produktet ditt pa nettet na pa adressen:
Registrera produkten online pa:

www.sony-europe.com/myproducts
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